





VERD BRENEN

Sotonin partner

-

, — Pagje vreme... Mi§ i matka ée spavati zajedno noéas, Stivel
Dva iahafa probijala su se kroz gneg, na putu za Vajlard.
Pahuljice su bile sitne, ‘bockaste, slivale su se u naletima na njihos

veo oteial. kapke i jagodice. Sumrak je podinjao jo3 popodne, oko Ses
naest fasova i veé se pretvarao wm noé.

= Mislim na Benija, a ne na zi-
mu — procedio je drugi. — Da li je
stigao? s

— Naravno, ako m]e naleteo na
znatku,

— Ili na metak?

— Beni je suviSe tvrd drah da bi
umro sa pedeset hiljada dolara o
sedlu... -

- Iz usta jahata izbijala. je magla,
koja se odmah ledila po dlaticama u
nosu i vrhovima brada.
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Stiv Radik je prosto svojim Siro-
kim ledjima kréio prolaz mriavijem
i sitnijem Hariju Krisleju.

Na sebi je imao crn, somotski ka=
put s uSivenim krznom. Siroka krag-
na, povrnuta, pokrivala mu je usi i
doticala obod isto tako c¢rnog 3eSira.

TeksaSke ¢izme jedva su se nazi-
rale pod svudenim pantalonama od
koZe,

Za razliku od Krisleja, Radik je
svpj kolt dr_iallo nadomak leve miske,

# ~
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u naramenom tobolecu, Na rukama
je imao rukavice od meke koie, sa
resama {o strani.

Lice mu je bilo Siroko, zaraslo u
bradu od nedelju dana.

Siroke obrve &inile su mu pogled
zlim i mraénim, a $iroka usta samo
su cedile reé¢i, nikada osmehe.

Sedla su im bila natovarena ¢&e-
badima, vre¢ama za‘spavanje, &utu-
ricama. uvlakama za puske, lagima
i bisagama.

Hari Krislej je iza Radika nosio
svoje obedeno, pladno lice: obrve su
mu se uzdizale i skoro sastavijale u
vrhovima a zbog toga mu je nos iz-
gledao joi du%i i §iliastiji naq polu-
krugom tankih usana.

I Krislej je imao bradu, istina re-
dju i neubedljiviju od svog kompa-
njona, Oko vrata motao mu se
ogroman vuneni 3al. s jednim kra-
jéem spustenim do poiasa. Kaput mu
je bio izukrStan zelenkastim kocka-
ma, nije imao krznenu postavu pa
gse Krislej pod njim povremeno jeZio
uprkos debelom dZemperu ispod.

Krislej nije nosio rukavice pa je
festo duvao u 3ake da ih podgreje.

Do Vajlarda su imali da predju ne
punu milju.

Sneg jé izgleda, jenjavao, ali je

zato hladnota postala jo§ prisutnija,

izazivajuéi lepljenje nozdrva i suze
u ofima.

Radik sadeka da mu
pribliZi.

se Krislej

- Snleg je zavejao sve tragove —-

kazao je, osvrnuvsi se za sobom, pre
ma Albakerku
pre 3est dana.

iz koga su odjurili’

— Onaj djavolski zamenik je upo
ran - primeti Krislej.
- Jo& mu se nada3, pacove? —

'podrugnu se ovaj. — Ako je i upo~

ran, ova noé ¢ée ga ubiti ako se na-
dje napolju. ;

-~ Ja znam da nam je Beni rekao
da je Gibson wuporan — tvrdio je
Krislej, — I da ne¢e odustati. Zato
predlazem da se u Vajlardu s’kloni—-
mo i. |

—_ Ne zanovetaj — presele ga Ra=-
dik. —.Zna8 otkad nisam video
svetla? Cetiri puna sata kroz ovaj
pakao? Niita me nefe odvratiti od
jela i pita... i od karata, ako uz-
mognem!

~— Beni je rekao...

— Znam 3ta je rekao, cmizdralo,
ali ne verujem da je on u Vajlardu.
Uostalom, on je ubio, a ne mi. Nje-
ga poznaju, ne nas... .

— Skot Gibson poznaje sve....

-— Idi do davola! — prasnu Radik’
i klepi ga Sakom po $eSiru.

Visoka ,kruna” ulegnu, slepi se
za Krislejevo teme i zanese ga.
~ — A vajlardski §er1f‘? —_— zakreﬁta
Krislej,

Radik ne odgovori.

Kopita njihovih veé 1znuremh Zi-
votinja propadala su u sneg, kao u
penu.

Knslej huknu u prste i cimnu uz-
de svom zelenku. Nekako su naba-
sali na utabaniji put; verovatno je
to bila postanska linija izmedju Al-
bakerka,i Vajlarda, dugi put sa de--
setak posta]a i staniea,

Nebo je nad njima zatvaralo kao
razjapljena, ledena teljust sledjene
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Zivotinje. Bilo je nepokretno, gluvo,
neprijateljsko. . '

Dok je sneg vrcao, pogled u visi~
ne bio je podnosljiv.

Sad su ga izbegavali. .

Retke su bile ovakve z:me u ovom

delu Novog Meksika. |

Ova je nahrupila iznenada, svom
Zestinom, zatekav$i nespremne i lju-
de i Zivotinje. Oni'u gradovima bili
su u malom preimuéstvu, ali za one
&iji se opstanak vezivao za putova-
nja — {o je bio rizik s kojim su se
mirili, o

Radik je skipue rukavicu i poku-
S3ao da zapali cigaretu. Medjutim,
hladnoéa mu je ledila prste i on
odusta. ‘

Krislej je umotavao Sake u svoj
Zal i pudtao da se njegovo kljuse
vude za Radikovim.

Tamni. obrisi gradiéa ukazali su
se na povrdini snega poput nejedna-
kih komada uglja.

Vajlard se nalazio u kotlini, pa su
oba jahaa mogli da zastanu na uz-
vidici, opijeni prizorom pred sobom.

Dimovi!

I prozorska okna kao Zeravice Sto
trnu u sneZnoj izmaglici.

Tu je bilo mnogo topline, vatre,
viskija i bifteka! Lo

. — $ta kazed? — okrete se Radik
prema svom partneru — da ga za-
obidjémo?

— Zato?

— 1Iii da se smestumo u neku Sta-
Iu?,

— Znam  $ta misli§ — zamum]a
Krislej, — Ne stoji mi se vile ovde,
da znal.

—Pa, §ta tekamo?

Ja

Priveziite ispred ,Slimove potko-

- viee” bilo je nalitkano konjima, a

bolja situacija nije bila ni na dru-
im mestima.

Pustu glavnu ulicu Zarali su samo
njihovi tragovi.

Ako je bilo Zive dule, onda su one
galamile iza zidova saluna i kuéa.

— Kuda ¢éemo? — cvokotao je
Krislej. '

— Otkud znam? — zabrundao je
Radik i uperio pogled u velike pro~
zore najbliZeg saluna, — Najgore je
to, pacove, §to0 mi moramo njega da

trazimo a ne on nas. Novac je o nje~

govom sedlu.
" — Misli§ da je doSao? .

— Mogao bi i ti da misli§ -— muk-
lo se odazva ovaj. — Uostalom, pre
vo da ogrejem kosti, a ornda..

— Ja ne ulazim ako ie tamo shu=
fajno Serif .

— Ti onda ostani napolju — hlad-
no ga doéeka Radik, -~ Mene nije~
dan Serif na Zapadu nete spreditd
da udjem u salun.

— Imaj na umu da nas gone zbog
ubistva. )

-— Daleko je Albakerk, Kreni, iM
crkni na zimi!

— Crkni ti!

»Slimova potkovica” je kroz ulaz
ispustala oblake pare na trem.

Temperatura se vet menjala iz-
medju stubova, da bi na ulazu pos-
tajalo oéigledno toplo. Oba jahada
su zastala ‘i osmoirila dupke punu
prbstoriju.

Radik raskop®a svoj kaput, raz-
vedrivii se; pogled na §ank izmenio

1l
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je njegovo tmurno raspoloZenje.
Palcem je zabacio $elir na zatiljak
i laktom gurnuo Krisleja.

— Lep pogled, Hari?

— Lepdi nego u Kahform]i za
vréme zlatne groznice — odgovorio
je ovdj i prstima ,popustio” &vor
svoga crvenog $ala. - ‘ |

=~ Jo§ misli§ na Serifa?

i = Ostaviéu to za kasnije...
| a= (Cekaj!
' — Sta je?

~— Ima8 kod sebe onu
poternicu?

— Onu iz. Denvera? Mislim da je
pegde u bisagama...

— Donesi!

. e Sta si naumio?

© == Zar si ogluveo?

~ Krislej sleze rarmenima i otetura
se do svog promrzlog zelenka, Neko
vreme je preturao po torbama, a za-
tim podigao uvis komad papira.
= Sta ée3 s ovim? — upitao je.

— Pokazaéu je, eto 3ta.

— Kako? Pa, on je tu ucenjen na
1.000 dolara?

— Ja ne znam bolji nadin za ras-
pitivanje — unese mu se Radik u H~
ce, — Hoéu da budem siguran da 1i
smo ovde pre do$li mi... ili on, Vo-
leo bih da smo mi.

Krislej ne odgovori nista.

" Pocupkivao je i stalno bacao pog-
led prema unutradnjosti.

Radik gurnu papir pod kaput 1
udje unutra. '

Krislej ga je pratio kao senka.

Mimo svog obifaja, on je zanéma-
rio prisutne i krupnim koracima za-
-pucao prema 3anku. Delovao je pri-

Benijevu

. =— Polake...

litno pouzdano i samouvereno, Zto
se za njegovog pratioca ne bi moglo

,Slimova potkovica” se nije nitim
iadvajala od slitnih  Sirom ‘Novog
Meksika. Jedan 3ank, dug, s mesin-
ganom Sipkom pri dnu, velika ogle-
dala iznad, lampe 'sa raznobojnim
abaZurima, preparirana glava jednog
medveda, stolovi i stolice, goli pod
3 nanetim snegom koji se topio, tu-
Zana peé u sredini, mnodtvo &izama
i &a%a, %agor, zveket sudova, pone«
kada psovka, smeh, kikot Zena...

Morala je biti puna kada je na-
polju stezao mraz i pod nogama §kri
pao sneg. \

Ako su ikada zverli morale da se

pribliZe' naseljima, onda je to bila
ova zima.
DuZ $anka ,Slmove potkovice”

bilo je poredjano dvadesetak gosti-
ju. Citav niz ramena i SeSira u koji
se mogao uvuéi samo izuzetno snae
Zan i drzak momak.

Radik je bio taj.

- pobunio se jedam
golobradi kauboj kada ga je doSljak
izbacio iz reda. — Slu3aj ti...

— SluSam — oporim . glasom: se"
odazvao Radik 1 upio u njega svoj
mradan, nemllosrdan pogled.

— Ni3$ta, onako... — odgovorio
je ovaj i povu'kao se na drugi kraj.-
Krislej se pmlepi uz svog jaleg
partnera, On se nije mogao pohvali-
ti snagom, ali, podmuklo$éu je nad-

masivao | najokorelije.

Maska bespomoénosti s kojom je
zratio na sve oko sebe, mogla je-da

.prevari sve osim Radika. On je poz~



J%%% DOK HOLIDEJ ***

S

vao Krisleja w dusu 1 na;wao ga pa
covom.

Obojici su udi polele da bride pxi
nagloj promeni {emperature,

Hladno zimsko vede iznénada je
zamenila topla, zagusljiva prostori-
ja ,,Slimove potkovice”.

Krislej razveza 3al i pustli da mu
mlitavo visi preko ramena,

Potom je raskoptao svoj kockars-
ki kaput i pogladio aure na svom
opasadu od bivolje koZe.

— Ne vidim ga — kazao je, pro-
pinjuéi se na prste. Nijedan Zedir,
nijedno lice nije podsefalo na Ked-
donovoe. — Da nije "u drugom salu-
ou?

- — Rekao je ovde — oglasi se Bn-
'dik, pucnuv#i prstima u praveu ber-
mena.

— Nadam se da nije bio, i otiao.

— Nadaj se — iskrenu se Radilk
— u svakom sludaju, ako je pobe-
gao od zakona, ne moZe od nas. Bar
men!

Covek iza Sanka, oznojen i zaja-
puren od silne zagusljivosti guZve,
dogurao je evoju mokru krpu i do
njih. Jedva ih je udostojio  pogle-
dom.

— Viaki?

- — Prvo pogledaj ovo, buljavko —
poklopi ga Radik i stavi mu svoju
veliku Seku pod nos. — Je l bio
“ode?

Barmen prebaci pogled sa 3ake na

poternicu.

Video je suvonjavo lice pedeseto-
_godidnjaka, sa velikim opustenim
“brkovima i pododnjacima. Slikg je
“Bila mutna ali prilitno vidljiva ka-

da’je u pitanju traZeni Beni Keddon,
Takvo lice nije se moglo zaobiél. N§

. zaboraviti. .
Barmen je odmahnuo glavom.
— Ovde nije - rekao je.

— Siguran si?

— Nisam — rekao je hrapavo —
all, nisam ga video. Lovite ga?

— Vredi hiljadarku — smotao je
Radik papir.

— Lovci na glave? ,

— Po temu zakljuduje3? — raza

‘vude ovaj usta u medto kao osmmeh,

— Mo%da smo Serifi?

— Ne lidite mi...

— Dok-razmiilja3 o fome — nasta
vie je Radik — sipaj nam viski 1
kaZi gde padaju karte u ovoj rupi?

— Ali, Stive... — pobuni se Krin
led.

— Ne wvolim pacove — obrecmuine
Radik. '

Nekoliko glava kraj 3anka powile
se napred da osmotire strance. Bare
en je glasno iskazao summju . de
su oni lovei na nagrade, no, ovime
to izgleda nije zasmetalo.

Radik spusti svoju kragnu, a re-
kavice gurnu wu Siroki dZep. Krislef
se uvute do pjega i dohvati &adm.

~— Lovei na glave?/— promumles
je sebi u bradu. — Glave jesu u phe
tanju, ali n.ase

I iskapi pice.

«— Mogu li ja da vidim tu hilja«
darku? — upita krupni momak de
Radika. '

Nosio je Bedir ulubljenog oboda,

- koZnu jaknu do kolena i kolt s lew

ve strane. Imao je krupne crte li=
ca: oli, nos, usne, ufi, jagodice... &



mreZza bora sa strane ofiju ukazivale
su da je sklon smefkanju.

— Ne moZe$ — odgovorio je Ra-
dik. . »

— Sebifan si, prijasko. Hteo sam
samo da ti pomognem.

_=— Pomozi sebi.

~— Nisi samo sebidan, nego i dr-
zak.

-— Pa &ta?

— Niita! Potinje da smrdi oko-
lo... '
Krislej oseti da ée sevnuti varni-
ca. - L

A tuda bi samo otelala njihov po-
lozaj. Stiv Radik je bivao 2esto pla-
hovit, i to obiéno u nevreme!

- 8ta mu je trebalo |, da priviadi
paZnju ni sebe?

Zatudo, njegov kompanjon nije
reagovao. Samo je slegnuo rameni-
ma.

— Kad je takd, §to ne ode$ da se
okupa3? — dobacio mu je.’

Krislei odahnu.

Covek je nekoliko fasaka odme-
ravao svoje Sanse, pa je uvideo da
nisu velike. Zato se okrenu svom
picu i nastavio ragzowvor si svojim
malopredainjim sagovornikom, Ra-
dik je mrite¢i se zatraZio novo.

Barmen prinese bocu.

— Sto se ne raspitate kod Zerifa?
— upita.

"— Sta bi on mogao da zna?

— Mozda neito vife?

— Ne verujem — cini¢ki ¢e Ra-
dik — inafe bi ga on skleptao za
hiljadu dolaral

; =— NaZ Serif nije takav.

= Nisam ni ja. Uostalom, skloni
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se. Nisam te zvao da popujes. Sta
bi sa kartama? o

— Ne razymem — promuca bar-
men. : ! :
— Kocka li se ovde ko?

— Kako kad...-

— A sada?

— Ne bih vam preporutio da za-
podéinjete — nakaslja se ovaj, po-
gledavsi preko mnogih glava u

pravcu jedne zavese.

— Sta.ti to znadi, buljavi?

— Tamo... tamo jedan igra, ali
svi koji ustanu, lak3i su za nekoli-
ko stotina.

— Zaista? — ozari se » Radik.’

— Zaistal Alj, zapamtlte ita sam
vam rekao.

Radik se zagleda u Krisleja;
znao je §ta se ovome mota po gla-
vi. Medutim, izazov je bio’preve-
lik, Ako su morah da Zekaju Beni-
ja KeSdona, onda ée provesti vre-
re u gomilanju novea.

— Svrbe te prsti? — smrknuté
te Krislej.

— Stajate$ kod zavese i motrited
ulaz Ostalo prepusti meni.

Krislej lupi svojom  tanuSnom,
mr3avom Sakorn po iviei 3anka.

— Ne glupiraj se, Stive — pisnuo
je izmenjenog izraza lica. — Ovo
nije igra za‘tebe. Jure nas — smnizio
je glas — a mi nismo ni do noveca
stigli. Hoée§ da-te strpaju u zatvor?

— Ne lupaj! Zasto?

— Zato 3to ne podnosi¥ - poraze.
Ako te nadigra taj tamo, ti éef...

— Znam ja #a éu — pokri mu
Radik 3akom usta‘i odgurnu od ‘se=
be. \
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Barmen se veé bio  udaljio na
drugi kraj. " ‘

~ Baci neko éebe na konje — do
ba¢i mu Radik i krenu kroz salu.

Predosetao je nevolju!

Kristej je zurio za njim.

Jedino bi stvar mogao da spase‘
dolazak' Benija Keddona. Ali, -ako
mu je Gibson na tragu, njemu te
biti potrebno dosta sreée i veStine
da mu umakne bar sat prednosti.

Radik je imao kod sebe dvadese-
tak dolara. Bio bi budala da sve
uloZi u poker, a nisu stigli da sta-
ve ni zalogaj u usta a kamo li da
plate prenbéiste!.

Za to vreme, dok se KI‘IS]E] pri-
miicao izlazu i jeZio pri pomisli na
sneg, Stiv Radik je razgrnuo zave-
su i zatekao  veliki kockarski sto
presvuten zelenom &ojom.

Okrenut licem prema njemu,
usamljen, sedeo je samo jedan &o-
vek.

Polovinu hca pokrivao mu je
obod crnog SeSira. '
Velika pepeljara puna  opudaka

bila je dobar znak da su se tu iz-
menjali mnogi prsti,

U wvazduhu se razvladio duvanski
dim, ispupjen finim mirisom Roc-
kareve cigarete,

Radik se okrenu; mnoitvo pari
olfiju pratio je njegove pokrete.

Verovatno su se pitali da li ce
jo¥ jedna budala sesti i izgubiti no-
vac u igri sa paklenim strancem.

Medutim, kockar mu se ne uéini
tako zastra3ujuéi kako je olekivao.
Sve dok niie podizao glavu i upu-
tio mu hladan, ispitivaéki pogled.

_utrostrutim. Shvatate?

— Nisam dodao da gubim —— od«
mah je rekao lupez,
~= Nisam fe ni zvao, burazeru -

odgovorio je Dok Holidej.

\

I

Stiv Radik je opkoratio stolicu I
seo, ‘ .

— Covele — kazao je — imam
dvadeset dolara i hoéu da ih bar
Ne smem
da ih izgubim, ni po koju cenu, bez
obzirfa na glas koji vas 9vde bije. .

— Sitnica — uzvratio je éovelk‘.
iz Dzordzije i stavio na sto ¥pil ka-
rata, — Vreme je napolju ‘dosadno
i to je jedini razlog 3to sedim owvde,

— Profesionalac? -~ primeti Ra«
dik. ' - '

— Isti smo.

— Pb meni se ne moZe zakljuditd
da sam kockar — odgovorio je ovaj
ironifno — pokazujuéi  pohabaid
kaput i vunenu koulju ispod.

— Kockar ne, ali ubica da. :

Radik se ukodi. o

— Sta to znadi? — upitae tihow

— Igramo ili ne?

— Hotemo, ali prvo da tujem §ta
ste mislili s ovom primedbom, mis+
ter? ’

— Mislio sam ono 3to sam rekao.

~— Poznajete me?

. — Nije potrebno — suvo je uz«
vratio kockar — poznajem ljude
svake vrste.

— Koje sam to ]a'-' — naZe sa
Radik,

Holidej odbi jedan kolut dlma I
njegovom pra '
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— Samouverena ‘hulja, sposobna
da ubije ako treba, ne preza od tu-
¢e, od pucanja, uvek je u bekstvu,
moZda i sada? Sigurno je nedavno
zabasala u neku plja¢ku ili sukoh
sa zakonom, ali vreme mu ide na
ruku i ne Zuri...

Nebesal

Radik je buljio u hladnookog
strancg i pitao se da li mu je to tek
sada sinulo u mozgu ili je to neka
zamka veé obaveStenog lovca?

Pogledao je prema  zavesi, all
Krisleja tamo jo§ mije bilo.

- Suvise pn-éate — rekao je na-
izgled -mirno.

— U pravu ste — odgovori Dok.
— Sa koliko ulazimo? .

— Pet je dovoljno?

— Pet stotina ili pet hiljada?

Radik se ponovo ukodi,

— Do vraga — opsovao je — go=

vorim o pet dolaral ‘
Kockar slefe ramenima, \
Cinilo se da je stranac napu-
njen dolarima do gule, %im- se raz-
bacivao takvim sumama. Verovat-
no ga je imao dovoljno i pre nego
#to je seo za stor Koliko otprilike?
Desetak hiljada? Pefnaest?
Irivna prilika da se oderupa Ce-
kajuéi na KeSdonov dolazak.
' Valjda te se Krislej pobrinuti da
" im niko ne smeta.
— Zaguiljivo je — primeti Holi-
dej i ustade da malo od3krine pro-

zorde, wisoko usaden u zidu, skoro

do same tavanmice.
Tek tada Radik primeti dva tes-
ka kolta o stranevim bedrima.
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- Kako su te davolske napravé
mogle da drze ovako neZne, aristos

" kratske ruke? Da li se ipak preva-

rio u.svojim zakljufcima da ée den-
di biti olakSan za nepunih pola &a-
sa? :
On zavuée ruke pod kaput i na-
pipa kundak svog revolvera, Pal-
cem ga je otkodio i ostavmo tako

— Ko deli? — upita,

— Meni je svejedno.

— Neka bude veéa karta — pred-
loZi Radik i izvude kralja. -

Holidej mirno sateka svojih pet.

Nije ih ni ,omirisao”.

Sa svoje strane, Radik jespolako
otvoric uglove i kocnstatovao da
mu se smefi lep ful ili karé ako u
sledeéem deljenju dobije devetku
ili damu, ]

Zato je odbacio samo jednu.

~ Koliko? — upita, smrknuvii
se pred ¢injenicom da njegov part-
ner nije ni pogledao svoje.

— Jo§ deset odozgo.

— Idem dalje. Joé pet pa da za-
okruilmo"

— Vie i nemate, zar ne?

— Ne — rufno se isceri Radik. —
Ne bi valjalo da mi se podviatite
pod koZu, mister. Ja moram da do-

_bijem.

— Mora se samo umreti. ‘

— Ja neéu biti taj. e

— Mnogi su\to govorﬂi pa su za~
uvek onemeli.

— SuviSe pritate — opomenu ga

- ovaj i dodeli sebi jednu. — Ovo je

va¥ ¥pil, zar ne — nagtavi — bilo bi
vrlo neugodno da posumnjam kako
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poznajete svoje karte? Verovatno '
ih zato i ne gledate?

— SuviSe pritate — rekao je sa-
da kockar. — Imate li vas 3pil?

-~ Narawvnol! \

— Onda igrajmo s njime.

— Polako, ovaj krug je tek po-

&eo. . .
- — Recimo da sam izgubio — od-
baci Holidej od sebe svoje karte i
pomesSa s ostalima. — Barmen ne-
ma nov 5pil, a ja nisam spreman
da dobijem po griZi savesti,

— 'Lepo srofeng — klimnu gla-
vom Radik i privude na svoju stra-
nu detrdeset dolara., — Zar mislite
da moje nisu obelezene?

— Ne menja stvar,

Radik se namriti. - ) _

= X ste neka Zaljiwd%ija — pri-
meti — ili sotona.

— Ne, ja sam samo sotonin part-
ner.

On se zaljulja na svojoj stolici,
odgurujuéi se kolemima od ivice
stola. Nova cigareta sa ¢udnim, ne-
odoljivim mirisom ' ponovo mu se
nafla u ustima. _

Radik stawvl svoj zamalZieni, po
lvicama oguljeni &pil karata.

Holidej sa lakom odvratno&éu
odmeri gomilu. :

— Voleo bth da vi ponovo dehte
— rede, — Mrzi me da perem ruke
posle, ..~ '

= Suviie ste fini,

" «= Ponekad jesam.

Polto je po pet karata palo na
stranu, kockar ih ponovo ostavi ne-
dodirnute. .

o

To je bid vradki blefer, pomislio
je Radik. Jedan od onih koji to se-
bi mogu da priuste iz zadovoljstva,
g obzirom da su nafatirani dolari-
ma kao ptica perjem.

—_ Ulaznn sa deset — objavi Ra-
dik.

— Dupliram sve $to ponudite ~
uzvratio je kockar.

Holidej je li¢io na hvalisavca ko
me promide ovaj izazov. Umesto da
posumnja, on se madi svog diepa i
stavi na sto hrpu novanica,

— Lep prizor — kazao je zadiv
lijen partner. — Je li to kolekeija
ovdadnjih kockara ili neka vala
zaostavstina?

— Oboje!

Radik pogleda tek tada karte. \

Sreta mu se osmehivalal
- On pogleda preko karata u DZor-

dZijanca, a zatim u novac na stolu.

— Imam utisak — ree — da me
namerno izazivate ovom gomilom,
mister?

— Zar? _

— PodiZem na dvadeset dolara 1
odbijam karte. Neka ostanu kakve
jesu,

— Imate osamdeset veé?

= Mislite da nemam?

— Ne mislim, siguran sam.

— Kako?

. == To nije yaZno,
sam, .

Radik razvufe usta i laganim
pokretom rasporedi karte. Prva je
b11a sedrmca, ostale Zetiri. asovi!

— To se zove sreta — kazao je
kockar,

— Igra je sve zabavnija — kazao

ali, siguran
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je Radik, i stavio %ake na novae, —
- Zar nije?

— Naravno da jeste, ali, ne za
tebe. !

LupeZ se smrée. . !
Kockar je to rekao ozblljnun gla-
som. Istovremeno, zamagljivajuéi

pogled dimom cigarete, on okrete -

svoje karte,

© = Fle&l — izusti Radik i preble-
de. — Tu neito nije u redul

- —,8ta? Karte nisu moje, nisam
ih do’tlcao nisam traZio druge..
ita ne valja, burazeru?

-~ Ne valja §to osamdeset dola~
ra prelaze na suprotnu stranu -
zgréi se Radik, uzmakavdi sa stoli-
com natrag. — Ne znam kako: ste
uspeli, ali, i da vam je sotona po-
mogao, nete vam uspeti da se iz-
vucete!-

— Sve si izratunao — dobaci Ho-

lidej skrenuv$i pogled u stranu.

A tamo se zanjihala zavesa i po-
+ javilo Krislijevo platno lice.

Culo se zapinjanje oroza.

Cak je i Stiv Radik bio iznena-
den situacijom. \

Cev Krislijevog kolta bila je upe-
rena u nepripremljenog  kockara.
On je, samo za trenutak, smetnuo s
uma da jedan tip kao Stiv Radik
nikada nije sam!

A kada se toga dosetio,
- kasno,

bilo je

—— dobacio je Krislej. .
— I ja je gledam — odgo-vorlo je
Radlk

~- Mogu ti rem\ da sam ubedio
ostale da je ova partija specijalno

— Vidim lepu gomilu love, Stwe

narutena — pofeo je da -smeska
Krislej. — A zatim, &uo sam da je
ovdadnji 3erif ostao zavejan van
grada, na nekom ranfu. Konj mu
je uganuo nogu.

Tamne, podmukle Radlkove oti
blesnuse. . ,

- Kadgod sam sumnjac u tebe

rekao je — ti si me zbunjivao
idejama, a?/

— Pa, nije da nisam..

Priao je zavesu uza se, Stitebi od
pogleda prizor u sobitku. Holidej
je sedeo sa §akama na stolu, uveren
da bi ga svaki suviSan pokret od-
veo u pakao.

— Bi¢e to fasten obratun — po-
dize se Radik i ispod Selira izvude
nekoliko karata. -—— Njemu éu na-
mestiti Cetiri asa, a meni jednog.
Znaéi, jednog vi%e imao je on, zar
ne? Jaj sam to primetio i upozorio

ga. On se raZestio, madio kolta i,
dum! Bio je gotovl

— Ovako, razoruZan? -— oglasi
se Holidej. j

-— Imade$ jedan u ruci, ali, tek
kad bude$ mrtav — utedi ga Ra-
dik, skinuvsi Seir,

Vesto je zgrnuo sav novac unutra
i vratio na glawu, pritvr3tujuéi ga
koZnom uzicom oko brade,

Onda je izvukao ispod miske svoj
» DiZli".

— Podigni lepo ruke'— skoro ga
zamoli. J

— Mogu da umrem i ovako —
odgovorio je mirno kockar, ‘

— Meni, je svejedno — slegnuo
je ramenima Radik.
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== Pofuri — je Krislej
kraj zavese. - )

Holidejeve spustene ruke bile su
vrlo blizu ivice stola. Morao je po-
kusati da je se domogne, i nekako
bac1 sto napred.

No, da li bi-to mogao
brzo?

Oba kolta su mu otvoreno zapre-
tila, On je poznavao ovu vrstu lju-
di: nisu se ustrufavali ni pred &im.

Bio*je siguran da ée pucati,

Samo ga je fudo moglo spastil..

Uostalom, njegovo beskonaéno
putovanje kroz Zapad maralo se
negde okondati. MoZda nije zamis-
ljao ovako, ali svejedfno. -

— Berif! — iznenada je dreknuo
Krislej.

Stiv Radik, iako trenutno zbu-
njen, uspe da odrii niSan na koc-
karevom trbuhu,

Nijegovro kolebunje
kratko,

— Rekao si...
cio. ‘

~ Ma, ovo je Gibson!

—S Benijem?

~ Ne, sam je.

— Ide ovamo?

— Ne.., Izi%ao je ponovo napo-
He.

— Ne verujem da bi nas prepo-
znao — promrmljao je Radik.

— Ne uzdaj seu to ...

— Onda ¢emo njega

dobacio

dovoljno

je potraj a16

— ljutito je doba-

povesti sa

sobom —— pokazao je na kockara, —

Ne bih 2%eleo da pred Gibsonovim
nosem izazivamo sudpinu. Kreéli!

On zade za leda kockaru i izvu-
te oba ,linkolna”, Tek tada Krislej

spusti cev svog revolvera. Proviri-
vao je kroz zavesu, osmatrajuéi
ulaz, ' ' ’
‘= QOva igra postaje monofona
oglasi se kockar. — Nije mi do
Zetnje. Umaram se od &ekanja...

Radik ga gurnu ispred sebe.

— Ako dai glasa od sebe dok
budemo prolazili kroz salum,.osta-
¢ed na podu...

— Zar nije svejedno:
ili snegu? ,

— Nama {reba samo' vremena
da uzmaknemo. Ne Zelimo da di-
Zes uzbunu,

. — Uopkte me ne zanimate — od
vratio je Dok — pod uslovom da

na podu

ostavite moj novac.

— Krenil . ,

Alj, koc:kar se nije micao.

_ Stwe pusti mene da ga ia..
—_ ra.,gompadl se Krislej i nasr-
nu ma njega,

— Cekaj — zaus’caw ga Radik.
— Ako je Gibson sam, to znadi-da
je izgubio trag Beniju.‘"To znaéi da
Beni 'nefe doéi ovamo za izvesno
vreme. Moramo ukloniti 3erifa, da
bismo na miru mogli da sateka-
moe Benija...

— Ovde ne moZemo ucmekati
Serifa, do vraga — pobuni se Kri
slej.

— Netemo mi — prekide ga Ra-

_d1k — vet on,

Pokazao je na Holideja.

Krislej se ponovo dovuée do za
vese,

Otigledno, ljude je potelo da za-
nima $ta se radi u toj prostorijl
Nisu imali mnogo vremena za do-
govaranje.
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Pre nego &to je  Holidej mogao

da reaguje, dobio je udarac iza,

uha. Medutim, zamah nije bio pot
pun, samo ga je osamutilo neko-
liko minuta.. No, dovoljno da ga
Radik- prebaci prefkko ramena i po-
mese napolje.

Krislej je i%ao za mnjim skuplje-
nih rdmena i spreman da puca na
svakog sumnjivog.

Nije. bilo oka koje se mnije zaus-
tavilo na  njima. -

— Sta ‘buljite? — povikao
Radik. — Vodimo ga na vazduh,
onesvestio se &im je mgublo drugu
pamtu]u Nije navikao da gubi...
Puta, momeci! VratiCemo ga u jed-
nom komadu ukoliko ga me nade
zakon! Jure ga u 'pet drZava.., .
Dok je Radik lupetao ' kojesta,
uveren da ga jedva polovina ra-
zume, Krislej je cedio psovke na
njegov radun. Sve $to je snand
kompanjon zami$ljao bilo je tako
providno i jednostavno da ga je
hvatala muka!

Iako mu ovaj to nije objadnja.
vao, Krislej je slutio.

Kockara &e izneti napolje, &eka
ti da se odnekud pojavi Gibson i
upucati ga iz kockarevog kolta. Po
tom ¢ée oruZje staviti ovome u ru-

ku, i odmagliti! Ukoliko stigne, ubi

fe i kockara Gibsonovim koltom,
da sve bude kompletno! Lepo za-
misljeno, ali, Krisleju je sve to iz
gledalo neuhvatljivo &m bi se na-
$§a0 u hladnoj, sneinoj wnoéi.

Pomisao da bi morao da ja%e u
krug, ledila mu je krv u Zilama.

Je-

~

Samo je tupavi Radikov mozak
mogao da smisli takav planl '
Umesto da je odmah ucmekao

‘gtranca, taman bi stighi da mirnije

satekaju Gibsonov dolazak.

Gde. li je otiZao?

Verovatno obilazi sve jazbime po
gradu raspitujuéi se za Kesddoma.
Ovde, srebom, nije pokazao poter-
nieu barmenu, inafe bi ovaj od-

‘meh kdzao da su se neki pre njega

takode interesovali za isto Hrkato,
razbojnitke lice, vredno hiljadu do
lara.

Krisle] se na izlazu okrenuo pre
ma ljubopitljivim locima i stavie
3aku na kolt.

Za to vreme, Radik je prislondo
poluosveStenog Holideja uz stub i
pafljivo osmotric zimsku ooé uli-
ce, Videli su ee evedi tragovi ¥«
zama, iz jednog pravea,

— I #ta? - procédio je Kridle).
— Ceokaéemo ovde Zerifa do jut-
n. .
— Naletefe om ranije.

— 1 kad sve bude onako kako
ti zamidljag, gdebllhoh'ebaloda
ja¥emo?

Radik ga odmeri smrkmuto.

== TraZifemo Ke$dona.

— Tra... Zasto, kad &e¢ on ova-
mo d‘oéi? .

— A ako se predomisiio?

Krisle] ustukmu.

Ta misao mu nije padefie uva nm!

Ne, na.to nije pomi¥jao! Beni
Keédo.n jeste bio bandit, eli, drieo
je do redi, Pa ipak... ipak...

On mahinalno namoia 3al oko
vrata i steZe jwice kockastog ka-

- puta.
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== Ne verujem -— procedio je.
— Ne verujeml

— Ni Ja,ailihoéuda budem si-
guran,

On uze Holidejev ,linkoln” i za
trenutak mu odmeri teZinu na dla
Negde je, pod nogama zaskripao
sneg.

Pre nego 3to su mogli da odrede
pravac, iz mraka izbi glas. -

= Momci, jedno pitanje...

‘Krisle] je mnazreo $lvkastu boju.
krzna na Gibsonovim ramenima i
povio se, Istwremeno, Radik odba-
ol kockareve telo od sebe i zapuca.

Senka iz mraka se uspravi, a on-
da iznenada, klonu u sneg.

— Gotov jel — Zaradova se Kris
lej. — Neka sam proklet ako...

— Umukni! — dreknu na _njega
Radik i tutnu kolt jo§ vrele cevi u
Holidejeve 3ake. Covek iz Dzordi-
Eﬁe klekao i, bespomoéam, posmah'ao

Pucanj nije mogao ostati nezapa-
%en, Ako iz ;Slimove potkovice”
nagrnu radoznalci, biée im potreb-
na vradka sreta da se izvuku.

Kockarev pogled bio je deovoljno
bistar da pred ofima vidi cev Ra-
dikovog oruZja.

Pakao se otvorio istog c‘.asa, ali...

— Ubij ga! — drekni Krislej.
. Radikov prst se zgrdi.
- Deli¢ sekuinde bio je izmedu

‘Diordijanca i smrti.
- Jod nesvestan ,linkolna” u Saka-/

-ma, on stisnu ofi kao da ée time
odbiti od lobanje hitac ispaljen na

‘u ravnicama, potresli

razdaljini od jedva desetak santi=
metra, -

Medutim, kad je planuo, bio je
svestan da niju upuéeno njemu.

- Zrno je izbilo kolt iz lupeZove
Sake i zagnjurilo ga u ulitni sneg.

Serif uopite nije bio mrtay!

Cak ni ogreban,

Iznenada se pridigao_na laktove,
sa revolverom u Zaci. |

Radik i Krislej su se istovremeno
ustremili na svojeé konje. Uz put
su Zestoko zasuli mesto na kome je
leZgo Gibson, ali, ovaj se na vreme,
mudro, otkotrljao u istranu,

Wspanifeni, banditi su cimnuli
uvzde svojih konja; pod kopltama je
zapritao suvi, sitni sneg poput bele
‘pradine. Usta punih snega, Gibson
je klekao i, bespomoéan, posmatrao
kako mu ]ahaél 1zm1(‘.u u noé.

Tamne kockareve pantalone po-
stale su upadljivo 3arene na kole-
nima i sa strane,

On ih ‘bezvoljno otrese,
strpa za pojas.

Hladnot¢a mu je zaustavljala dah.

'Po ovakvom nevremenu i njegovi
refleksi su bili preoptereéeni.

U roku od desetak minuta dva
puta mu je smrt bila naklonjena, i
opet ju je ¢udesno izbegao.

Cak mu je, ovde, napolju, bilo
odjednom' svejedno hoée li kuglu
primiti u &elo ili pod grlo.

Pretopla jesen i krajevi na jugu,
su, njegov
gdrudni ko¥. Stara, neizle¥iva bolest
s kojom se dovukao na Zapad s
obale Atlantika povremeno bi ga
podsetili da postoji u njemu.

a kolt
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Ka$alj mu je kidao celu utrobu,
maramica mu se bojila krvlju, ‘ras-
poloZenje se pretvarale u apatiju
koju nista nije rhoglo da preobrasi.

Kada je sa planina siSao snaZan,
prodoran vazduh i sneg pofeo da

se provaljuje s olovnosivog neba,
severné od Sakramenot planine,
njemu se ¢&inilo da 2ivot nanovo

'krete u venama, .

Ali, neofekivana promena atmos-
ferskog pritiska ga je gudila, a ne-
moguénost da jale i da se kreée,
dolivala je na njegovo raspoloZenje
prili¢no neérvoze i letargije.

Kako je mogao drukéije seli- da
objasni &injenicu da se dvojiei lu-
peza nudio pod nilan svojim nov-
cem i pogubnom igrom na pokeru?

Kao~da je, kroz njih, izazivao
sudbinu.

- No, sada ‘mu se iznad ofiju pod1-
zala koprena bolesnitke ravnodus-
nosti.

Oni su bezobzirno .
smaknu.

Umesto toga, umakh Su sa nje~
govim r_:ovcem‘ Pre toga su ga ,po-
¢astili” udarcem po glavi.

Dakle, odneli su mu poslednji
cent, Citavih Zest hiljada dolara
koje je pokupio dole, u Rosvelu.

— Ne shvatam — oglasio se Gib~
son, vuku¢i noge po snegu — samo
sam hteo nesto da ih pitam, a oni
;s o... o ' [ b

— Vi ste. Gibson? — prekide ga
kockar.

— Da?

~— Samo su o vama pritali — do-

hteli da-ga

ta...

p

b . -
baci Holidej. — Mora da im nosite

narukvice na poklon?

~= Narukvice?

Holidej prekrsii svoje ruke.

— Mislite na policijske ,lisice™?
Imam jedan par, ali, njega sam na-
menio Beniju Keddonu. Ko ste vi?

-~ Hladno je — rete samo koc-
kar i uputi se salunu.

Zamenik 3erifa ga je pratio..

Na ulazu , Slimove potkowce
ljudi su sg nesrtrpl1e1{jem otekivali
bilo kakav odgovor na svoja_nema
pitanja. Ali, jo& su manje razumeli
kada se pojavio nepoznati  &uvar
zakona, gologlav, kose pokrivene
zaledenim grudvicama.i s otkofe-
nim_koltom u 3aei,

Trudeéi se da ne dile previde
Sumno, sileéi pluéa na napor, koc-
kar se dokopao #anka’ 1 émto g
stegao po ivickh

Barmenu nije morac ni#ta da ka—
%e, samo je pogledom ukazao na
bocu sa Zutom etiketom.

Tek kad je srucio
brendi, osetio se bolje,

— Sta su hteli od was? — priéao
je Gibson.

— Kartali sno se — odgoworio je
Holidej — a onda im se prohtelo
da me pofalju u pakao.

— Poznajete ih? -

~— Ne!

Imena, bilo ita?

Holide] odmahnu glavem.

— Lica im\?n.m. To mi je dos-

ulebeeeo

— Ja znam da je KeSdon imao
dva pomocnika — rekao je Gibeon.
— moZda su to oni? Na tragu sam
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ovom. Ubio je dva foveka u Alba~
kerku, pljatkajuci - banku. Pratio
sam ga sve dovde, nema kuda. Mo-
ratée negde da svrati, ako ne misli
da skonéa u snegu.

— Vi ste uporna Serif — prime-
ti Holidej i pogledom  zatra%i od
barmena novu turu.

— Jedan od ubijenih je moj otac
— odgovorio je .suvo  Gibson. ==
Hteo je da ih spreti, ali...

— Shvatam! Ako vam to nesto

znadi, hvala to ste pucali pre
onog. .. '
Gibson odmahnu rukom. *

Holideju laknu; on nije trpeo ni-
¢iju zahvalnost pa je zaboravio ka-
ko to izgleda kad se nade u koZi
onih koji su njemu, nekada, to iz-
raZayeli.

U svakom slufaju, taj zvezdono-
sac je u poslednjem trenutku ski-
nuo Radikovu Zaku s njegove gla-
ve. .

— Samo bez guive — okrenuo
se Gibson prema ljudima u salunu.
— Bilo je malo pucnjave ali bez
posledica. UZivajte i pijte ... napo-
lju je grozno!

— Otkud vi ¢ak iz Albakerka? —
osmeli se jedan stariji Covek, pro-
éelav, s hozentregerima preko de-
bele kofulje. — Vidao sam vas ta-
mo, uz Serifa Dodsona.

Ja sam mu zamenik,
Nekoga hvatate?
Da!

Moiemo i da vam pomogne-
mo" Samo recite.. ’

— Ne! Ovo je mo,1 posao,’

Covek uvide da &erif nije raspo-
loZen za duge razgovore i udalji se.
Skot Gibson imao je kosu prosa-
ranu ponekom, vidljivom  sedom,

" imao je i brkove, ali uprkos tome

bio je to mladi &ovek. Jedan od
onih koji se potpuno predaju poslu
kojim se bavi i sve tome podredu-
je. Holidej je mogao da se zakune
da bi Gibson tragao za tim Kesdo-
nom i do pakla, bez obzira §to je
umesan u ubistvo njegovog oca.

Gibsonovo lice je na prvi pogled
bilo bezizrazno, sasvim obitno lice,
koje je moglo da pristaje stodaru,
trgoveu ili svesteniku.

*Ali, ono 3to se uotavalo kasnije,
bio je izraz otiju, nokviren Rolu-
spustenim kapcima; iz njih je izra-
njao pogled koji zapltku]e, ponire,
preti ili gpominje,

Da je bio pravi tovek za zvezdu

- koju nosi, i$la ‘mu je u prilog é&i-

njenica da se nije zaletao.
Umesto da pojuri za sumnjivei-
ma, on je naao za shodno da se
prvo okrepi.i oporavi, a onda na-
stavi svoj put psa-tragaca.
= On je.ovde negde — rekao je

- Gibson vi$e za sebe -— moraée da

svrati. Sacekaéu ga.

— Zavisi ko je umorniji od vas
dvojice — rege kockar,
— Ja ¢u pasti samo

mister, ne od umora.
Zatim se zagledac 1 hladno, ne-
odkutivo Holidejevo lice.

- Izgledate kao neko ko je po=
greSkom pao u Vajlard — kazao je
sa senkomn osmeha ispod brkova.

- Pao sam sa snegom,

od metka,
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— Sneg je prestao...

— Cekam kodiju za Albakerk -—
ddgovorio 'je Dok. — Krete sutra u -

podne,

—_ Po ovom vremenu?

— Rekli su mi da tu liniju ne-
vreme ne moge da ukine.

— Da, ukdliko je vozi matori
Bid. Vajat Bid. ’

Gibson je bio obufen u kratku
jaknu s krznenom postavom. Ispod

donje, diuplo postavljene ivice, vi-,

rio je wdak koZne futrole. Stajao
je raskoptan, a za pojasom se na-
lazio zadenut par koZnih rukavica.

— Da li ovde znaju 3ta je ¢aj? —
pitao se.

-~— Ako ne zmaju, naudite — od-:
govorio je Holidej i dozvao barme-
na. Posle nekoliko frenutaka slega-
nja ramenima i nefkanja, saluner
nwolimove potkovice” je uspeo da

zakuva vrelu vodu meSavinonr ne-, -

ke trave i sipa pola taSe 3efera.

— Ako vam je ¢udan moj napi-
tak — javi se Gibson — moZete u
njega sasuti nekoliko kapi va3eg
brendija... Koliko da zamirife na
pravog Zapadnjaka.

— Pa, u tom slutaju se moZemo
kucnuti.

-— Kolilfto su vam odneli?

— Sve $to sam imao.
= Utinilo mi se da ste pomenuli
da éete ih pratiti?

— Naéi éu ih.

/

— /Ako su me pominjali, onda su

to Keddonovi pajta¥i — promrm-
ljao je Zerif, trgnuvii se kad mu
usta dotakode vrelu ivicu dase. —

Ali, - meni je vafan on, Ima kod se-
be pedeset hiljada dolara iz banke.

- Verovatno su ga i ona. dvonca
&ekala?

— To sam i ja mlslzo. Bi¢e dobro
ako se madu... bar se neéu 'vraéa-
ti po ostale.

Bio je davolski siguran u se'be

Posto je ispio &aj, Gibsom ~ baci
srebrnjak na 2ank, klimnu glavem
prema kockaru i napusti salun.

quidej~.je gledao za njim. -

Mora da je bio saliven od &elika,
kad je mogao da izdri toliki put
da® se ne poZali.

Valjda je umeo da pro&m da ga
napolju neée poltedeti ako im- na-
leti na niSan?

Pokulao je da zaboravi na njega,
ali uzalud.

Imao je osetaj da &e -se ponovo
sresti. 1 to uskoro.

I nije se prevario...

\
‘ Iv

- -

“Jutro je osvanulo nifta manje
Hhladno nego prethodno vele.

Ulica je bila bez tragova; fak sa
i otisci pasa lutalica bili pokriveni
snefnim prahom koji je povremeni
vetar nanosio na pragove i stubove
tremova.

. Kasnije, Vajlardom su proSla ko-
la, zatim nekoliko jahada s obliZ-
njeg randa, a potom su i ljudi kre-
nuli svojim poslovima, mbegavaju\
éi sredinu glavne ulice.

Holidej nije izlazio iz svoje sobe
sye do podnewva.

Cak ni glad nije osetio. .
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Kroz razmaknute zavese video je
tano priveziSte ispred poSte. Tu je

trebalo da se zaustavi kod¢ija za Al-

bakerk, ukoliko su bile taine bar-
menove tvrdnje da ni sneg ni veja-
vica neée prekinuti liniju ,Parke-
rove kocmpam*]e”

Bio je spreman.

Njegova torbica od krokodilske

koZe stajala je na stolu.
, A njegova sinoéna Zelja da pro-
goni lupeZe, kao da se gasila sa do-
laskom dana. Bilo mu je potrebno
da sedne za neki sto u veéem gra-
du, u vetem lokalu i da sve to po-
vrati, T ne samo to.

Medutim dugovali su i udarac u
glawu, i nodenje kroz ceo salun, i
pretnju revolverom...

On nije bio 3erif da provodi sate
u sedlu, njuseci trag.

On je imao jednu drugu zvezdu,
onu koja ga vodi ili koja mu donosi
susrete.

AKo je taj Beni Keddon pametan,

on ¢e umesto ka jugu krenuti na
sever. Natrag, na mesto zlofina, jer

tu zakonu nece pasti na pamet da .

ga sadekuje. .
A ako nije pametan, Gibson 6e
ga uhvatiti ubrzo.

A gde su Gibson i Keddon, tu je.

novac, Tu Su i ortaci.

“On zapali cigaretu i nasloni &elo

na hladno staklo.

Cemu? .

Cemu veéna, beskrajna’ nateza-
nja s olodem? Za$to se upultao u
poker sa tipom za koga je odmah
rekao u sebi da je hulja. Cak mu
je i u lice kazao. I opet je izazivao

-3 Dok Holidej 5@

~ dao s otvorenim simpatijama.

sudbinu, kivan na svoju holest od
koje se uzalud otimao, od koje je

.uzalud beZao.

Njegov #arac bio je svezan ispred
»Slimove potkovice”.

Ispred podte se pojavila prilikane
ke Zene, s prebafenom kapuljaéom
preko glave.

U ruci je drZala tou'bu,

Istog trenutka, pojavio se i tet
vorospreg ss vozadem | oruZanim
pratiocem. ,

Holidej sa naslona  stolice ,uze
svoj kaput s krznenim refvenm\a i
tankom krznenom postavom, Bio je

- dug do kolena, sive boje, vradki to-

pao za ovo doba.

Napolju ga doteka rezak vazduh
i vetar. -

On stavi torbu o Migovo sedlo a
njega povede do kolije. Vezao ga je
za zadnju preéagu od rezervnog
prtljaznika.

— Danas nismo puni — oglasio
se tovek duge kose i brade, nag-
nuvii se preko sedifta. — A treba=
lo bi, zbog snega, veéa teZina... N

Holidej ude unutra, N
Zena na verandi se takode uputf
kotiji. Tada odozgo -skliznu telo

oruZanog pratioca, jednog viZljag~
tog, snainog momka sa ,vintester-
kom"” u ruci.

Galantno je ponudio da pomog-
ne %eni, preuzeo joj je torbu i ot-
vorio vratanca. Ona mu se zahvali
kratkim trzajem glave, pognu se i
spusti na tapacirano sediste.

Momak ju je nekoliko &asa gle=

>l
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— Vili? — dreknu bradati vozad.
= Idemo 1i?

— Samo vozi, stari — podskodio
je momak i nestao sa prozorleta.

Zena skide kapuljatu 1 pred
DZordzijancem se ukaza duga, pra-
va i plava kosa mlade devojke.

Imala je krupne plave ofi, lepg
oblikovana usta i préast nos, Moz~
da joj je lice bilo previde izduZeno,
ali taj ,,nedostatak™ nestajao je pod
njenim -sveukupniln izrazom.

Bila je nena$minkana, zarcvene-
lih otiju od nedavnog plata i vid-
ljivih podoénjaka. Prvo 3to je udi-
nila bile je da iz torbe izvude svo-
ju pudrijeru i da se malo dotera.

Istovremeno, pod visoko zamah-
nutim bi¢em, konji su krenuli na
svoj dugi put

Devojci kao da nije bilo jasno da
ée ostati nasamo sa jednim stran-
cem u koéiji.

Poito Zovek preko puta nje. nije
pokazivao interesovanje za razgo-
vor, ona je tra%ila natina .da mo-
notono putovan]e ipak prekrati ne-
¢im.

Kotija je napustila poslednje ku-
ée grada i otisnula s¢ u polja.

- Vreme zaista nije za putova-
nje — kazala je, osmehnuvsi se sla-
baﬁno i .nubedljivo. ‘ L,

‘== Putuje ko mora -— konstato-
va kockar i izvadi pozlatenu taba-
keru, — Neée vam smetati, mis...

. - Mis Pegi Vgajler. Ne, zaista
— Ja nisam druitven tip — ob-
Jasni joj kockar — pa mi ne zame-

.
rite ako zaboravim da budem ka-
valjer.

— Naravno, Ja... Moram u Al-
bakerk, tamo mi je otac, mnogo
bolestan, Javili su mi da je na sa-
mrti i pladim se da li éu sti¢i da ga
zateknem Zivog...

Holidej kresnu palidrvee i fini
miris *,,virdZinija” cigarete ispuni
prohladni kutak.

Ona je pokuiavala pogledirha

kroz prozor da uhvan neku svoju
misao.

Kockar je obod svog $edira’ po-
merio na telo spreman da se preda
svom éutanju.

Morao je priznati da kodija ne-
smetanoe juri kroz sneZnu- pustaru,
pod niskim oblaeima koji nagoves-
tavaju sumrak mnogo ranije nego
5to je to obifaj za to doba dana.

Gore, na sedistu, voza® Vajat
Bid je jos uvek raspolofen nalazio
najbolji put za totkove poverenih
mu kela. Iako je sneg prekrio tan-
kim slojem drum, njegove ofi su
pod njim pronalazile odredeni pra=-
vac a konji su, zavijorenih griva,
grabili napred,

Bid je imao moZda blizu $ezde-
set godina, Iz lica su mu izbijale
sivkaste o&i, obrve i nos, ostalo se
nalazilo pod belom bradom, brko-
vima i kosom.

Li¢io je na one stare, legendar-
ne lovee bufala ili trapere. koji su_
ostali samo na platnima slikara Za-

_pada,

Obod §é§ira, umesto kako je to
obitaj, .da bude povrnut sa strane,
njemyu se podizao spreda. Sal uvu-
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gen u koZnu jaknu §titio mu je,
mozda, vrat, ali glavu su branili
venci davmo nepodSisane kose i ko-
vrdzave brade.

Njegov oruzani pratilac, Vili
DZervis, bic je mnogo mladi i snai—
niji.

Pulku je driao medu kolenima i
stalno se smefkao u sebi.

Njemu hladneéa kao da nije mog
la da naudi.

Nije nosio ni 3al ni bundu Jed—
nostavio — dugi kaput od jelenske
koze, zakoptan do grla, bilo je sve
$to je odolevala mrazu i vetrovima.

Dzervisovo sveZe obrijano lice
tog jutra je znalilo viSe nego ika-
da. -

Starom Bidu to nije promaklo;
slutio je i razloge: lepa putnica,
plave kose i rastuZenog pogleda.

— Tebe izgleda ne brinu oni ob-
laci tamo — pokazivao je vozac is-
pred. — Sve vreme se ceriS...

— Smeta. ti, stari?

~— Smetaju mi oblaci — progun-
&ao se Bid. — Bite opet snega, a
moZda i oluje. ]

— Nije nam prvi put...

— Meni ¢e mozda bitl posledniji
— zdamahnuo je bitem Bid. — Jo&
jedna ovakva zima i dajem otkaz
Parkeru. Bilo je dosta ovih petna-
est godina, do davola...

— To si govorio i prodle zime —
stavi mu $aku na rame DiZervis —
pa smo opet zajedno?

— A ovo dole? — pokaza& je Bid

prema kotiji iza sebe,

'

Diervis se pravio da ne razume,

— Sta hoéed da kaZes?

‘— Nista... Jedna lutka koja te
bude upecala bi¢e ti dovoljan raze
log da se skine§ s ovog sedilta i
zauzme§ mesto uz pe¢?

— Pa, ja je-ne pozna]em Cestita
— pobuni se Vili.

— Dugo je do Albakerka
to ée Bid. — Upoznaced je,

— Kako se zowe?

— Pegi Vajler — odgovorie je
vozaé, — OQdskora je u Vajlarduy
koliko znam,

— Ako joj je otac u Albakerka
— tudio se Vil — zbog dega je ona:
doSla ovde, u manji grad?

Bid sleze ramenima. - _
- — To ées morati od nje da st
zna$, sinkq — odgovorio je. — Uke
liko nas pre toga ne zatrpa m
ili napadnu lavovi. -

— Na to ne mislim — smedkao
se DZervis — prijala bi mi topla
kafa u prihvatnoj stamici.

— Stilemo na vreme. A Kigan
je uvek ima spremnu za nas i pu.t-
nike,

DZervis Zmirnu prema nebu.

— Smraduje se — promrmlia —
a nije prevalile na dva &asa.

- Ako ti je dosadno, 5to ne pro=~
meni% mesto?

- Zavezi, stari — dobaci mu ve=
selo DZervis, Medutim, ta misao ni=
je bila lo¥a, ali pod uslovom da je
po prirodi bxo malo hrabriji 1 na~
metljiviji.

— Dejaaaah! — vitlao je Bid uz~
dama.

Nastavili ‘su put ¢&utedi.
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Konji su grabili napred, kao da
im je galop podgrejavao krv.

Predeo kroz koji su prolazili bio
je satkan od ravnice i stenja po
desnoj strani. Ono se u daljini sve
vide priblizavalo nebu i skoro uta-
njalo u njegovo sivilo.

— Cuje$? — prenu se Diervis.

— Ne — odgovorio je Zmirkajuéi
Bid, sklanjajuéi ofi od naleta vet<
ra. .

— Kao pucanj...

— Mora da ti se &inilo? MoZda
to puea led sa mojih brkova?

' Vili DZervis nije prihvatio ovu
falu, Stegao je puSku i osvrnuo se.

Medutim, oko njih potec je da
okuplja sumrak

Iza, tragovi tofkova u daljini kao
da su se spajali pod brdima,

— Pejaaah! — vikao je Vajat
Bid. — Ko bi pucaoc po ovom pas-
jem vremenu?

— Ne znam, ali, ¢uo sam.

On skliznu sa sedidta, uhvati za
prihvatnu $ipku i na¥e se na desno
prozorfe, Na%ao se tatno licem u
lice sa. putnicom.

Pegi Vajler se malo trgla; potom
je uspela da se osmehne,

S druge strane, zavaljen, sa Zedi-
rom na otima, dremugkao je &ovek
iz DZordzije. ’

- O¢igledno, neobitni puinik nije,
bio zainteresovan za svoju suseti-
ku. DZervisu necbjadnjivo bi lakZe.

Dopola navuteno platno bilo je
dovoljno da unutra priodre pogled
pa i redi.

— Sve u redu? — upita Vill

— Da, da... — odgovorila je
devojka, :

— Uskoro éemo u toplo.

—. Hvalal

DZervis se vrati na svoje sediste.

Nije ni primetio Bidovo cerenje
ispod brkova. Cak je zaboravio i
na malopredadnji wudaljeni pueanj.

Oblaci su pred njima li¢ili na
planine okrenute naopako.

Bivalo je sve hladee

Kotija za Albakerk nije znala za
odmor, osim onih obaveznih  pola
¢asa, eventualno ¢as na prihvat-
nim stanicama i postajama.

Noéu su na bokovima -sediita pa-
ljeni wveliki fenjeri i kroz noé kao
da je klizila avet.

Uskoro, svetlo u daljini unelo je
raspoloZenje u Bidove oli,

— Dejaaah! — vikao je, razmi«

-%uéi kroz brkove dva prednja zyba

kao u zeca. — Topla kafa nas &e-
ka... Dejaaaah!

DZervis baci pogled
primeti trag konja.

Ukr3tao se sa njihovim pravcem
i gubio se na istok :

Ponovo ga obuze zebnja.

Niko, beéz veteg ragloga, ne bi ja=-
hao po ovakvom nevremenu.

Ali, njegov posao bio je da prati
kotiju ,Parkerove kompanije” i
gleda svoja posla, '

Prihvatna stanica u kokoj ih je
tekao Li Kigan, ukazala se iz tame
kao telo Zoveka uvaljeno u sneg. I
Zzuékasto svetlo vehkog/ prednjeg
prozora dofarao mu je sliku tople
prostorije, vrele tetnosti i mirisa
jela. '

u stranu i
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Li Kigan ih je satekao ispred ko-
rala, vukuéi odmorne konje za za-
menu.

Vajat Bid mu je mahnuo bitem.

Cuvar stanice se skoro nije video
od velike bunde, &iji mu je oko-
vratnik dosezao do oboda 3SeSica

Uz bundu i5la je i ogromna bea-
da, pa su iz cele te gomile kyvna i
dlaka blistale samo ol i crveneo 'se
nos, ‘

Konji su frktali,. oencjeni, od

njih se dizala para i, &inilo se, ledi-

la odmah u vazduhu.
Dok se Kigan sa Bidom muvao

oko isprezamja, Vili DZervis je p'o-’

hitao da pomogne Pegl Vajler da
aide.

Grdne se izmenadio kada je pei-
metio prazna sedidtal

Dok je zbunjemo  zurio umdra,
Holidej je sa druge strame zatvorio
vrata kodije i propustio devojku
ispred sebe, |
dog Suvara.

Dugi ogrtak Pegi Vajler vukao se
Po snegu.

Prihwatne stanica sastojala se od
velike prostorije u kojoj su bili
« smedteni pet, sto, drvene  klupe,
dvo stalice, -dve evetilfke, jedna ne-
odredena slika bez stakla, dvoja
prata 3o su vodile wu pomoéne
prostorije. Inate, sama stanica ima-
la‘je osim ovog i koral, veliki am-
. bar kofi se naslanjaoc na zapadni
- zid stamice i malu B3upu za neop-
bodne rezervne delove, todkove i

alatke kojim bi se mogla pruziti
pomoé kodijama u nevolji.

Li Kigan bio je zdepast, snalam,
preplanuo momak, kome ova samnos
tinja nije bila na teretu. Primao ju
dobru platu da bi tu: bio uvek nx
vreme i imao spremne konje za iz
Iz velikog odZaka uzdizao se dim,
senteti sivo nebo nad snegom peie
tisnutim krovovima.

Na peéi se nalazilo veliko londe,
motreéi na zagometnog stranca.

Ovaj se, medutim, nije mnoge
trudio oko devojke. Cak je seo dan
lako od nje, na kraj klupe

- Pegi Vajler je smakla kapuljate

i nesvesno provukla prstima krex
kosu.
Ko zna koliko bi DiZervis ostas
prikovan za svoje mesfo da ga ona
nije okrznula poglédom i nasmedila
se.

On oseti da.grveni.

Pomerio se za nekoliko mestl
ulevo, da bi bio biliZi

~- Nije bilo strano, zar ne? -—
oslovio ju je.

— Tek smo poleli da putu]em
— odgovorila je. — Samo da noe
zakasnim,

— Ohi¥no me kasnimo, mis Vajs
ler, .

— Da, znam... ali...

DZervis se podiZe i od3eta do pew«
&. Skinmo je lonce sa kafom i po-
traZio olje na polupraznoj polici u
zidu. S -

— Ovo &e vas okrepiti — rede.

Stavio. je jednu {ispred kockara,

-
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ali Holidef odmahnu = glavom:
Umesto kafe, on ispod svoga krz-
nenog kaputa izvute pljosnatu fla-
S8icu sa brendijem,

= Ja se ne krepim, ja se frujem
== dobacio je:

Neobiéno, bledo putnikove lice
odjednom se Dzervxsu uélm stvar-
no bolesnim.

— Izabrali ste lof dan za puto-

vanje, mister — rekao je.

— Ja uvek izaberem lo&.

Diervis se povude na svoje
mesto.

U tom su unulra u$li Vajat Bid i
Klgan oo

Vozat se komotno namestio uz
peé, opkoradivii stolicu. Ruke je
nadneo nad plotnu i nekoliko puta
ih protrljao zadovoljan wvatrom ko-
ja im je zabridela dlanove.

Ii Kigan je zbacio bundu i ostao
u kolulji, sa stomakom  koga ni
kai§ ni hozentregeri nisu mogli da
zadrte da ne ,ispliva” preko pan-
talona. _ \

~— Pasje vreme — riknuo je .svo-
jim basom. — Molite se da ne pad-
ne sneg, momci:

— Imali smo i gorih dana — re-

kao je Bid, bri%uéi brkove. — Ali,

€ini mj se, njkad hladnijih

— Sad su planinski lavovi u Set-
nji — iskezi se Kigan -— i nete-.se
dvoumiti da skoe na koZiju.

-~ Za to jo& nisam &tuo — upe-

Bao se Diervis. .

— Nemoj ni da slu$a$,' nego gle-
daj - odgovorio je ovaj, — Kad
budete prolazili ispod onih stena u
.Yajld Springsu, otvori '<&etvere

oli... Lavovi skau odozgo bez
greske. '

— Za nas ne brini — odmahnu
rukom Bid — od mog mesa bi po-
lomio zube. J

— Ili bi uginuo? — nasmeja se
Kigan i stomak mu od {oga zaigra.
— Seéad se Cestera? Ra je ha
udvojenoj liniji za Kingstaun, do
pre tri godine. Setas se?

-~ Bolje me ne podseéaj. ,

— Dosao je ovde, jednom, sav

izgreban! Lice mu proarano, krva-

" vo, kao da je pao na topor mada-

ka, Pitam ga ja: ,,Sta je to s tobom,
Qestere?” A on ¢e: ,Lavovi” ,Kak
vi lavovi?” &udim se ja. ,Lavovi,
zna¥ kakvi su kad su gladni i bes-
ni! Napali su me bad kod Vajld
Springsa. Dva.” I nastavi kako je
jednog odmah skinuo a s drugim se
hrvao. Pogledam ja u Fredija, znas,
mlad momak ¢uvar, a on gleda u
zemlju, ni da potvrdi ni da porek-
ne. U stvari, ovaj mu zapretio da

éuti. T ta se ispostavilo? . Cestera
obeleila jedna Zenska iz kodije,
kad je pokuSao u postaji da joj

pokaZe svoje simpatije. Ha-ha! Ni-
je lav, laviecal..

— More, tebi treba 1av1ca — na-
pomenu Bid. — Dokle misli§ da ov-
de izigravay wvuka, Li?

— Meni je dobro. Dobro je i va-:
ma. Sta bih jo3 mogao da poZelim?’

— Zna§ ti dobro — slegnuo je
Bid ramenima 1 iscerio se M prav-
qu Vilija DZervisa, e

Momak je zabpravio ,
kafu, trafe¢i nadina
Vajler nastavi ragzovor.

na svoju
da sa Pegi
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Na Holideja kao da su zaboravili.
. On je nepokretan sedeo, s flasi-
com brendija ispred sebe i neupa-
ljenom cigaretom u zubima.

Kigan pogleda u D2Zervisa, pa u
Bida. Ovaj samo sleZe ramenima.

Kigan se pribliZi kockaru.

— Mogu li nedim da vas uslu-
#im, mister? -— upitao je. — Kafu?
Jaja sa slaninom? Ili..,

'— Nista. Osim...

— Osim?

— Da li je-neko svratao pre nas?

— Ovde? Ne! Ko bi svra¢ao?

— Samo sam pitao.

— Moida ¢e ;svratiti kasnijeé —
slegnuo je Kigan ramenima, pono-
vo pogledav3i u Bida. — Imate ne-
ku poruku za njih?

— Ne. Oni su gluvi.

Kigan sleie ramenima jo§ jed-
nom, Covek je ili govorio u zago-

netkama ili je siSao s uma pa -

peta kojesta.
Vajat Bid napusti stolicu i zauze
mesto kraj dugalkog stola,
i — Sludaj, Li — okrenu se — bilo
bi najpametnije da ovu tveju peé
ponesemo sa sobom, a?
Peg‘i Vajler najzad upravi
pogled na Dizervisa.

— Zar ne¢emo krenuti? — upita.

" Momak se zbuni.
. — QOdmor je obitno pola fasa —

rete, — Ovde smo moida petnaes-

tak minuta, mis' Vajler,
— Ali, meni se Zuri!

— Mi se drZimo svog vremena -

ume#a se Bid, no, DZervis ga pro-
streli pogledom.
— A vreme? Kakvo je vreme? —

. BV0j

prasnu. - Moramo se manje od-
marati, a viSe putovati, inate ¢e
nas omesti  sneg ili neka druga
glupost uz put... T

— Ja sam vozal —— ispravi se
Bid. — I ne odludujem sama
ja. Ve¢ i on — pokazao je na. I-Io-.
lideja. !

— Pa, pitaéu ga — podiie. se
DZervis.

Holidej podiZe glavu.

Alko je DZervis hieo da ikrene,
sada se ukopao u mestu,

Ledenoplave o&i ¢oveka iz Diore
dZije prikovale su ga klupu, pa j&
Nesvesno seo. )

— Mene ne pitajte -— mirno je
uzvratio — veé konje, Oni vuka

DzZervis pogleda u Bida.

— To je odgovor — nasmeja s@y
~ Sta &ekamo?

Bid sleZze ramenima..

—- Moje kosti nisu &to i tvoje —t
gundao je. — A ni srce, i

Pegi Vajler se i sama podiZe. !

— Ja bih zaista da krenemo... '

— Trenutak! — prekide ih kocs
kar i podize se. Levom rukom je
raskoptao svoj kaput, a onda i
drugi, ispod. Pred DZervisovim i
Bidovim . ofima bljesnuse opasa¢ i
vrici kundaka neobiénih, raskodnih
koltdva najteZeg kalibra.

Vajat Bid je u njegovom glagu

_ naslutio opasni zategnutost

Kao da je na Zelo primio dodir
hladnog telika i od toga mu se ko=
Za sledila.

Diervis  je zbun]eno
DZordzijanca. Kigan isto
tom razlikom

zurio
tako, s
sto mu je ruka sa
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lontetom =zadrhtala od neobjad$nji-
ve strepnje,

= Sta je... — procedi DZervis.

= Neko je mapolju — refe koc- "

kar i ponovo sede, ovog puta okre-
nut prema ulazu.

= Pa, konji su..

-_— Konp ne govore

— Nisam niita duo — izmema
Bid pogled sa Kiganom.

— Ni ja — sloZzi - se sa njima
Diervis. — A wvi, gospodice?

-—— Ne, nisam..;

Holidej je kresnuo Sibicu i naj-

zad zapali svoju cigaretu.

Istog trenutka, ‘vrata ,su se sa
treskom otvorila i okvir ragastova
popunila je visoka prﬂlka jednog
&oveka,

Svi su se trgli

Diervis je spretno okrenuo cev
puske na stolu i stavio prst na
"Qroz. .

Zavladao je tajac. g

Covek na vratima imao je erni
.polucilinder i zelenu maramu pod-
vuéenu .pod njega, pokrivajuti usi
i zatiljak od hladnoéte,

Siroki kaput boje peska dosezao
mu je do ispod kolena,

Lice mu je bilo divlje, smrknu-
to, bez senke plemenitosti, Orlovski
nos nadnosio sevnad obeSene, isko-
fene brkove. Izbafena donja usna
kao da se malolas zatvorila posie
neke kletve.

O&i.su mu bile krupne,
modre, hipnoti¢ke,

Bradu su mu prekrivale sitne
dlatice, pod grlom je imao oZiljak
¥ vidu prstena.

zeleno-

Ruke je drZao prekriteme, ispru--
Zene, kao sapete,

Li Kigan je taman otvorio usta
da ga upita ko je i odakle “dolazi,
kada je Covek bio Zestoko gurnut
otpozadi, -

Posrnuo Je, ali s' nekim davol-
skim, potmulim smeskom.

Iza njega se ukazalo novo lice.

Lice Skota Gibsona, 2zamenika
Serifa iz Albakerkal )

U ruci je drZao kolt.

Li Kigan ispusti lonle sa kafom
i taj zvuk kao da ostale trZe iz op-
‘¢injenosti. S ulaskom Serifa u sta-
nicu /se uvule delié ledene veleri
povi svetilike, S

Gibsonovo lice bilo je bledo, s
nekim neobitnim griem u olima.

— Tamo — naredio je svom zat-
voreniku i ljudi tek tada opaziZe
sjaj policijskih ,lisica” oko njego-
vih zglobova. — Ovo je Beni Keé-
don — obavestio je' tuvar zakona
ukofene putnike — odgbvara za
ubistvo i pljatku, Dalje od njega!

Zatim zastade, prepoznav3i Doka

. Holideja.

"Kesdon se dovute do stolice kraj
zida i srudi u nju.

— Drustvo nije bad veselo — pri
metio je cini®ki — ali vidim jedno
lepo lice. Pomislio bi ¢ovek da je
medu andelima, a ne u postajl za
konje. . )

G1bson zape. oroz i pribliZi mu
se tromim korakom.

— ZaveZi, Ke3done — procedt
kroz zube. — QGubim strpljenje...
— Tvoj problem, 3erife — -od-

vratio je ovaj, podigao vezane ru-
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ke i nabio %edir na éelo — Ima
li kafe?

Podto nije dobio odgovm‘, on se
osloni na zid i zauze podoiaj kao
da ée spavati.

Gibson se i sfm spusti na klupu,
ne Ispudtajuéi iz vida ubicu.

DZervis je prvo pomislic da ne-
ma nidta od daljeg putovanja pre
vremena, Zatim, ulini mu se da
se Serifu slnlapaju odi.

Li Kigan je nespretnim pok.reta-
ma pokupic lon&ié sa zemlje i u
njega iz bokala usuo vodu, Potom
ga je stavip na peé. )

-~ Kafa &e brzo, Zerife — do-
viknuo je, kao da su svi oko njega
gluvi., — Zadto ne pridete bliZe
vatri?

— Voleo bih da mogu — uzvra
tio je. Gibson muklim glasom. Za-
im je jeknuo i zgréio se.

— Sta vam je? — pride Vajat
Bid. — Ranjemni ste?

Gibson otvon odi;
8e oro6i

Iz malaks e $ake ispade kolt i
prenu Ked3dona. No, Serif ga ipak
dohvati.

Pegit Vajler se povukla saswm
na kraj.

U prihvaino] stanici zavladala je
fudna etmosfera. Kao da je iz po-
lumradnih uglova izbijala smrt.

Kockar zakora%i prema Gibsonu
{ ne hajuéi za protivljenje, zavue
ruku pod njegov kaput.

Onda je izvute okrvavljeriu!

— Vraga! — ote se Bidu. — Ko
je to...?

Zatim pogleda u Ke¥dona,

po &elu mu

23

Gibson se zamese. Holidej ga pri
hvati i poloZi na sto odlutnim po=
kretom. Ali, ovaj se otimao.

— On... — dahtao je — r;eéu

da ga J.spustam iz.

— Ti pazi na nJegal — oftro na
redi kookar DzZervisu i ovaj me-
hanitki podiZe svoju pusku i upe-
ri na razbojnika,

Gibsonova glava klonu,

Holidej mu =zavrte kaput.

Nekoliko &asaka pesmatrao je
mesto gde se nalao metak. USao je
sa leda. '

— Nisam Z%eleo da ga ubijem —
procedio je Serif — hteo sam...
da ga dovedem u Albakerk... Mo
ram da ga odvedem zakonu u ru-
ke... To nije moja litna osveta sa
mo...

Kockar klimnu glavom.

Gibson se zagledao Holideju u

— Vi znate — skoro 3apatom mu
je rekao i 3%epao za ruku. — Ja
umirem ... Nema mi spasa, zar ne?

— Sami ste to rekli — izbeZe
odgovor DZordZijanac. -

— Znam. Ali... éovek se uvek
nada ... Meni je jasno da sam go-
tov. Jedva sam dovde do3do... Za
to vas molim..

On se zaka$lja,

Nesvesno, svi ostali su éutali

Neke redi su &uli, neke nisu, ali,
bili su svedoci te3kih trenutaka je=
dnog' &oveka od zakona.

— Tamo, u_ Vajlardu.., —_ groz
nitavo ée Gibson — rekli ste da
sam vam! spasao Zivot... jeste M

rekli? Jeste 1i? -
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— Da — prevali Dok.

— Obetajie mi da cete Keddo-
na... odvesti Dodsonvu w
kerk... Obeéajte!

— Ja? — iskreno se izmemadi ko
ckar, — Znate li uop§te ko sam?

-~ Nije wvaZno... — . Obetajte
mi! Nemam vremena da vas mo-
lim, ako imate osefaj dugovanja,
ako... #ko hotete da ispunite Ze-
lju foveka koji umire... obeéaj-
te .. : :
_ Njegove ruke se dokopaSe Holi-
dejevog krznenog revera.

«— QObeé¢ajte... da bih mimo um
ro daleko od Ruce

— Obeéavam! — 1st1snu kockar.

Gibson se olabavi.

Ofima mu- preletj senka olak$a-
nja.

Vajat Bid skide sa sebe kaput,

mmota ga i poturi mu pod glavu,.

— Da li... da 1li ée...? - upit-
no se okrenuo prema kockaru.
— Hote! -

Pu3ka oteZa u DZervisovim ruka
ma

Kraj zida, Beni Xe3don se kri-
Som cerio &oveku kojeg je ramio i
kome su bili odbrojani minuti. .

Gibson je otvorio odi. '

— Nije mu uspelo... -— pro-
cedlo je. — Pucao je s leda i po-
begao... Pratio sam ga, ali.
sam nasao kod njega novac... ne
gde ga je bdcio... ili sklomio...

" Holidej je é&utao.

Njemu nije bilo izlaza: sve ¥to
nije Zeleo, ni traZio, nalazilo ga
je.

Vrhunac svega bila je zadata ret
pomoéniku $erifa iz Albakerka. A

Alba-
A

+. ni-

on je ba§ njega izabrao da izma-
mi obe¢anje! Zasto ne nekog dru-
gog?
I dali je mogao to da pogazi?
Jednostavno da ga se ne tite?
Neka ,Parkerova kompanija” o to-
me vodi ratuna, poSto se u njenoj
prihvatnoj stanici obreo ubica. sa
svojim progoniteljem, ,
Sta ga je na to obavezivalo?
Cast?
- Zar je smeo da ima Zast jedam
ukleti pokera%, o kome se zmalo i

- pritalo samo najgore?

Imao je hiljadu protivrazloga, a
mac je da ¢e ih sve potisnuti..

Njegov pyt za Albakerk imao je
novu dimenziju: fuvanje zloglasnog
pljatka3a i ubice Benija KeSdona.

U tome nije mogao da o&ekuje
pomoé ni od vozata ni od momka.

On spusti dlan na Gibsonove o&i
i zatvori ih.

— Je li... umro? — oglasi »se
Diervis hrapavog glasa. '

-~ Jeste -—— odgovorio je Bid.

— Najzad! — prenu se Keddon
sa klupe. — Ako nije progutao
kljuteve, kako bi bilo da mi ski-
nete ovaj ukras, a?

Nije. dobio odgovor.

— Pa, gvi ste vi lojalni 3erify —
nastavio je Keddon — ali, njega
vie nemal A ja imam prijatelje ko
ji ée me nadi. A tada ée se i va-
ma lode pisati, ako mi ne otkljuta-
te ovo!

Opet su ga zasuli éutanjem,

Keddonove  odi blesnuSe opasmi.m
sjajem.

Ustao je i sve ih pogledao pod-
rugljivo,



ik DOR HOLIDEJ %+

B

>

— Moida mislite da me.povede-
te sa sobom? — upgitao je. — Vao-
leo bih da vidim tog andela duva-
ra koji ée izdriati sa mnom na tom
putu? Ko je to od vas? Ko?

Kigan pogleda u DiZervisa, ovaj
u Pegi, Pegi w nJega, momak u
Bida.

Vozaé pogleda u kockara.

== Cuo sam ga — iskaSljao se
Bid
te sprovede zakonu u
Keidone!

— Re¢? Od njega? Hal Kako iz
gleda ptica koja ¢e jednog Keddo-
na da asmeseti iza brave? Okreni se,
hejt

Holidej se ne pomade,

Uporno je zurio u smireno, oka-
menjemo lice Skota Gibsona.

— On? — smejuljio se Kesdom.
- — Pa, taj nema petlju nd u o& da
mi pogleda! I ko je on? Kako se
zove?

Holidej se okrmu premaf Kiga-
nu, _

— Zasto ne bacis Jedno tebe na

Albakerk,

njegaf — pokazao je prema $e- -

rifu.

Kigan se brzo udalji.

— Sto i Serifa ne povedete za
Albakerk? — skoro veselim gla-
som ¢ée Keddon, — Bar se ovde ni-
ko neée muéiti da ga sahrani.
 —Ti... #i si ga ubjo? — pla-
»a Diems

—_ Samoodbrana, sinke —. odgo
vorio je ubica, — A ti.., nemoj da
se rogudif sa tom pu§kom, moZe
se okrenuti protiv tebe! I protiv
svih — pojaao je glas. — Moji
ée me momci naé¢i i nete imati mi

— da je trazio od njega red da

losti. Ni za koga! Jer, ja im vre-
dim %iv vife nego 3$to moZete da
zamislite, ha-ha!

— Ceka§ li th odavno? — upita,;
Holidej poluokrenut, glasom ispu-
njenim mirnoééom.

— Moizdal '

— Nisi ih sadekao u Vajlardu? .

— Sta ti zna§ o tome? — podi-
ze Keidon obrve. — Da ti nisu na
gazili na Zulj? i
— Tako nekako — rele kockar.
— I voleo bih da te ve¢ jednom
stignu. Bi¢e sve o istom trosku.

— A ko si mi ti? — podriglji-
vo ée Keidon, — Kakva si to. zver
ka kad ti Zerif poverava moj Zi-
vot? Mora da te je molio da me

‘2ivog dovedes u Albakerkt, zar ni-

je? Takav je zakon u ovim brdi-
ma, pun d&esti i Casti,

— Ubio si mu oca...

— Zar mu je pisalo na Zfelu ko
je? ~— nemamno ¢e lupe:. —. Hteo
jeé da izigrava heroja i da me spre
¢i u bekstvu. Bilo je on ili ja. I
osiao sam ja, ha-ha!

Zatim mu se lice nanovo izme-
ni.

— Gde su kljutevi? — upita, —
Ti -si bio njemu najbliZi — zako-
ratio je prema Holideju — tebi je

tuthuo u S§aku, priznaj?

— Ostani gde si! — opomenu ga
DZordZijanac zagrbnim glasom i Ke
3don zastade. . )

— 8Sali§ se? — Zmirnu, — Mene
da zapladi? Kaka to misli§ da iz-
vede§? Hofe$ li me ubiti?

— Mozda u- samoodbram

LupeZ podiZe svoje svezane ruke.
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= Ja sam nemofan — obratio se
.ostalima, — Bio bi zlo¥in ubiti bes
pomodénog doveka, makar se zvao i
Keddon! Ja sam zasluZio bolju smrt
od omée... Ja éu izabrati smrt za
sebe, ne vi! Ni ti, nalickami!

— Oh, zar ne¢emo kremuti? —

prvi put se posle duZeg vremena ja
vila Pegi Vajler, — Moj otac...
moZda me neée ni videti, a ja... Mo
ram da stignem!

Keidon se izbulji prema njoi,

=— Oh, kakvo lepo drudtvamce e-
mo imati do Albakerka? Vi ste
straSno lepa devojka, mis — poteo
je slatkim glasom da salefe Pegi —
videli ste? Ne razumeju vas! Vi
¥urite, a njih nije briga za to! Ni-

malo! Da sam ja na njihovom me-

— Ali nisi — dobaci DZervis lju-
tito.

- Uplageni ste veé¢ — prezrivo je
nastavio KeSdon — a imate i razlo-
ga. Moji ljudi su na tragu... I tre-
ba da se pladite, ‘

— Bolje da zaklopi¥ — dobaci Ho
Yidej. — Vreme je da zauzme§ svo-
je mesto.

— Sto ne okatis §enfovu zvezdu?
Dace ti malo vife samopouzdanija,
dendi! Poanajes Glbsona odavno? Od
malena? ,

— OsuSite i se jezik — primeti
kockar nehajno, _

— A vama ruke — ruino se
smeskao Ke3don. — OruZje ée vam
otezati &m ¢&ujete iza sebe 3Jumo-
ve... Ruke ée vam biti kao olovol

~Ne bxste njima mogli da pogodite
ni brdo sarpei: jardi!

Posto je 1zg1edalo da owim nije
nikoga previe stradio, osim mo-~
#da malo plavuiu u kapuljadi, Be-
ni Keidon se okrete prema Holi-
deju,

— Poslednji put te opomlnjém
da  otkljudas lisice! To nije wveliki
problem, evo, uzeéu konja i otidi,
fak mi ni oruZje né treba, mstal

‘Dakle?

-—Jem'akh]eﬁemvﬂﬁ—-prl-
meti Dok — a napolju ni]e rajdka
pesma.

Ruzni osmeh se preli razboynd;ko
vim licem. -

— A vi — osvrnuo se oko sebe
~- Sta Ctekate? Zbog ovog nalicka-
nog vi tete pogubiti glave! Vi, {
ova neduina devojkal Naterajie ga

' da me oslobodi! Ti, momte, samo

okreni tu cev na njega i on ée
se brzo predomisgliti...

DiZervis je éutao,

— Ima jedan problem — Jjavi
se kockar.

— Koji? — zarela Kesdon,

— Nemam kljuda.

— Onda pretresi njega,

~ Mrive poStujem — uzvratio
je kockar — i ostaée tako. A tebe
neée mnogo Zuljiti do Albakerka.

— Mnogo si se poneo, dendi —
dobaci Keddon. — Alko ima3 name
ru da me ubijeS, morated o da
utini¥ odmah, inafe &m i rmkama
smrskati glavu!...

I on krete napred. ;

Vili DZervis nije mao ¥a da poe
duzme, Ipak se na3aoc kraj Pegi
Vajler spreman da je zadtiti. Va-
jat Bid i 1i Kigan nisu stigli ni
da se priberw
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Sve 3to se deSavalo u tim tre-
nucima, bilo je iznenadujucée, ne-
stvarno.

Razbojnik je zaista nasmuo ha
Doka.

No, bio je ipak suvile daieko da
bi ga dohvatio 3akama.

Mirno, skoro nemarno, kockar
je zadigao desni kraj svog kaputa
i iz futrole je isko&io ,linkoln”.

Prostoriju su potresli zagluéuju-
& puenji.

Kao da su se slivali jedan u dru

. gl

I nijedan nije promaSiol :
Beni Ke3don je stajao kao uko-

pan. Prvo mu je sleteo BZedir, za- -

tim su dve kugle probile rukave
ne dotakavdi meso, preostale tri
okrznule su mu &izme i Sedir sa
poda’ odbacile na drugi kraj.

Kad je grmljavina umukla, Ho-
lidej napuni dobo3¥ novim mecima.
~ Zurili su u njega kao hipnotisa-
ni, ‘

1 Keddon je bio zapanjem, ali, to
nije smeo pre\wée da pokazuje,

—_ Lepo — procedio je, kada ga
je proSao prvobitni S0k — mogao
si me i promasiti, zar ne? Sta ovo
zna&i?

— Sledeti put neéu promasiti
- odgovorio je kockar — i nije mi
stalo hofe3 I u Albakerk stiéi na
ledima ili na tabanima.

— Obetao si...

—- Obetao sam da fu te odvesti,
ali né u kakvom stanju.

= LaZe$!

— Ni /0 mi ne smeta.

KeSdon zaZmiri.

Spustio je pogled prema Holide

jevom oru¥%ju, zatim ga zadrZao na
njegovom opasadu, odelu, licu.

Cinilo se da se nefega pnseéa,
ali sa widnim naporom.

— Mislim da znam ko si — pro-
mrmljac je, ovog puta bhez pod-
rugljivosti, - - '

Svi su okolo éutali ’

Cak je i Pegi Vajler za trenutsk
ngoravljala na svoju Zurbu. Po-
slovitnih pola &asa za odmor odav
no je istekalo, ali, pucnjava je od-
lo¥ila &ak i pomisao na vreme.

— Znam ko si — ponovio je Ke
8don muklo — ali ne znam za§to
to ¢&ini8! Zasto?

— To éu se pitati kasnije — od-
govorio je DZordZijanac i vratio
kolt na mesto,

Keddon se ponovo iscerl.

— Radik voli da igra karte —
rekao je. -~ Mora da ste se sreli
u Vajlardu, zar ne? I mora da ti
je ,namestio” igru po svojoj volji,
ha? ,

Holidej pogleda u Bida.

—- Moracete brZe voziti — do=

baci mu.
- Li Kigan Zurno otvori vrata. Pre
ko ruke je nosio jod jedno éEebe,
ponudivii ' devojei da pokrije nji-
me noge. Ona to odbi.

— Cekajte — zadr?a ih Ke3don.
— Mozda ja jesam ubiea i lopov,
ali, ni on nije bolji! — pokazao je
prema Holideju. — Ne verujte mu
da ée se drzati reéi zadate Serifu.
Nije on od .te fele, ljudi!

-— Mnogo galami§, Ke3done —
najzad se i Bidu smuéi. — Za$to
jednom ne umukne$? Obi¥no gala
me ljudi koji su se prepalil



” 30

j%#¥+ DOK HOLIDEJ kk#

- Ja to nisam — uveri ga ova]j
stisnuvsi zube.
t0, matori komju. AN, eovaj nalic-
“kani. nije marka za koju }Je smat-

rate. Videli ste kako je pucao? Ko -

to moZe osim njega? Ko?

~— Pa, reci- onda jednom ko, pa
da idemo — odmahnu Bid ruka-
ma.

-— On je revolverad i kockar —
prasnu Keddon. — Prepoznao sam
mu kolove, A i lice, nemaju svi
takvo lice, ledeno i ubilagko, gle-
dajte! To je éuvem Dok thde]'
Dok’ Holidej!

U prostoriji ponove muk..
Svi pogledi su uprti u DZordZi-

Janca, a on nehajno stoji s ruka-

ma prekritenim na grudima i za-
klanja oéi dimom svoje cigare.

Mozda bi mu-dobro doslo da od-
biju putovanje s njim?

Mozda bi se tako najlakie ski-
nuo tereta' zvanog Bemi Keidon i
obaveze prema mrivom zameniku
Serifa?

Zaldto to ne udine?

‘Dovoljno je da to vozaé, kao naj .

stariji I najiskusniji, predloZi!

I Vajat Bid se zaista jawi:

— To izgleda smeta samo tebid,
Keddone. Nama ne. .

— Onda, hajdemo — pridrui
mu se i DZervis, povukavsi devoj-

ku ispred sebe, — Noé je uveli-
ko ... Hajdemo!

— Pokajacete se! — viknuo je
Keddon.

— I uveritu te u’

Holidej stavi Saku na opasad i
on to primeti
Uéutao je.

Vi i

,Parkerova kompanija” je lini-
ja za Albakerk prekidala u vreme
jakih zima. Za Bida i DZervisa ovo
je mozda bilo poelednje putovanje
do proleca

Pred njima se ukazac brdoviti
predeo, u kome je vreme bivalo
uvek gore; -ali, odstupama nije
bilo.

U kotiji, Pegi Vajler je sedela na
sasvim drugom kraju od Keddona.

Bilo joj je malo lak3e 5to ju je
od upornog pogleda ubice delilo
telo Doka Holideja. Izbegavala je
da na tu stranu podmede " oM, a
ipak, k2o magmet ju je priviadio

- zelenkastomodri odsev iz ugla.

Za Holideja se ne bi moglo re-
& da budno motri na Keddona.

"~ Ali, ovaj nije imao nameru da
t0 proverava.

Sledeta stanica bila je Kold Sto
uns. R

Keidom je izgubio Zelju da ble
fira sa svojim prijateljima, Akeo
ga i nadu, bite i sim u neprilici,
jer ih nije sadekao u Vajlardu, ni-
ti se kod njega nalazilo pedeset hi
ljada dolara.

Morao je naéi izlax

Ali... kako?

Ko bi njemu mogao da pomog-
ne? Niko iz kodije. Voea® je bio
okorela podtenjatina, a onaj mo-
mak sa putkom suvide zauzet so-
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bom da se pokaZe Junak pred de-
vojkom,

— Kodija kao da mili, gospo-
dice — najzad joj se obratio, unev
% u svoj osmeh sav ostatak ljubaz
nosti, " koliko je to njegovo lice mo
glo da podnese. — A vi Zurite, zar
ne?

— Da...

— Koliko sam razumeo,
se desilo vasem ocu?

-— Da... TeSko je bolestan.
‘=— Shvatam — Zalosnim glasom
je rekao lupei. — Znam da pati-
te, ali morate imati wvere. MoZda
tete ipak stiéi. :
- - Priliéno kasnimo- — odgovo-
rila je devojka i pogledala . kroz
prozor u noé. — Najbolje da vise
nigde ne stajemo, ‘

— MoZda u Kold Stounsu ima
putnika? ,

— Ali, bar da ne pijemo kafu.

— MozZda &e se oni gore — po-
kazao je iznad, prema wvozatkom
sediftu — odobrovoljiti ako ih za
molite? Tako lepoj devojci niko ne
bi smeo ni¥ta da odbije. Kako se
zovete?

— Pegi Vajler,.

nesto

-~ Pegi? Nemoguée! Moja maj-
ka se zvala Pegi... Bila je leps,
ne kao vi, ali lepa... Umrla je

dok sam jo¥ bio dedak...
- Kockar podiZe glavu,

— Nadam se da te nisam pro-
budio, Holideje? — upitao je lu-
peZ.

— Voleo bi da zaspim?

- Ne, zadto? Meni je svejed-
no... |

— Uzalud se napinje¥ da prido-
bijes ‘'devojku. Paziéu i na nju.

KeSdon promrsi nedto kroz zu-'
be.

Kockar nije bio budalal

Nije umeo samo da barata kol-
tom vet i da rasuduje.

— Ne razumem - rekao Je mmu
klo — 3ta ima§ od ovoga?

Podigao je ruke | podneo pred
Holidejevo lice, ruke u ,okovima™.

— Nema$ ni$tal -~ odgovorio je
samom sebi, umesto kockara. —
Kakve veze ima§ ti 1 zakon, -do
davola? Mi smo slitne sorte. obo-
jica na glasu. Za$to si se udruZio sa
smrdljivim policajcima? Oni te is-
teraju iz svakog grada u koji uja
Ses?

— Ne svi.

- Sve]edno' Ti si Dok Holidé] l
neée§ promeniti nista time 3to ced
me dovesti na veSala u Albakerk,

— Ti ponelto tesko shvata3, Ke-
Sdone. _

— Nemoj samo o &asti — ped-
rugnu se ovaj. — Bolje da me ovo
ga oslobodi§ | dobiée3 polovinu
plena. Te je jedino 3to vredi na
ovom pufu.

-— Ne suli jezik badava.

- Imam dovoljno pliuvalke —
zareZa Keidon. — Nemoj yobraZa-
vati da ¢ée$ stici u Albakerk...
v, )

— Vaino je da ti hotes...

" == 1 hoéul

-_ U redu, a sada me ostav'l na
miru. 1 devo;ku )

— Ona nema nifta protiv...

— Imam Ja

N a prozoru 's devojéine strane
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ponovo se ukaza Diervisove lice,
nagpako okrenuto, Verovaino se
miadié¢ pru*lo po krovu i spustio
ramena dole. .

— Sve u redu? :
| = Jeste — odgovonila je Pegi.
— Nije hladne,

—- Nijel

On pogleda prema kockaru i ban
ditu, ali obojica su zurila na su-
protnu ‘stranu. '

— Treba li vam nesto?
— Samo da stignem na.
me... — uzdazhnula je ona,
— Potrudi¢emo se — obeéa Vill.
Zatim nestade,

Vajat Bid je sk'upljemh ramena

vre-

I zaledenog lica sve rede &bao ko-

nje. Nije mu se dopadalo vreme
pred njima.

— Ako ovo pregrm1m, ostav-
lijam posaoc — kazac je. — Ovo je
pakao! Jedva osetam ruke.

— Uobra%avas! Pogledaj mepe —
smedlkkao se DiZervis,

— Ti -si zacopan, zato ne oseéal
nista, ‘

— Ko? Ja? Ne znam o &emu go-
vori3? — namr$ti se momak, — I
nemoj to glasno da pomovis, stari
— zapredi,

— Ba%¥ me bcrl.ga!

Dizervis %akom skide sloj snega
koji se nemotavao na femjer s nje
gove strane.

— Dejaaaah! — vikao je Bid. —
Do d@&avola, smko konji sve teZe
idu!

— Sta je?

— Sneg je sve dublji, a izgleda
da smo malo skrenuli sa druma.

\

— Ja bih malo udesno! .-~

— Da ‘pokuSamo! Dejaaah!
red, sockolovi moji, napred!

Sitan sneg praten vetrom zasipao

Nap

* je nozdrve Zivotinja i lca ljudi na

sedistu.

— A imamo samo jo¥ deset mi-
lja do Kold Stowmsa — procedio je
Bid, — Dejaaaah'

— Ne vredi, ne mogu brie —
zakljudi Diervm

— Prokletstvo — opsova Bid. —
Vozimo dva putnika i jednog ubi
cu! U stara dobra vremena ova ko
dija je uvek bivala puma pa smo
je mogli zajednidki izgurati iz sme
tova, a ovako... |

— Ne tuguj!

— Tebi je do Sale? - \

Vili DZervis prvi put te veferi
malo zadiZe okovrainik svoje jak-
ne, Pred njim se pruZao zaista ne
verovatan konirast: bileStava beli-
na tla i mraémno, bezdam nebo iz
koga vrca sneg.

Pogledao je gore, prema  stena-
ma. ,

I pretrnuo!

— Bide...
ruku iznad.

Stari vozaé¢ pogleda i imstinktiv-
no zateZe wuzde. Iznemademni ,,des-
njaci” skoro ukopafe "u mestu, a
ostali napraviie pakleni zaokret.

Medutim, nisu mogli da umak-
nu...

Sa vrha vellke stene na njih se

PAZI! — hitnuo je

~ stropoftavala ogromma kolidina sne

83, velika grudva pod kojom je

.o -twthaLo zemijiste i drhtao vazdyh!
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— Lavinal! — dreknu Bid i is-
pusti uade. — Skadil

DzZervis je oklevao,

Njegova misao bila je upufena
putnicima u kolima, i Pegi Vajler.

Ali, instinkt je bio ja& od razu-
ma: skodio je za Bidom samo ne-
ki sekund kasnije,

Konji oslobodeni wuzda skrenuli
su u dubok sneg i sapima se za-
rili, .bez ikakve Sanse da se iSfu-
paju.

Istovremeno, lavina se srudi
na bok koé&ije i prevrnula je!

Ustiju punih snega, Vili DZervis
se iskobeljao iz sopstvene jakne i
pogledam potraZio kodiju.

Iza njega, psujuéi, podizao se
Vajat Bid.
— Jesu 1i...?

Kobija je bila iskoSema u snegu;
koliko je mogao odmah da proce-
ni, totkovi su bili polomljeni, ali
je platno na prtljagu, zaludo, os
talo zategnuto,

Prednji konji bili su dopola u
smetu, a desni je mlitavo ,,visio”
prignjeCen rudom.

Onda su se spoljna vrata laga-
no otvorila i ukazala se kapuljala
Pegi Vajler.

Dzervis uzdahnu s olak$anjem.

Posréuéi je poleteo prema njoj.

Imali su srete: prevrtanje kodije
nije ih ni ogrebalo. Holidej je prvo
izgurao Ke3dona, a onda pos-
lednji napustio sedi$ta.

Stajali su okupljeni i zverali oko
sebe,

Odizuéi noge, Vajat Bid je hi-
tao prema Kkonjima

3 Dok Holide] 5¢

— Jedan je gotov — skoro je
jeknuo, napreZuéi se da ga osloho
di kaiSeva. — Do davola, zaista je
gobov!

DiZervis se priblizi devojci.

— Sve u redu? — upita, setivii
se da uglavnom tako poéinje raze
govor i zbuni se.

— U redu je, malo sam se up-
laZila ali...

Momak obide oko kola., Tolkowi
vide nisu bili za upoirebu.

Put je prekinut, na najgorem
mestul

-~ Prokleta lavina -—  procedio
je — &ta éemo sada?

— Nije lavina, momée — oglasi
se Dok Holidej — veé nesto drugo.

— Sta to? '

— Pogledaj gore!

Svi su se okrenuli.

Nebesal _

Ispod samog stenja, kao utvare,
nekoliko semki cmnelo se u snegu.

Onim najbliZim vetar je razno-
sio dugu kosu po obrazima. Stajali
su nepokretni, poput kipova.

Pegi Vajler se instinktivno pribi
uz DZervisa i zagolica mu nozdrve
temenom svoje plave kose,

— Ko... ko je to?

Kockar napravi dva koraka na-
pred.

Ne okreéuéi se, ne obraéajuéi se
nikome posebno, on tiho dobaci:

— Sklonite se sa niSana...

Dzervis paZljivo ukloni Pegi, ali
on ostade na svom mestu, s ot-
kotenom puSkom,

— Otkud Indiianci ovde? — pro
mrmljao je vozad.
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— Verovatno su pobegli
zervata — odgovori
- Bid mu se pribliZi.

— Tako daleko? Za3to?

~— Ne znam. Moratemo da ih pi
tamo §ta hoéte,

— Ja im 8e ne bih pribliza-
vao... Sta hoée? Mo2da hranu?
...

-— Ne izgledaju gladni.

- Koliko ih je? — Zmirkao je
Bid, poku3avajuéi da prodre pog-
ledom u noé.

— Cetiri ili pet — odgovorio je
D¥ordZijanac posle krateg okle-
vanja. — Ne rafunajuéi dva belea.

-~ Belca? — trZie se Bid. — Ka-
ko ih vidite, do davola? Nidta ne
razumem! Slomili su nam  kodi-
ju... zasto? Koliko sam godina na
ovoj liniji, posle primirja samo
me je jednom slagao levi zadnji to
tak... i nijednom vifel A ovo?
Do davola, ne misle da nas dr¥e na
hladnoéi celu noé?

Beni Keddon napravi nekoliko
koraka i oslonl se na ivieuw pri-
ljaZnika. '

— Situacija nije prijatna — d¢o-
bacio je podrugljive. — Kako bi
bilo, Holideje, da mi date jedan
vas revolver? Jedan viSe, Sansa za
spas...

— Jo§ nile opasno, Keidone —
uzvratio je kockar, ne pogledavsi
ga.

— Kasnije éu se moZda ja pre-
domisliti?

— Bar éu imati &ist prostor iza
leda.

— To se nikada ne 7na. Ja uvek
Zekam svoju priliku. Cak i sada.

iz ree
kockar.

— Ima§ je... Sto im se ne pri-
druzis? — pokazao je prema cutlji
vim senkama.

Indijanci su bili u nekim Sare-
nim krpama, sa $Se3irima ili traka-
ma preko ¢ela, pokriveni éebadi-
ma, 3alovima, u neobitnim dugim
suknjama.

Samo jedan od njih imao je pus-
ku, onaj najblizi,

Ostali su drZali lukove i sekire,
Sasvim dalje, u zatamljenoj poza-
dini, kretale su se grive dva ko-
nja,

Vili DZervis
»Vvintesterku”.

Cutanje je potrajale dufe nego
$to su ofekivali.

Vajat Bid je postajao nervozan.

— Omi neée nikada prvi progovo
riti - do3apnuo je kockaru. —
Ali ée moida prvi napasti.

-~ Nisi promukao?

~— Ne... Zasto?

— Pitaj ih §ta hote,

— Ja? Zasto ja?

«— Oni poStuju stare ljude,

— Otkud znaju da sam star? Ka
ko mogu da vide?

— Vide odliéno.

Vajat Bid protrlja Sake i huknu
u prste. )

Vise nije ni mislio na zakadnje-
nje; gledao je da nekako spase
glavu, i sebi i putnicima. Nenavi-
kao na takve nepredvidene telko-
¢e, po ovakvom vremenu pogotio-
vu, Vajat Bid je u sebi slao u pa
kao sva indijanska plemena izme-
du Kanade i Meksi¢kog zaliva'

— Heeej! — povikao je, sklo-

je drzao spremnu



*%¥ DO HOTINET ddk

35

piSvi Sake u krug oko brkova. —
Sta hocete...? STA HOCETE?

U iCekivanju odgovora prodao je
gitav minut.

— Mozda nisu ¢&uli?
Bid.

— Jesul

— Pa, $to neSto ne kaZu?

Kockar je c¢utao.

Njega su vise od Indijanaca in-
teresovale senke pozadi, zaklonje-
ne konjima,

— Ratnici idu na sever — pro-
govorio je Indijanac sa pusSkom,
pod 3eSirom koji mu je skrivao 1i

— tiho ¢e

ce, — Svom velikom poglavici...
Ratnicima potrebni konji... Svi ko
nji!

Potom je uéutao.

Sneg vise nije vrcao, $ibao je.

Bid se upilji u hladno, nedoku
&ivo lice Doka Holideja.

— Konje? Oni su polwdeh' Kako
¢emo bez konja?

-~ Nikako!

— Pa, ita temo?

— Nista! Netemo ih ni dati.

— Ali... moida da pregovara-
mo? Jednog da damo, a ostale. ..

— Oni hoée sve — prekide ga
kockar — a to hoé¢emo | mi.

— Sta éemo? — pride i Diervis.

Nas je... nas je petoro, a imamo
samo &etiri konja,

— Ispregnuéemo ove i pokusati
bekstvo.

— A Indijanci? — pokaza Bid
prema senkama koje su se malo po-
vukle, u i§ekivanju.

. — Moramo pokusati.

— Nijedan konj ne moZe izdrZati
dvoje po ovakvom vremenu — pri=
meti Bid, dok se DZervis vra¢ao na
svoje mesto da pripazi na Pegi.

— Znam, Zato éu ja ostali ovde,

— Kako?

— Vi ¢ete krenuti, a ja éu ih za=
drzati..

Vajat Bid je ponovo otvorio usta,
ali iz mraka do njih dopre razgove=
tan, na ¢istom engleskom glas:

— Beniii? Jesi 1j tu?

Keidon se trze, kao oparen,

Lice mu se ozradi od radosti i tri«
jumia.

Na3s.i su ga!

Njegovi momei su ga nailil

— Stive, Hani, — proderao se

kac pomaman. — Gde ste? Sta Zea
kate?

— Tu smo — odjekivao je glas
kroz brda i meéavu. — Al, nismo
sami... Stopi se!

Keidon se isceri.

— Sta sam rekao? — likovao je,
— Oni su bu.

—_ Spa]tasﬂa su se sa Indijancima
— promrsi Vajat Bid sebi u bra-
du. — Imaju puske... strele... &
mi smo owde kao u miSolovci.

— I sa devojkom na vratu — do=
bacic je Keddon, — Momci, lepo se
oseéam! Da stie neki drugari vi bie
ste me ponudili cigaretom, a ne...

Odjednom je zaéutao.

Osetio je iznenada na usnama hla
dan ¢&elik niklovane cevi Holideje-
vog koltat.

— Hocte¥ ovo da popudii? — 2za-
pitao je kockar neprijatrim glasom,
— Ili da te udavim olovom?
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— Cekaj malo Dok,..
- Ja ¢&ekam — prekinuo ga je
ovaj — ali prvi metak ostaée u tvo-

joj lobanji, Ke$done, ako ne wuéu-
lﬁé'..
— U redu... u redu... — pro-

mrmljao je razbojnik podiZuéi veza-
ne ruk. kao da se zaklinje. — Cu-
taéu... zasada.

Kockar se okrenu DZervisu.

— Pripazi na njega - rele, a
onda dotade Bida za rame — ti is-
pregni konje... Ali tiho!

— Ne vide se vide — nakasljao
se stari vozag, -zure¢i prema stena-
ma ispod kojih su se malopre crne-
le senke. — Za$to su oti$li?

— Vratice se.

— Zasto ne napadaju?

— NapaSée nas.

Bid se zagleda u Holideja.

— Vi... vi ste davol I mogu vam
red¢i, drago mi je da sam noéas sa
davolom!

DZervis se ponovo pribliZio kocka-
ru.

~— Mister, mislim da bi va§ konj
mogao dvoje da izdrZi... — refe.

- Znam, ali ne bismo odmakli
daleko. Prepredili bi nam negde
put.

— Sta nameravate?

. — Ostaéu { ¢ekadu.

— Sami?

— Ne vidim za§to Di mi neko
smetao? Ti éel odsada paziti na Kes-
dona, manje na devojku. Ili neées?

— Hoéu, ali... Nema smisla da
se Zrtvujete. Najbolje da ostanemo
svi.

— Nije najbolje. Krenite!

— Ipak...

— Ipak krenite!

Keidon je sve &uo, sve video, ali
nije Zeleo svojim  primedbama da
iskuSava sudbinu. Njegovi momci
nalazili su se nadohvat ruku. Isti-
na, verovali su da e naéi novac,
no prvo su morali da ga oslobodel

Sre¢om, nisu znali da je pod Holi-
dejevom straZom, a ne Gibsonovom.
Inade bi razmislili...

Skupljena u svom ogritafu, Pegi
Vajler je posmatrala kako vozaé
i njegov oruZani pratilac isprein
konje. Rafunajué sa Migom, hilo
ih je &etirl.

— Brze! — dobacio je kockar.

Diervis se doSunja do njega.

— Spremni su...

— Krenite prema
su...

Momak je hteo neSto da doda,
ali odusta pod ledenim kockarevim
pogledom.

Odjednom, neito je bljesnulo ne-
bom!

Svi su zastali.

— Plamena strela! — istisnu Va-
jat Bid.
Kao
njen let,
Fala je na platno zategnuto pcre-

ko prtljaga i odmah ga zapalio.

— 8ta &ekate! — dobaci Holidej.
— Kreéite, ili éete goreti svi za-
jedno.. :

Bac11'1 su se na konje. .

Bid je pohitao prvi, devojka, Za

Kold Sioun-

hipnotisani, posmaxbraﬂti su
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njim, DZervis iza Ke3dona. Pusku
nije ispu$tao iz Saka.

Posto je lupez oklevao, dobio je
Jestok udarac vrhom ,vindesterke”
u leda.

Samo #to su zamakli van avetlos-
nog kruga kolije koja je gorela, sa
druge strane iskofiSe Indijanci.

Napali su 6éutke, kao sablasti.

Holidej je stajao nepomilan.

Vatra mu je wdarala u leda, pa je
njithova bleda, izmulena lica mo-
gao sasvim dobro da sagleda.

A iza njih, na konjima, setio se
ervenog #ala Harija Krisleja i nje-
govog prijatelja,

On se raskora¥ i izvule oba svo-
ja kolta...

v

— Nije uspeo! — okrenuo se Bid
u sedlu. — Cujem pudke...

— I koltove — dopuni ga DZer-
vis zategnuvsi uzde.

Duboki trag iza njih oznadavao
je pozamainu dubinu snega. Malo
ih je jo§ delilo od ravnice po kojoj
su vetrovi obitno razvejali sneinu
prasinu i ogoljivali tle.

- Sta éemo?
= Omn je rekao da idemo, bez ob-
zira na sve — odgovorio je DZervis.
— Krreéi!

Jahali su jod neko vreme.

Keddon je bio siguran da mu se
smedi spas.

Cak nije pomi¥ljao ni na kakvu
drugu moguénost za bekstvo, osim
~ha &injenicu da ¢e ga sustiti Radik

i Krislej i jednim metkom mu ski=
nuti lisice sa Saka.

Puenji su uskoro zamukidli,

— Gotov je — odahnu Keddon,
— A gotovi ste i vi, kao 3to sam
vam obefao — okrenuo se prema
Bidu i DZervisu.

Ovaj poslednji mu zabi cev u sto-
mak.

— Stari — obratio se Bidu, ne
skidajuéi oka sa razbojnika — ja
ge vrataml

— Kuda?

— Da vidimn 3$ta je sa Holides
jem... A ti ¢el paziti na Keddo=
na. MoZes 1i?

~— Afli, Vili...

— Mozes 1i?

— Mogu li? — prasnu vozaf. -
Ja nisam budala da ga slufam. Pre-
kratibu mu jezik najbriim putem.
T zakletu se da mi je revolver slu-
¢ajno opalio — dodao je i izvukao
ispod kaputa stari, vojni¢ki kolt.

— Badava se junatite — opome=
nu ih Kesdon.

— Samo H idi — obrati se Bid
svom pratiocu. — I ne brini za
nju...

Pegi Vajler se nalazila u nekom
polusnu. Hladnoéa joj se sasvim
uvukla u kosti, dogadaji oko nje
razvijali su se suvide brzo i nena-
dano za njene pojmove, a povrh
svega ju je dotukla &injenica da je
kotija za Albakerk izgubljena!

Mislila je da nikada mnefe stiéi.
Nikada!

Poito od devojke nije izmamio
pogled, Vil Diervis okrete S$Sarca
prema sopstvenom tragu.
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= Hajde, prijatelju -= potapsao
ga je po vratu — hajdemo do tvog
gazde .. ako je Ziv.

— A ako naleti§ na Indijance: —
doviknu Bid.

«~ Svejedno!
nas oni stigli...

Vili DzZervis se vrafao po tragu,
onim istim kojim se, sa druge stra-
ne, upuéivao Dok Holidej.

Malo je vremena protekio otkako
je napustio Bida, devojku i Kesdo-
na, a kao da se nasaoc u beskrajno
ogromnom prostoru tame i beline,
usamljen, najusamljeniji na svetu!

Sneg, no¢, pahuljice koje 3iba-
ju i mir od koga je jos hladnije.

No, DZervis nije zastajkivao.

Gledao je i levo i desno, spreman
da se suprotstavi svakoj senci koja
zapreti njemu ili Sarcu pod njim.
Sna%na %Zivotinja kao da je razume-
la da se jaha¢ uputic njegovom
gospodaru u pomoé, pa ga je nosi-
la woput perceta.

Desetak minuta kasnije ugledao
je siluetu. ‘

Koraéala je tragom.

Prepoznao je kockarevu figuru i
odahnuo. ‘

Covek iz DizordZije se pridrzavao
ta®no konjskih tragova i nije skre-
tao ni za pedalj. Da mu se DiZervis

Naleteo sada, ili

nije vratio u susret, on bi bio u
stanju da peSke pronade Kold
Stouns.

Zdrebac podiZe glavu i zanjifta
kratko. )
= Da 1li ste dobro? -- upitac je
momak.
. = Dvojica su ostatla — pokazao

je kockar iza sebe -~ a ostall su se
razbeZali...

— 1 ona dvojica?

~— I onil

— Culi smo puske...

— Nisu bile precizne,

On se hitro ubaci u sedlo, iza
DZervisa,

— Mislite da ¢e nas pratiti?

- Indijanci su razbijeni, a ona
dvojica ¢ée ¢&ekati neku povoljniju
priliku,

Sarac je ponovo kopitom rovario
po dvostrukom tragu u snegu.

-— Kesdon?

— Stari Bid motri na njega. Ne
brinite. '

Uskoro su naisli na mesto po ko-
me su otisci kopita i &izama napra-
vili ¢itav krug od nekoliko jardi.

Bid, Ke3don i Pegi Vajler su na-
stavili put prema stanici Kold
Stouns. Verovatno zbog devojke.

— Zaito ste se vratili, kad sam
rekao...

— Ne znam — slegnuo je rame-
nima DZervis — jednostavno mi je
tako doSlo. Vi tamo sami, a mi...
Znate $ta mislim?

— Pretpostavijam.

— Ke3don je bio siguran da ste
gotovi. Iznenadice se kad vas vidi
Zivog i zdravog.

U tom se, u blizini, prolomi re-
volverski pucanj!

Diervis dohvati kundak puske,

— Napred — potera Holidej Mi-
ga, stisnuvsi butinama njegove sapi.

Dzervis je prvo pomislio da je
Keddon nadmudrio nekako starog
vozada, oteo mu revolver i ubio gal’

]



%% DOF HOLIDEJ %k

39

A to je znadilo i1 da je devojka u
opasnosti!

Nije im dugo trebalo da sustighu
trojku.

Scena na koju su naleteli mogla
je da bude i komiéna!

Beni Ke3don je sedeo u snegu,
bez $eSira, s maramom preko teme-
na i udiju, a Vajat Bid ga je po-
smatrao sa sedla, prebacivii jednu
nogu preko jabuke.

Devojka je stajala malo poda-
lje, odsutna i promrzla.

— Sta se desilo? — doviknu
Dzervis.

Bid se okrete.

— On je lud! — zarezao je Ked-
don, s mukom se odiZuéi iz snega.
— Samo sam malo skrenuo, a on je
pucao!

Vozaf je nemarno pomerio obod
Sedira koltom,

— Rekao sam mu da gleda pra-
vo ... Nije sluSao.

— On je lud — ponavljao je bes-
no Kesdon — mogao me je u glavu.

— Steta #o nije — dobaci Holi-
dej.

DzZervis podiZe ruku i upre je u
noé.

— Kold Stouns je tamo. Cini mi
se da vidim svetla...

VIII

Kold Stouns je bio pravi raj za
ozeble putnike,

Bila je to najve¢a prihvatna sta-
nica  izmedu Vajlarda i Albakerka.
Sastojala se od vise zgrada, neke
su ¢ak bile i prazne, a sama stani-

ca imala je posebne prostorije sa
lefajevima, za krac¢e i duZe odmore.

Velika konjudnica bila je dobro
pokrivena sa svih strana, a u njoj
se, u svako doba, moralo nalazitl
najmanje cetiri konja za izmenu.

Druga baraka imala je rezervne
koéije.

Tre¢a je nekada sluzila kao sa=-
lun, ali je vlasnik krenuo viSe na
istok, prema Teksasu, a niko se u
meduvremenu nije javic da nastavi
ta] posao.

Mo2da je i zbog toga promet u
Kold Stounsu opao. Sa obliZnjih
ranteva i farmi dolazili su retki
putnici, najviSe s jeseni i proleca.

Te no¢i samo je jedan sredovel-
ni kauboj &ekao Parkerovu kodiju,

Bio je zdepast, grubih crta i zZu-
Jjevitih Saka, 3to se nije uklapale
u novo odelo s kojim se pojavio u
stanicj,

Parkerov &uvar stanice zvao se
Fred Snajder; naviknut na svako=
jaka nevremena u podnoZju padine
obrasle prozeblim borovima, izne=
nadio se samo zakadnjenju koje mu
je priredio Vajat Bid.

Voza¢ Bidovog kova savladivao

je sve prepreke, naravno, ali retko

je imao one nepredvidene.

Ovog puta to su bili Indijanci od-
begli iz rezervata na putu prema
severu, smrznuti i gladni, ostavlje-
ni na milost i nemilost raznoraznih
poverenika za indijanska pitanja i
njima sliénih 3pekulanata.

Fred Snajder bio je u godinama,
ali ¢vrste grade, Zilav i otporan kao
olinjali vuk.
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Oti su mu bile vodnjikave i po-

spane, poduprte podoénjacima kao
kesicama. Obeseni, nepotkresani
brkovi li2ili su na repove veverica.

Kad je spolja uneo novi naramak
drva za peé, putnici su grejali ruke
n: vrelim lonti¢ima sa kafom.

= Nikad niste bili prazniji, Bi-
de — rekao je Snajder. — Kakva
su ovo vremena?

— ViSe nismo ni prazni — pro-
gundao je vozal. — Sad smo i bez
ko¢ije! Izgorela je, rekoh ti...

w Pa ¥a &ef sada?

=— To mi ti reci! Zar nemas ne-
ku sleodnu kodiju u onoj baraci.
. == Imam, ali..
= Ali?

= Ali nema rude! Verovatno su
je nedavno uzeta za drugu koéiju.
Sta mogy?

— Do davola! .

— Da je pogledamo? -— predloi
Diervis.

On i Snajder izidoSe napolje, a
Vajat Bid se nadnese nad kafu, ne
prestajuéi da mumla.

Holidej je najzad mogac mirno
da udahne duvanski dim svoje ci-
garete,

Ke3don se sasvim smirao na kra-
ju stola, preko puta apati®ne Pegi
Vajler. .

Devojka je uvidala da njeno pu-
tovanje postaje sve sporije. Boles-
ni otac bio je udaljeniji nego ikada
i ona ne odoli veé pode da plale.

Kako nije Zelela da se to primedti,
stavila je do pola lica ivicu kapulja-
¢e. No, to nije izmaklo Beniju Kes-
donu.

— Ako nema rude, gotovi smo!
— glasno. je jadikovao Vajat Bid i
samo potkrepio devojéino beznade.

Potom je stavio nekoliko cepani-
ca u peé.

Holidej je nervozno odSetao na
drugi kraj, do prozora koji je gle-
dao u zgushubu noé. Svetlo je pa-
dalo na belu povriinu ispred zida
i obasjavalo iskofene pahuljice, sit-
ne poput kiSe. Ogoleli Zbun Zalfije
drhtao je na vetru ali se nije povx-
jao.

Keddon se naZie prema devojeci.

— Culi ste? — tiho joj dobaci. —
Nema koéije... Nemate 3Zanse da
uopéte vidite oca, mis..,

Ona podiZe odi, ispunjene suza-
ma,

Ke3don se napravi da saoseéa.
Ali, paZljivo je motrio da neko ne
opazi da razgovaraju. Kockar je
gledao kroz prozor, a Bid je buljio
u kafu i duvao u nju kao lokomo-
tiva.

— Zasto se to meni desilo — oda-
javala je Pegi. '

Ke3don se pribliZji jo3 wvise.

— Mo%da postoji izlaz... — do-
Sapnu joj. '

— Ka.., kako?

— Treba samo da wulinite &to

vam kaZem, mis... Na konjima ‘vi
i ja sti¢i éemo u Albakerk predicom
brze nego koéljel Nag'wée za d:va-
deset Getiri Zasa.

— Zaista? Ali..
— Cekajte! Sami ne mozete ni-
kuda, sledeéa koéija, ako uopdte

prode kroz sneg, ovde ée stiéi tek
za dva danal..,



J%% DOK HOLIDEJ %%¥%

41

Devojka je zurila u Kesdona, ne
shvatajuéi.-

— Ne moZete sami — uporno je
insistirao razbojnik — a oni zbog
vas nefe mrdnuti nikuda. Shvatate
13?

-~ Ne...

-— Nije tefko, mis...

— Sta treba da uradim?
. -— Samo jednu siftnicuy,
Samo jedmu.

— Recite!

~- Revolver, mis — pokazao je
prema opasatu i futroli Freda Snaj
dera, koji su visili okadeni o wveliki
klin, u drvenom zidu nad ohlade-
nim, neupotrebljivim kaminom. —
Dajte mi taj revolver, a onda éemo
oboje pobeéi odavdel

Pegi Vajler kao da je tek sada
shvatila na 35ta cilja KeSdon,

O joj se zaokruglise.

mis...

Razbojnik u njima prodita odbi-

janje. Zato je brzo nastavio.

— Nemate drugog izbora - ka-
zao je. — Nemojte da mislite na pri-
e o meni. Sve fo nije dokazano,
mis... Vama je potreban put u Al-
bakerk, a meni sloboda. To vam je
jedina 3ansa, razmislite!

— Ne znam, nisam sigurma —
promucala je devojka. — Ne znam,
ja... Videbu...

7 Keddon je zafutao i ispravio se.
- DEervis i Snajder su se vraéali iz
barake. Lice mladog oruZanog pra-
tioca nije bilo neveselo, kako je to

-Bid . ofekivao.

e Nema rude? —

Hedzad.

ZImirnuo je

— Ne — potvrdio je Snajder =
ali, Vili ima ideju.

— Ideja ne vuée kola — prmrm-
lja Bid.

Holidej se odvoiji od prozora. Nje-
mu se nije ostajalo u Kold Stounsu
ni po koju cenu. Pogotovu Sto bi u
tom sludaju morao o KesSdonu da
brine duZe nego 3to je nameravao.

— Kakva je ideja? - upitao je.

— Ruda ~— dobaci DZervis. —
Ona naSa kodija je moZda gorela,
ali nije sva. Ostala je, siguran sam,
ruda! Za%to ne bismo otifli po nju
i namestili je na ove kofije ovde?

— Hm! — progundao je Bid.

— Ako donesemo tu rudu — na-
stavio je Vili — onda ¢e ovaj san-
duk biti sposoban za put ujutru?
Sta kaZete na to?

— KaZem da napolju vr§ljaju In-
dijanei — odgovorio je vozat — a
moZda i one belokoe hulje s nji-
ma. Nisam za to da se odvajamo!

— Ja nisam za to da ¢ekamo —
javi se kockar.

Pegi Vajler se podiZe i dofeta do
peci.

- To ipak zna& da ne moZemo
odmah krenuti? — upitala je.

— MoZemo — odgovorio je DZer-

= Pod uslovom da ruda nije izgo-
rela — oglasi se Ke$don podrug-
ljivo. — A 3ta ako jeste?

- Pokusaéemo — bio je uporan
momak.

Pegi se vrati; izgledala je potpu-
nc¢ slomljena i odsutna, Misao na
bolesnog oca sve joj je viSe podéi-
njavala razum.
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Beni Keddon je
reakeiju.

ViSe nije imao 3ta da joj ponudi.
Cekao je. ‘

~— Ja mislim da éemo stari i ja to
da sredimo — nastavio je DZervis.
— Otiéi éemo do kola i pogledati
da li je ruda &itava. A ja mislim
da jeste... Sta vi kaZete, Holideje?

— SlaZem se. MoZda bi Kesdon
mogao da pode?

- Kako? — zgranu se Vili,

« Jak je... MoZe da nosi jedan
kraj. .

~— Radunajte i na mene — javi se
kauboj, koji se sve vreme drZao pri-
liéno rezervisano, s obzirom da ga
je na neki nagin fascinirala lepota
Pegi Vajler i kicoski izgled &oveka
iz Dzordzije. — Zovem se Teri...
Teri Bakler, nadzornik na ranéu

olekivao njenu

»Osmica™. ..

— Pa, onda da krememo? — ra-
8iri ruke DZervis.

— Trenutak — oglasi se Fred

Snajder, ZeSuéi se po temenu. — Ne-
§to mije u redu, mislim...

— Sta to? — obrecnu se Bid.

— Moj revolver — bunio se Par-
kerov ¢uvar — malopre je bio ov-
de... A sad je nestao!

Svi su pogledali prema njemu.

Kockar nasluti nevelju, ali ga
Kesdonov glas preduhitri:

— Ako to trazite, kod mene je —
dobaci 1 podiZe kolt. — Ne mrdajte!
I ruke gore!

Vajat Bid ispljunu ne$to iz sebe.
Diervis pogleda u devojku, ona obo-
ri pogled

Kockar je vrebao svaki Keidonov
pokret, ali nije iznalazio nikakav
propust. Razbojnik je dobio Sansu
i nifta ga neée spretiti da je iskori-
shi.
Ionako su mu sledovala veSala.

Jedan viSe ili manje — sta mari?

— Sad lepo odbacite opasale —
2~ doviknuo je — a ako nekome ne-
5to padne na um, ova cura ée prva
dobiti metak u glavu — dodao je,
prisavsi uz Pegi Vajler, koja je ne-
pomiéno sedela na klupi.

— To ti neé¢e mnogo pomoéi — do-
bacio je kockar.

- Varas se -— kezio se Jupez. —
Nemam veliki izbor, Holideje. Zato
ti prvi skini svoju gvozduriju. Zu-
ri se! T ne uobraZavaj da éu se nad-
metati u govorni$tvu sa vama...

Da bi svoje pretnje potkrepio, on
nemilosrdno dohvatj Pegi Vajler za
kosu.

Devojka cikmu.

— Dakle?

Holidej otkopfa svoje koltove.
Diervis ispusti pudku, a Vajat Bid
s gadenjem odbaci od sebe vojnidki
kolt.

Zbunjeni i prestirafeni . nadzornik
takode otkopéa opasaé. -

— Ti — okrete se Keddon prema
Snajderu — izadi i baci sedlo na naj-
boljeg konja! Brzo!

— Ali... — platnim é&e glasom
devojka — zadto samo jednoga? Re-
kli ste...

— Umukni, curo! — prekide je
Keddon. — Nisam ja tolika budala
da te vu®em sa sobom ... Odiazim
sam! Ha'de po konja, stari!

Snajder se udalji.
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Razbojnik naredi ostalima da se
povuku jedan korak natrag.

Zatim polako i pazljivo pokupi
oruZje, ne ispustajuéi ih iz vida.

Kada se Snajder vratio i obave-
stio da konj Teka napolju, Ke$don
povude devojku sa sobom.

DZervis podskoci.

- Nju ostavi na miru.,..

— Polako, derane — cerio se Ke-
Zdon — ona ide sa mnom napolje. ..
ako nekome od vas padne na pamet
da me prati. Zato mirujte! Ili...

Pegi Vajler se zaplaka.

Uvidela je koliko je pogredila: da-
la je ubici u 3ake oruije, a on ju je
ostavio na cedilu. Nije mu padalo
na pamet da je vodi za Albakerk.
Kako je bila glupa! Kako je uopéte
i smela da pomisli na tako dalek put
udvoje, kroz no¢ i bespuée?

I to s ubicom!

Za to vreme, Kefdon je radumao
da ée se ubrzo sastati sa svojim paj-
tasima. A i ako ih ne sretne, jo§ bo-
lje. Pedeset hil}ada dolara visice sa-
mo o njegovom sediu.

Napolju je sneg sve Zedée vejao i
prekrivao tragove.

I na to je Kreddon raunao.

— Hajde napred — povukao je
Pegi za sobom.

Diervis htede da jurne, ali ga &e-
litna Holidejeva 3aka zadria.

— Potrebni su nam zdravi — do-
baci mimo kockar — a ne ranjeni...
i mrdvi!

- Ali ona. ..

— Cuo si? Neée je vuéd sa sobom.
Samo da dobije u vremenu!

Stajali su tako i gekali.

Spolja se niSta nije &ulo. Debeli
sloj snega ugusivao je bat kopita.

Fred Snaider je ispio svoju kafu
i zavrteo glavom.

-~ Neée daleko — rekao je.
— Kako to mislite? — prenu se
DZordzijanac.

— Dao sam mu jednog konja sa
povredenom nogom. Ili sam pogre-
§io?

Holidej palecem odiZe malo obod
svog ,kalifornija” $esira, Taman se
spremac da odgovori, kada se na
ulazu pojavila Pegi Vajler.

Izgledala je prilitno jadno i utu-
éeno.

Sruéila se na klupu i zaronila gla-
vu u Sake.

Srudila se na klupu i zaronila gla-
vu u fake,

— Sta da kaZem? — jecala je. =
Bila sam tako glupa, tako glupa...

— To niko ne poride, mis — do-
baci Holidej — ali vas razumemo,

— Moj otac...

— Trudimo se koliko mofemo —
nade se uz nju Vili Diervis, — Zasto
ste viSe verovali ubici nego nama?

— Rekao je da ¢emo preticom sti-
¢i u Albakerk za dvadeset ¢etiri ga-
sa.

— Vas dvoje sami? — zaprepasti
se DZervis, s izvesnim razoaranjem
u glasu. — Zar biste to udinili?

-— Malopre sam bila spremna, ali
sada ...

— Predicom? — mritio se Bid. —
Nema ovde pregice, osim ako misli
da leti! Ide on da nade svoje kompa-
njone...

— Ne verujem — oglasi se kockar.
— Nego?
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-— On je negde sakrio opljakani
novac. Pre ée otiéi po njega. I to
sam.

On ugasi tek zapaljenu cigaretu.

— Idem za njim — rete. — Co-
vek koji ga je uhvatio, umro je zbog
toga. A ja sam mu dao red...

-— A mi éemo po rudu —— javi se
Diervis.

— A Indijanci? — opet ée Bid. —
Ostali smo bez oruZja, Keddon je
sve poneo sa sobom! Kako éemo?

— Moramo rizikovati!

— Ja imam jednu staru ,sadma-
ricu” u drugoj baraci — umeSao se
Fred Snajder. — MoZe da posluZi...

— Za #a? Za peele? — &mrknu
besno Bid. Okrenuo se ljutito prema
devojci, ali nije ni$ta rekao, s obzi-
rom da ga je DZervis pogledom sa-
sekao ka sekirom,

— 1 vas moZe da sadeka — obra-
tio se voza® Holideju. — MoZda i
otekuje da ga pratite,

— Meni je svejedno.

On razmota éebe i njime dobro
jstrlja 3arteva leda, Ispradnjena zob-
nica, na tlu, bila je dokaz da se Snaj
der pobrinuo i za Miga.

DZervis, Bid i Parkerov &uvar sta-
nice stajali su na ulazu i posmatrali
kako &ovek iz DZordZije uzjahuje
svog idrepca i okrefe ga prema usa-
mljenom tragu $to vodi ma sever.

Ako bude poZurio, sneg ga neée
preduhitriti.

Njegova prednost bioc je Zdrebac:
izdrzljiviji je i ne hrama kao onaj
na kome Keddon jade.

A Keidonova prednost
oruZje.

Fred Snajder istréa na trem.

bilo je

— Mister -— rekao je — u brdima
je kuéa jednog frapera... Nekog
Peta Robsona...

— Da?

~— Mislio sam ... MoZda se KeSdon
uputio tamo da se okrepi? To je u
sasvim drugom praveu nego gde je
Albakerk.

— Moada mmnogoe juimije?

— Da, upravo tako...

— Hvala!

I on potera Miga n sneg.

Uostalom, vi¥e nego Kefdon bio
mu je neophodan opasad sa koltovi-
ma. Od njih se samo jednom raz-
dvajao i to na kratko. Nadao se da
i ovog puta neée biti duze,

Da mu je neko, ranije, predska-
zivao gde ¢e se maéi i ta ga odekuje
od Vajlarda pa ovamo, moZda bi mu
se nasmejao u brk, ili nazvao buda-
lom!

A efo naSao sel

Gurnut voljom sudbine u avantu-
ru koja mu bag nije bila potrebma,
Dok Holidej se po ko zna koji put
zapitao ¥ta traZi medu ljudima koje
mo?da vife nikada nede videti, koji
mu mozda i sada malo veruju?

Da onaj zamenik gerifa nije umro
na njegovim rukama, on bi u najgo-
rem slutaju sada grejao leda u sta-
nici i mirno i¥ekivao mastavak pu-
tovanja.

A ovako? _

Sprovodio je jednog ubicu, sup-
rotstavio je promrzlim, odmetnutim
Indijancima, juric manovo trag raz-
bojnika koji mu je odneo revolvere
i poturao mu se na nifan!

Nebesa!
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Osim Keddona, tu su bila i njego-
va dva kompanjona,

Koliko je mogao da proceni, ubica
nije bio toliko lud da se uputi prema
Albakerku.

Njegov cilj bio je povratak!

Pre nego 3to se sukobio sa Gibso-
nom, on je negde sakrio plen od pe-
deset hiljada dolara. Verovaino nije
%eleo da ih nosi sa sobom u Vajlard
i izazove sumnju.

No, njegov sastanak sa partnerima
bio je osujeéen.

Cak i ako vi$e nije imao nameru
da ih nalazi, morao je po novac.

Sarac nekoliko puta izdiZe glavu.

Kao da je nesto oseéao. Opasnost?
Miris neke divlje zivotinje?

U tom se sasvim levo, zatu pri-
guien pucanj. Samo jedan.

Jo&§ nista mu nije moglo dati od-
govor,

Gore tamno nebo, dole ledena, be-
la kora,

I tigima...

Trag konja postac je jasmiji.

Ovog puta se kraj njega nasao i
otisak ¢izama.

Otigledno, Beni Ke3don vife nije
mogao da jaSe!

Vaodio .je-konja!

Ali, ¢emm-onaj pucanj? Nemogu-
¢e da ga je ubio, zato $to je samo
hramao?

Pred kockarem se uzdizala bla-
ga, sneZna padina iz koje su StrEali
ogoleli Zbunovi
- Barac ponovo trzmu glavom, frk-
éudi, -

Sada i Holidej sjaha.

Uz konja, biée bar manja meta,
nego da je u sedlu.

Sneg je priguSivao korake, osim,
§to je skoro netujno Zkripao,

Na ivici padine DZordZijanac je
zastao.

Ke3donov konj je pognute glave
hodao u krug. A podalje od njega,
leZalo je telo razbojnika.

Kraj niega takode telo, ali planin-
skog lava!

Oboje su bili nepomi&ni.

Nije bilo tedko pogoditi 3ta se de-
silo: izgladnela ma®ka nabasala je
na ¢oveka i Zivotinju i bez razmi-
dljania napala. U toj borbi za Zivot,
Keddon je opalio metak i ubio je,
ali, i sam se naZao na izmaku, ako
su ga kandZe odtre poput setiva do-
katile,

No, sa tipom kao 3to je Ke3don,
tovek nikada nije natisto.

Ovakva glupa smrt niie dolikova-
la doveku koji je opliatkao pedeset
hiljada dolara i o sedlu imao &itav
arsenal oruija: dva opasala, pu-
gku...

Holidej nije mogao da bira. Mo-
rao je da mu se pribliZi,

Kefdon nije davao znake Zivota,

LeZ%ao je déudno presamicéen, desna
ruka bila mu je ispruZena, zgriemih
prstiju, dok mu se leva podvladila
pod stomak, kap da u njemu umiru-
je iznenadne grieve.

Setir se nalazio daleko od njega.

Holidej je razmisljao: da li da ne-
kako sustigne Xeddonov <¢opavo
kijuse i sa njega skine svoje revol-
vere, ili da proveri ima li u razboj-
niku jo§ Zivota?

Prepladena Zivotinia mogla je be-
¥ati; istina_, sustigao bi je na kraju,
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all, za to vreme hulja bi mogla da
iadahne.

A o kockarevom sedlu bila je tor-
ba od krokodilske koZe od koje se
nikada nije razdvajao. Mogao mu je
pomoéi, bio je lekar, bez obzira za-
sluzuje 1i Keddon pomo¢ ili ne.

-Sagnuo se i okrenuo ga na leda...

Tada je ugledao uperenu cev.

— Nji mii¢ da nisi pomerio, Ho-
lideje — zareiao je Beni Keddon,
sasvim razgoveino.

Bio je neozleden.

Samo se pretvarao.

— Cemu? — upita DZordZijanac.
— Moji revolveri.su s tobom...

— Bojao sam se da imad ,.derin-
ger” u rukavu — objasni Ke¥don, —
Ali, dobro si mi doSao... Potreban
mi je tvoj komnj, jer onaj drugi nije
vige ni za 3ta...

— Ja sam prili¢no uporan — re-
kao je kockar.

Keddon pruZi ruku prema uzdama,
ali Mig se izmadge.

— Smiri ga — okrenuo se prema
Doku — ili ¢u bez razmisljanja pu-
cati u njega!

1 zape oroz.

Holidej sleZe ramenima.

Ke3don se uspentra u sedlo i na-
bi Sesir skoro do usiju.

— Nisam nelovefan — rekao je
¢ini¢ki Kesdon — slobodno se vrati
otkuda si dosao. Nije daleko, neko-
liko milja kroz sneg, ha-ha!

Posto nije dobio odgovor nz svo-
ju velikodufmu primedbu, Ke3don
Yestoko obode §arca i upravi prema
konju koji ga je izneverio.

Kad mu se pribliZio, on podiZe
kolt.

Dva tafna, uzastopna puenja sva-
lili su Zivotinju na bok. .

Podigla je jo§ jednom glavu...
Keddon opali i treéi put.

Zatim je sjahao, pokupio gpasade i
preneo na kockarevo sedlo. Potom
je Zurno odjahao.

Holidej je ostao sam, u snegu, na
davolskoj temperaturi.

Mogaa je da bira: hodati po sne-
gu ili umreti.

Naravno, on je zakoratio.

Ali, ne u pravcu koji mu je na-
menio Kefdon. Skrenuo je sa sop-
stvenih tragova 35to su vodili prema
prihvatnoj stanici Kold Stounsa.

Sad nije imao o &emu da razmi-
glja: morao je stiti Ke$dona, bilo
kada.

Bilo je hladno, dah se ledio,

Kora¢ao je.

U takvim beznadnim situacijama
najbolje je ne misliti mnogo. Kora-
¢ati i koradati. Njegove Cizme bile
su za jahanje, uverio se uskoro, a ne
za hodanje.

Ali, ¢ovek iz DZordzije raspola-
gao je satanskom snagom.

Imao je pred sobom samo jedan
cilj, u obli¢ju ubice s kojim ga je
,zaduZio” Skot Gibson, Sad se vise
nije radilo o obecanju, o zadatoj re-
3.

Sad je i sam bio ozleden, ako ®se
tako moZe reéi. Uzeo mu je opasad,
uzeo mu je konja.

Snajder mu je, sreé¢om, pomenuo
kolibu onog trapera!

Cak i ako se tamo nije uputio Xe-
§don, on je morao da je pronade, da
se odmori i pozajmi za sebe konja
i pusku,
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U samom podnoZju brda, koliba
trapera Pita Robsona svetlucala je
toplom, fuckastom svetlo§éu sa ve-
likog prozora.

Sastojala se od dva dela: dela za
stanovanje i 3upe.

Veliki drveni ¢abar sa vodom na
drvenoj klupi ispred, pokrivao je
led. O zidu Zupe visio je konopac,
u dnu zida bure, a nekoliko greda
bilo je slozeno i uspravljeno na ivi-
cu krova.

Samo je jedan trag vodic kolibi.

Trag Benija Kesdona.

IX
Nezvani gost usSao je u kolibu s

otkofenim koltom i ramena punog
opasata.

Takvoj poseti, u to doba noéi,
traper se nije nadao.
Ni u snu!

No, navika da se u divljini susre-
¢e i sa vetim zverkama nego S$to je
promrzli Kes$don, ostavila ga je pri-
li¢tno hladnokrvnim.

Brada je sasvim pokrila Kesdono-
vu kozu. Bacio je opasafe na sio i
primakao sebi stolicu.

Robson ga je posmatrao éutke.
Taman je bie poteo da sprema sebi
veleru.

— Zavrdi sg tim, matori — oslo-
vic ga je razbojnik — gladan sam!

— Za to vam nisu potrebni re-
volveri, mladiéu — odgovorio je tra-
per.

- Samo ti radi... i éuti,

Keddon &ak nije ni 3elir skinue.

Bio je gladan, prozebao, bio je ne-
strpljiv da se vrati po svoj plen i da

izbegne susret sa Stivom Radikom i
Harijem Krislejem.

Pri pomisli da Holidej razgrée ¢&ie
zmama sneg prema Kols Stounsu na-
terala ga je da se cini®ki osmehne.

— Kakva te nevolja tera nocas,
Zovede? — upitao je traper, skidaiu-
&i sa peéi tiganj pun jaja i preprie=
ne sulene govedine.

— Ne brbljaj, daj to cvamo.

— Juri 1i te ko?

— Rekao sam da ¢uti§ — zareZa
Keidon i upravi cev kolta na stolu
prema Robsonu. Zatim dohvati ti-
ganj i primage sebi. — I ne mrdaj ..
hoéu da te imam na oku!

Traper sleie ramenima. _

Pit Robson je bio usamljen, pri-
tisnut godinama i tipi®nom starad-
kom otudenoéu od ljudi i gradova.
Covek koji je Zivot provodio u pri-
rodi i ostao joj veran.,

Nosio je dugu. veé belu kosu do
samih ramena; isto tako dugi brkovi
prelazili su ivicu brade. a mnoktvo
bora ispisivalo mu je ¢&elo, uglove
otiju i obraze,

Na sebi je imso kamut od jelenske
ko%e sa resama i &izme do kolena.

Stavljena na klinove. njegova du-
gocevna . Sarp” pulka bila mu je sa-
mo oima na dohvatu. Medutim, tra-
peru nije padalo na um da nesto
pokuZa; on je svoje proZiveo i mir=
no je podnosio razna ijznenadenja i
razne udarce.

A kome bi koristila njegova smrt?

Nije imao novaca da bi ga pliatka-
1i, nije imao neprijatelja koji bi mu
smigljali neprilike.

Vrata niegove kolibe otvarana su
svakome ko je prolazio tuda, u bilo
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koje  doba godine, Pa, i sim Beni
Keddon komotno je uSao unutra i za-
pretio oruzjem.

Beni Keddon je od trapera bio
sigurno mladi za trideset i koju go-
dinu vise. Mogao mu je biti sin. Sta-
ri Robson nije znao koga ima pred
sobom, ali je zakljudio da se ne ra-
di o &oveku mirne savesti.

— - Dobra ti je vetera -— odgurnuo
je zatim od sebe ispraznjenu posudu
~- Ima$ viskija?

— Samo mleko.

— Pfuj! Kakav si to &ovek, bez
piéa? '

-— Da sam po tvom ukusu, vero-
vatno ne bi dodekao ovoliko godina,
sinko!

— Star si — dobacio je Keddon —
a to znadi da postaje§ brbljiv i ne-
uratunljiv. Ogrejaéu se joi malo i
krenuti. Imag konja?

— Jednog...

— Jedan mj i treba. Je li odmo-
ran?

— Jeste, zasto?

— Treba mi rezervni. Imam pred
sobom dug put, a po snegu se zivoti-
nje brzo zamore.

— Ja jesam star '— primeti Rob-
son — ali biéu jo§ stariji ako me os-
tavig bez konja.

— Sto ée ti?

— Obilazim zamke, odlazim jed-
nom mesedno po zalihe u Vajlard...
treba mi!

— Briga me — isceri se KeSdon.
— Uzja8i nekog rakuna pa skakudi,
ha?

Robson se namriti.

Sve dotle je verovao da ée se mo-

mak primiriti i mirnije napustiti
traperov kutak.

Ali, badawva!

Pacov je pokazao svoje zube i po-
stajao sve drskiji i osioniji.

— Spremi mi nesto za put — do-
bacio je potom — — ako mislig da te
sa¢duvam u dobroj uspomeni.

— Nemam ni¥ta..

— Naéi éed, siguran sam — na-
lakti se Kefdon — ili &e§ progutati
olovo i lepo sklopiti okice zauvek.
— Sta mislif o tome?

— Mene ne mozZe$ zaplaSiti, mila-
ditu — odmahnuo je Robson glavom.
— Suvise sam star za to. Imam go-
vedine, bez hleba | jednog tek odra-
nog zeca, Ako ne verujes, i _Mmene je
briga! Ne moras.

— Spremi govedinu,

— Moida ti je potrebna druga po-
moé? — naZe se traper. —— Moida
mogu bar da fe posavetujem...?

-~ Ostavi se propovedi, budalo —
namriti se Keddon i lupi pesnicom po
stolu. — Jure me za dvostruko ubi-
stvo, ako te to interesuje. I me za-
novetaj vige.

— Kako hoée$ — promrmljao je
traper.

Robson je pronasao jednu krpu,
razastro je preko drvene police i u
nju stavio kaid suSene govedine. Ka-
da je hteo da poveZe, uwini mu se
da napolju promakla senka!

Da li mu se udinilo?

Verovatno! Zar bi na svetu posto-
jala jo koja budala da se lomata po
ovom sneZnom besputu!

Keddon je imao tu nesreéu da bu-
de okrenut starom traperu umesto
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ulaznim vratima. I suvile je vero-
vao u to da mu niko neée biti za pe-
tama.

Pogotovu ne Dok Holidej, koji ni-
ti je imao konja niti je znao za ovu
usamljenu, od sveta odvojenu koli-
bu u brdima.

Pa ipak..

Robson je kr:éom pogledao u svo-
ju pugku,

— PoZuri -— dreknuo je nestrplji-
vo razbojnik,

Traner baci zaveZljaj na sto.

— Nadam se da ée$ to u miru po-
jesti — rete.

— Zadto ne bi? — podrugnu se
Ke3don i ustade. Kolt je stavio za
pojas, a sa police skinuo Robsonov
krzneni ogrtat. — Ovo ¢ée mi dobro
doéi, matori... Vratiéu ti ga jednog
dana, ako dotle poZivi§.

— Meni je savest mirna — kazao

je traper — pa ¢éu bar mirnije Zzi-
veti.

— Ne ijzazivaj — nasrnu na nje-
ga lupeZz. — I nista ne smeraj. Ako

promoli§ nos, skrati¢u te za glavu!
Jesi 1i &uo? Budi sretan $to ti kosti
ostavljam ¢&itave...

Keddon je taman zavriio sa svo-
jom govorancijom, a vrata su se sa
treskom otvorila!

_Trgao se kao opecen!

Ruka mu jurnu prema opasalu,
dok je okretao glavu da vidi 3ta je
ili ko je provaljivao u kolibu.

Bio je smrino izmenaden prizorom:
kao sablast, Zestoko odgurnuvsi za-
njihana vrata, Dok Holidej se us-
tremioc prema razbojniku.

4 Dok Holide] 59

Psujuéi, Keidon povude revolver,

No, nije stigao da ga upotrebi.

Tako iscrplien dugim, napornim
hodanjem, kockar je u svoj udarae
slio svu svoju preostalu snagu i ra-
spalio pesnicom po Ke&donovoj gla-
vi.

Odbegli ubica se posrte.

Uspeo je da se zadrZi na ivici stoe-
la. Istina, s teXkom mukom, ali ipak
na nogama, dok se sto prevrnuo. za-
jedno sa posudem i opasaéima na
pod.

Beni Ke$don je bio Zilav momak,

Obojica su imala razloga da se ne
&ede: kockar se borio za svoje oruZ-
je. konja, za povredeni ponos, a Kes-
don je pred sobom imao samo jedan
cilj, bekstvo.

On je, takode znao, da ako izgubi,
bi¢e zZiv do Albakerka,

Sto se Holideja tie, ako posrne,
ne gine mu metak u glavu.

Uspravljajué¢i se, Keidon se pono-
vo latio revolvera.

Kockar ga nije mogao dosegnuti
§akama.

Ali, zato je u poslednjem trenut-
ku ispruzio svoju dugu nogu.

Vrh &izme pao je na lupezov zglob;
jeknuo je i ispustip revolver. Kada
je hteo da se baci prema njemu cev
pugke dotakla mu je &elo.

Zastao fje.

Pet Robson je skinuo svoje oruzje
i uperio ga na razbojnika.

Zadihanom Holideju je trebale
nekoliko ¢asaka da smiri ruke | plu-
¢a. Da je potrajalo koju sekundu vi-
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Se, KeSdon bi mirne dufe mogao da
ga isprebija i likvidira.

Posrfuéi, on pokupi svoj opasac
sa poda i stavi ria bedra. Tek tada
primeti da je traper svoju cev okre-
nuo i na njega.

«— Neka mi neko objasni 3ta se
ovde deSava — progovorio je umor-
nim glasom. — Ko ste vi?

— Revolveray — pokazao je prs-
tom Kesdon na kockara — ubica i
revolverad. Juri me od Vajlarda.

Traper uperi na njega pudku.

— Ako te juri, onda se tebi loSe
pi%e, mladiéu — kazao je. — Rekao
si da ima¥ dva ubistva na dusi...

— 8alio sam se — dahtao je Kes-
don, motreéi svoj odbateni kolt ne-
daleko.

— Niie zvutalo kap §ala.

— Ubio je on i treéeg — oglasi se
Holidej. — Serifa Gibsona, iz Alba-
kerka. Trebalo je da ga koc¢ijom spro
vedem natrag, ali smo imali udes.

— I vi ste Serif? — upita Robson.

— Ne daj boie — pdgovori kockar
~ ali sam obe¢ao Gibsonu da ga od-
vedem.

- Ko ste vi?

— Zovem se DZon Henri Holidej.

— Dok Holidej, eto ko je! — drek
nu Keddon,

Traper odlozi pusku,

— U redu je, va§ je — laknu mu.
~ Nisam navikao na ovu vrstu uzbu
denja — nastavio je. — Cuo sam za
vas, Dok ... ali, nije mi jasnc zasto
gonite ubicu. To se ne slaZe sa prita-
ma o vama?

— Znam!

Traper vrati pudku na klinove i

sede. Onda se ponovo podigao i po-
kupio sudove, Zatim postavi sto na
,noge”, _

— Treba mi jedan konopac — za-
trazi Holidej. — Va& gost je vero-
vatno metkom razbio ,lisice”, mora-
¢e da se zadovolji obiénim lasom.

— Imam jedno u 3upi... Zaboga,
zar ste dosli pedSice — uzviknuo je,
skrenuvii pogled na kockareve ¢&i-
zme. — Gde vam je konj?

— Verogvatne tu negde — odgovo-
rio je ovaj. — Jahao ga je Keddon,
Sad éemo promeniii uloge!

— Ja ne idem nikuda bez konja
— uzvratio je mraéno razbojnik.

— Onda éed se kliziti po snegu.

— Bolje da si se vrafio natrag —
zarefao je Keddon. — Zasto si se
prilepio za mene? Do davola, moja
ponuda jo§ vaZi. Pola tebi, pola me-
ni. Zaito sebi stvarag nevolje, reci?

— Navikao sam na to.

~— Moji ljudi...

— Tvoji ljudi — prekide ga DZor-
dzijanac — mora da su besni na te-
be, Kesdone. Stalno ih izbegavad.

— Ne bih rekao.

-— MoZda bi voleo da odemo po
plen? — predloZi kockar,

— Predomislio si se? — trie se
Kesdon.

— Ne, vee¢ da ti olakSam savest.

~ Kako?

— Mozda ¢e se neko moliti za tvo-
ju dusu ako vrati¥ netaknut no-
vac...

— Idi u pakao!

Kesdonovo lice poprimilo je krvo-
Zedan jzraz.
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Sada, kada mu je sve izgledzlo
nadohvat, i novac, i sloboeda, i otvo-
ren put prema Meksiku, Holidejevo
lice sotone zamratilo mu je vidik.

Nad njim se, opet, zaklatila oméa
u Albakerku.

Uginio je poslednji pokusaj: bacio
se, riknuv8i, prema svom revolveru
na podu.

Kockar se nije mnogo iznenadio.

Sa svojim opasafem oko bedara on
je bio onaj stari.,

Izvukao je desni ,,linkom"” i opalio.

Keddonova Jaka uhvatila je pra-
zno!

Precizan hitac iz DZord%ijanlevog
kolta odbacio je razbojnikovo gruzje
na suporotan kraj.

— Pogeo si ve¢ da puzid? — do-
baci kockar.

Keddon se tutke sklupéa.

Istovremeno, Pit Robson ude unu-
tra, podignutih obrva,

— Cuo sam pucanj... — promrsi,
ali, zakljudi da mrtvih nema. Pogled
na kolt u uglu sve mu je objasnio.
PruZio je laso prema Holideju.

— Ti ga vezi, stari.

Traper je to ufinio veoma savesno.

— Kreni -— naredi Holidej raz-
bojniku, bez uvijanja. Glas mu je bio
odselan, hladan | neumoliiv.

Malo kasnije, kroz sneg i no¢ kre-
nuo je neobit¢an duet.

Jedan jaha¢ gonio je ispred  sebe
¢oveka, vezanog lasom.

Keddon je tromo hodao, ali se ni
kockaru nije mmogo %urilo.

LupeZ je sve nade polagao u svoje
pajtase.

Da bi im, ako su u blizini, dao do
znanja da obrate paZnju, on je s vre-
mena na vreme pevao strofe neke
besmislene pesmice sa dosta ruinih
redi. :

Zatim bi zastajkivao i okretao se
prema Holideju.

— Slu3ai, dendi. #ta ée biti ako
padnem? Kako ¢e§ onda ispuniti obe-
¢anje | dovesti me Zivog u Albakerk?

— Neteg pasti.

— Moda hoéu namerno.

— Vuéi éu te.

— Mogu créi?

— To bi voleo da vidim ksko iz-
pgleda. Keddone. Ako ti je do pride,
pri¢aj... Ali vreme je pred zoru
sve hladniie.

On ponovo zaurla svoju pesmicu,
izvladeéi jednu po jednu nogu.

X

Vreme je odmicalo. hladnoéa ni'e
popustala. Ali je zato zamukla Ke3-
donova pesma.

— Nije fer — promukloe se oda-
zvao lupeZ — da pe$adim. Ovako ve-
zan bié¢u miran, kunem se ... Posadi
me na konja.

— Ne pada mi na pamet.

-~ Mislip sam da si dZentImen, ali
nisi, Zar me se vezanog plasis?

Holidej nije odgovorio.

Keidon posrnu. Kolenima je pao
u sneg i poteo da stenje.

~- Ne mogu dalje.,.

— Varag se gko misli§ da éu ti vee
rovati. _

— Ne mogu.

— Dizi se! — dobaci Holidej prie
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guienim glasom. — Nismo pre#li ni
pola puta ..

— Ne mogu

Nalazili su se u nekom useku,
odakle se zatamnjeno nebo videlo
kao pukotina.

. Ni dagka vetra.

Pa ipak ... Odoago se skotrijao ne-
koliko grudvi.

Keddon je i dalje stenjao, psovao
i izgovarao neke nerazumijive refi.

Holidej zatefe urde svom Sfarcu i
podifre gleva,

Uprave v tom gasu, sa vrha ste-
ne, silueta nekog &oveka nadnosila
ge nad njim poput smrti, U magno-
venju je trgao koltove.

Zagludujuéa pucnjava izazvala je
gflabi odron snega.

Zatim se razlegao krik!

Covek na steni je rafirio ruke, kao
ptica. Dok je padao i ostavljado za
sobom trag, Dok Holidej je pnmetm
kako se za njim vijori erveni $al.

Ke3don je buljio u telo koje se
klupdalo i padalo u mjegovom prav-
cu.

‘Sve se odigralo mumjevitom brzi-
nom.

Zadimljeni ,linkoln” iekivali su
pojavu novog napadada. Ali, Stiv
Radik kao da se predomislio.

— Stiliiv! — zaurlao je KeZdon,
uspaniten.

Niko mu ne odgovori.

Crveni 3al i kockasti kaput Harija
Krisleja ostali su u snegu kao ne-
obi¢na lokva,

— Stiiiiv! — drao se KeSdon. —
Gde si, pro-kletm;ée? Ubij ovog psa,
odmabh, ili.

Hlede] Je ééka-o.

Ali, Keddonov prijatelj se ili upla-
§io ili odloZio napad za bolju priliku.

Hari Krislej je leZao zaronjen gla-
vom U snegu.

Razbojnik se dotetura do njega.

Divljadki ga je udarip nogom po
rebrima i uspeo samo malo da ga
izokreme, Toliko da staklaste ofi
mrtvaca ostanu prikovame za njega,
pod uzdignutim obrvama, na plaé-
nom licu koje je bol od vrelog olova
pretvorio u greé.

— Nemoj samo da se rasplate$ —
dobacio je Holidej.

Keddon kao da je izgubio volju za
zajedljivim odgovorima.

Jedina nada ostao mu je Radik.

Ali, ni njemu nije bilo jasno gde
se nalazi i za%to zajednitki nisu na-
pali kodkara. Bilo je to veoma pro-
sto: samo da se postave na suprot-
nim stranama.

Holidej ne bi mogao istovremeno
da puca i u Jednog i u drugog.

Od Krisleja nije mogao da dob:]e
odgovor na svoja pitanja.

— Hajdemo — prenu ga Dfordii-
jandev glas.

— Ne mrdam odavde ni pedalj —
uzjoguni se JupeZ, — Nemam name-
ru da hodam,

— Hoé¢e§ da jade§?

— Naravno! Bolje da sa sedla us-
kodim na ve3ala nego da me odnesuw.’

— Jahaée§ — obeéa kockar — ali,
vezadu te naopako. '

— Kako to mislis§?

— Driates glavu kod kun]skog
repa sve go Kold Stounsa.

— Nosi se u pakao, proklet! koe=
karu...

I pode dalje. i
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Snega vide nije bilo, ni da proméik-
ne. Cinilo se da je i na golim, ska-
menjenim granama sleden pa ga ni-
$ta odatle ne moZe protresti.

Kold Stouns je iz noéi izronio ne-
nadano brzo.

Svetla su se i samom KeSdonu
udinila spasonosna. Bar vile neée
hodati.

Neuobitajena gutva ispred stanice
zbunila je dodljake.

Holidej je primetio mno$tvo pla-
vih bluza.

Konjica?

Sta je ovde traZila Zeta plavoka-'

putaga?
Prvi ih je primetio Vili DZervis'i
potr¢ao. U ruci je, maravno, nosio
Keddon je zastao, pomiren sa svo-

jom sudbinom. Pojava vojske izgleda

la mu je kao najoernja dobrodoslica.
Nadao se da nije zhog njega poteg-
nut deo nekog garnizoma.

Diervis je pogledac u Keddona, a
potom u Holideja.

— Sve u redu?

Holidej klimnu glavom.

-— Ve¢ smo se pitali...

— Sta je sa vojskom?

— Zhog Indijanaca — odgovorio
je DZervis. — Mi smo doneli rudu i

yosobili kola za put. Naifli ste na
vreme, Holidej! KeSdon ne izgleda
radostan 3o se vrata u staro drus-
tvo? '

- Iz grupe se izdvojio visok, snatan
&ovek, s pojasom i revolverom. I.mao
je tri &irita na rukavu.

Ostali su &ekali kraj svojih kon]a,
na znak za pokret.

Narednik je nekoliko- %asaka za-
gledao vezanog razbojnika a potom
kockara.

— Rekli su mi otprilike sve —
oslovio je Holideja. — Vag je, kako
vidim, i prili®no ukroéen?

-— Nikad se ne zna — rekao je
kockar sjahavii. — Sta radi vojska
po ovoj noéi, narednite?

— Narednik But — predstavi se
ovaj, protrljavii dlanom svoju bra-
du, nenaviknutu da bude neobrijana
vife od dama. — Hvatali smo Indi~
jance, ser! Pobegli su iz rezervata
u nekoliko grupa. Jedna, je, vidim,
napala kogiju...

— Bili su gladni... i prozebli...

— Znam, ali... — radirio je ruke
narednik — duZnost je du’nost, Oni
su podivljali, polumrtvi, ali moram
ih predati civilnim vlastima. Takvo
je naredenje.

— Svi su pohvatani?

— Swi.
— I ja ih razumem — procedio je
kockar — ali me. vife zanima va$

dalji put, narednile?

— Za deset minuta
Albakerk.

— Onda biste mi udinili wveliku
uslugu.

~— Koju?

— Put ovog kojota biée bezbedni-
ji sa vama — pokazao je na Benija
Keddona. — Odgovara za pljatku i
ubistva. Poslednje na dui mu je 2za-
menik Serifa u Albakerku,

— A...
rif?

kreéemo za

vi? Vi, naravno, niste 3e-
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— Davola jesam — odbrusi koe-
kar,

— Nemamo nigta protiv — nasme-
jao se But. — Vama ée biti lakse, a
mi smo navikli na to.

— Hvaia!

— Znati, u ko¢iji ée biti svediji
vazduh? — konstatovao je stari vo-
za& Bid, koji je kraj ovog razgovora
saslusao sa zadovoljstvom. — Zafto
ne bismo i mi krenuli, ljudi?

— Svi smo na okupu — preslifa-
vao se Diervis -— Pegi, Bakler, Bid,
vi... mislim da nas do Albakerka
viSe nete terati maler!

Uskoro su za Benija Kesdona na-
3i konja i posadili ga izmedu dvo-
jice.

Sve njegove nade kao da su se
ugasile.

Da je ostao sa kockarem, u kotiji,
%ansa za bekstvo bi postojala. A ova-
ko, &ta je mogao? Ni jedan obitni
pasji sin s imenom Stiv Radik mu ne
moZe pomoéi.

Kad to nije mogao, ili nije hteo ta-
mo, zajedno sa Krislejem, medu voj-
nicima je izgubljen.

Sve je gotovo!

Posmatrao je kako se pufnici ukr-
cavaju u kotiju. Devojka koja mu je
dala revolver osmehivao se na DZer-
visa, Bid je gundaju¢i zauzimao
svoje mesto na sediftu, onaj kauboj
je takode usao... a Holidej se prvo

pobrinuo za svog konja pa tek za
sebe. - :
Narednik But je izdao nekoliko

kratkih naredenja.

Zatim su ,,plave bluze” obrazovale
kolonu po dva.

Ke3don se nalazio na samom po-
Setku, steSnjen jzmedu dva mlada
regruta,

Jedino preimuéstve bilo je sedlo;
u njemu je mogao da se odmeori i za-
boravi na fasove hodanja kroz sneg.

Bio je umoran, gladan, bio je ki-
van na samog sebe i zlu sreéu koja
ga je pratila od pljatke u Albaker-
ku pa sve do sada,

Istovremeno, ¢eta konjice i kodija
napustile su Kold Stouns.

Mladiéi s obe strane razbojnika
gledali su disciplinovano samo pra-
vo.

— Imate cigaru, momei? — poku-
$ao je on da zapodene razgovoxr.

Cutali su.

— Sta je? Zamrzli vam zubi? Il

“je zabranjeno razgovarati? — boc-

kao je KeSdon. — Za%to mi jedan od
vas — nagnuo se — ne pozajmi je-
dam revelver? Vratio bih mu ga za
nekoliko dana.

Mladi¢i su izgledali ghuvi.

— Praginjari! — promrmljao je
lupeZz. — Konjica s kavezom na zu-
bima. Ni da razgovaraju... Do da-
vola, &ta bi uradili da sam krenuo
u bekstvo?

Zatim se okrenuo oko sebe.

— Je 1li ovo ameri¢ka konjica ili
pogrebna povorka? — dreknuo je.

Iz kolone se izdvoji jedan jahaé i
pribliZi se razbojniku. Bio je to kap-
lar, starija momeina usukanih brko-
va i podignute desne obrve,

- Sto vide$? — upitao je.

— Hoéu s nekim da razgovaram
— odgovorio je Ke3don, smejuljeéi
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se — a ovi golobradi tikvani sve
vreme éute, Kao kaktusi.

— To im je posao.

-—- Kaplare, hoé¢u da pri¢am sa ne-
kim.

— Prifated sa sudijom u Albaker-
ku — odgovorio je ovaj, — A dotle
... zaveii ubico. Ili ¢éu ti u usta gur-
nuti prljavu Sarapu!

I vrati se na svoje mesto.

— Vraga -— procedi Keddon. —
On je to i mislio?

Dva ¢asa kasnije ulogorili su se
uz jedno strmo brdo, okrenuti prema
ravnici na severu.

Kesdona su vezali s rukama is-
pred, da bi mogao da pojede hleb.
Iza njegovih leda uvek se nalazio
strazar.

Vojnici su zapalilj veliku vatru.

Njemu &ak nisu dozvolili ni da =e,
ogreje. Na drugoj strani, grupa cut-
ljivih Indijanaca umotanih u éebad,
zurila je u plamen, odbijajuéi sva-
ki razgovor ili ponudeni obrok.

U vazduhu se oseéao duvanski
dim i Ke3done se nozdrve pohotlji-
vo rasiride,

Do davola, pomislio je, imao je
pedeset hiljada dolara, bio je bogat,
bogat ... Zeleo je samo cigaretu!

Niko nije Zeleo da mu ponudi.

Kraj njega se nalazio straZar, na
oprezu, s puskom preko kolena, Se-
deo je na nekom deblu i zevao!

Bar je znao da e se na kraju pu-
ta ispavati, neprijateljski ga je po-
gledac Keddon, a njega samo kono-
pac!

Oko vatre su se sjatili vojnici, ne-

ki su odlazili do konja { u mrak da
svrie pufdu. osvrtan se We¥don, svi
su imali svoju veliku ili malu bu-
duénost.

A on?

Konopac!

Ako s ovim prokletim plavokavu-
taima ostane do kraja, Serif Dod-
son ée ga po kratkom nostunku lik-
vidirati! Mo¥da neée dospeti ni do
suda! Uostalom. time bi samn odlo~
%io vedanie za jedan ili dva dana.

— Ima¥ cigaru? — obratio se stra-
Zaru.

— Ne pusim.

— Zasta?

— Ne tife te se... I zaveii!

— Ma nemoj?

Vojnikova pufka se pomeri; prst
sieze” na okidaé,

Keddon odmahnu rukom.

Stegao je maramu preko udiju,
uzalud se nadajuéi da ée ga ugrejae-
ti pogled na vatru.

StraZar je okrenuo glavu na 3um
koraka sa strane,

Jedan wvojnik nosio je ,kanticu”
za hranu, natuenog oboda na odi.

— Veé sam ieo — preduhitrio ga
je straZar. -— Narednik je rekac da
niko osim njega ne prilazi...

— Ovo je nedto specijalno -~ pro=
govorio je &ovek i ispruZio ruku.

Vojnik je zavaran tim pokretom
obratio pa¥nju samo na levu, a odoz=
go se desna spustila na njegovu gla-
vu!

Kratak udarac kundakom — om
klonu bez reéi.
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Reddon iskoladi odil!

— Nebesa — procedio je suvog
grla, — Pa to je...

= Umukni — zaskripa Stiv Radik
i no¥em mu presede veze. Onda one-
svedtenog straZara gurnu natrag i
zauze njegovu pozu. — Tamo su dva
konja... Ja éu za tobom!

Keidon nije fekao da mu se kade
dva puta.

Smugnuo je fetvoronodke, &vrsto
refen da se samo mrtav vrati na-
trag. Taj Stiv... ba3 je imao stilal

Svemu se nadao osim njemu.

I to, u uniformi ,,plavih bluza”!

Zaista, dva konja su &dekala kraj
jednog *buna. Nije lupao glavu o to-
me na koji ih je madin nabavio, vet
je smesta uzjahao jednog.

Laknu mu kad o sedlu oseti kun-~
dak puske,

Odmah je izvude.

Njegovo bekstvo neée ostati dugo
zataSkano. Ali, ako je vojska imala
toliko vremema da juri za jednim
razbojnikom §to nije njem posao, on-
da ¢e im to itekako oteZati.

Nije dugo &ekao na Radika.

Cutke su poterali konje. Imali su
mozda najviSe pet do deset minuta
preimuésiva, Jedna patrola krenuce
za njima donekle, ne suviSe daleko,

I to ée najverovatnije bitji sve.

Kad su odmakli toliko da se iz vi-
da izgubio ¢ak i odblesak wvatre,
Keidon je mirnije mogao da udahme
vazduh. '

Mrko, neobrijano i natustenc lice
Stiva Radika nije uspeo da razvude
ni preterana Keddonova veselost. On

je sa glave odbacio vojni¥ki Zedir {
stavio svoj, a onda isto to udinio i sa
bluzom.

— Ve sam te bio otpisap — do-
viknuo je Keddon, me ¥tedeéi konja
pod socbom. — Ali, iznenadio si me!

— Manje pritaj — odgovorio je

viduéi Radik. — Dok ne odmanlmemo

— Krislej je mrtavl

-— Govorio sam mu, ali on...

— &ta on?

Radik odmahnu rukom | uvute
glavu u ramena, vitljajuéi uzdom po
vratu Zivotinje.

Sneg je pritac iza kopita.

- Osvrtali su se naizmeniéno, ali ni-
kakvog znaka od polere.

Obojica se nisu odvajali od pusalka,
Radik ju je drZao pod miskom, a
Kesdon u desnoj ruci.

Izbili su na ivicu jedne padine 1
skoro odklizili do podnoZja. Dubok
trag ostao je za njima.

I trag tiSine.

Mora da je vojska odustala od go-
njenja.

U#li su u $umarak, kao da pretut-
no traze mesto za predah. Keddon je
olabavio malo &vor svoje marame
oko glave i puknuo.

Zatim su pogledali prema mestu
odakle su silazili.

— Sad reci —

— Sta?

Ked8don namignu.

~ Gde je novac?

-— Zar misli§ dagadriunose-
dlu?

— Ne mislim... ali gde je?

— Sklonio sam ga na sigumbie
mesto AE

oglasi se Radik. .
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.= (Gde?

— Gde te budem odveo, Stive, I
ne zaboravi, Gibson je jurio mene,
a ne vas dvojicu. Ja éu da visim
a ne vi. Prema tome — ponovo se
nasmejao, - ali oporo — pitanja os-
tavi pod ZeSir i prati me. NiSta vi
3e,

Radik sleZe ramenima.

- Ostali smo samo nas dvojica
=~ rete. — Verovaino neéed deliti
pola-pola?

-~ Zar bi ti delio?

— Ne bih.

-— Tvoja je treéina. IH
da nije poSteno?

— Nisam ni$ta rekao. Ali, ne bi
za tebe bilo niita da te nisam i3
¢upaoc od vojnika.

— Ne bi ni za tebe — smesdkao
se Kel3don. — Nisi me oslobodio
51:0 me volis,
 — Posao je posao.

—.Ja znam svoj posao — zaklju
¢i KeSdon. — Imam na dudi jed-
nog Serifa, Jedan viSe... ili ma-
nje... sada je svejedno.

- Radik za¥muri.

Razbojnikove poslednje red& mo
gle su da se odnose i na njega.

U svakom sluéaju, dok ne dodu
do plena, trebalo je imati strplje-
nja i dobre volje. Ili je bar poka-
zati. - -

— Krislej je bio suviie nestrp-
ljiv — promenio je Radik temu. —
Hteo je da smakne tvog ¢&uvara,
ali poloZaj nije bio najzgodniji.

~ Za3to niste zajedno?

misli3

— Ja volim da tekam — odgo-
vorio je Radik. — Hari ne.

— Ja to vidim malo druk&ije =
iskrivi Ked3don usta.

— Da &ujem?

— Bili ste zajedno, ali ti si se
povukao &im je Krisle] nastradae,
Jedan manje za deobu, ha?

— Tvoja je stvar kako vidi§ =
mirno je uzvratio Radik -— a mo=
ja je da kaZem swvoje. Uostalom,
momak koji te je pratio gadao je
kao davo!

— Nije ni fudo — promrmlia
Keddon, — Kad bi zmao ko je...

— Zar je poznat?

— Naravno! O njemu se ispree
daju prife na sve getiri strame Za-
pada, a ti pita§ da je poznat? Vi=
deo si: puca obema rukama! Ko
jo§ to moZe? 1 to precizno!

— Znam nekog.., ali, &ta bi taj
radio s tobom vezamim?

— I ja sam se to sve vreme pi
tao i nije mi uspelo da dokudim.
Budala$tinal — otpljunu KeSdon u
sneg.

— Onaj debeljko u prihvainof
stanici pomenuo je neko ime, Ni-
sam mu Verovao.

— Ako je pomenuo Doka Holide
ja, onda je bio u pravu!

— Sta on, do wvraga, ima s to=
bom?

— Gibson mu je umro na rukaw
ma, preda mnom — cerio se¢ Kéi-
don — i zakleo ga da me Zivog od
vede u Albakerk. I zamisli, ovaj
se toga pridriavao stalno. Pogre-
3io je samo 3to me je predao vojni
cima!
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= Cudno promrmlja Radik.

— Zaista &udno -— potvrdio je |
KeSdon — kako si uspeo da se pre
obudes?

— Pratioc sam komjicu od Kold
Stounsa, Niko me u ovoj guivi ni
je primetio, Kad su se ulogorili,
jedan momak je izmakao u noé
i klepio sam ga. Ostalo je bilo je
dnostavno.

- KeSdon se opipa po dZepovima,
vile po navici.

— Daj mi cigaretu.

Malo kasnije je duboko uvukao
dim. .

— Sad _da krenemo — rele, —
Imamo jc\>s dosta da jaSemo.

X

Ko#ija za Albakerk zaustavila se
na otvorenom putu.

Kolona ,,plavih bluza” ukrstila
je svoj put sa glavnim drumom.

Narednik But je dojahao do ko-
¢ije i otvorio vratanca. Pogledao
je po putnicima i zadr%ao se na
kockarevom licu u senci,

— Zao mi je — kazao je — ali,
imam lofe wvesti.

— Keddon? — samo se odazva
Holidej.

Narednik klimnu glavom.

— Pohegao je -— refe, —~ Ne-
ko mu je pomogao. Na Zalost, ni-
smo imali vremena da ga gonimo,
samo jednu milju. Zao mi je.

-— Njemu sigurno nije — rede
kockar i otvori suprotna vrata.

— Kuda éete? — doviknu DZer-
vis odozgo,

Holidej odveza Miga i uzjaha.

— Nebesa — uzviknuo je i Va-
jat Bid — neéete valjda za njim?

— Najbolje da obavestimo tele-
gramom okolna mesta — predloZi
narednik, — Nete umaéi.

— Znam, ali dao sam ret — od
govorio je kockar.

— Do davola i re¢ — pobuni se
Vili DZervis — pa, to je ludost ja
hati natrag kroz sneg? Zar vam
nije preko glave?

— Jeste — priznade
okrenu 3arca.

Gledali su kako nestaje u pra-
skozorju.

Narednik But slefe ramenima,
uzdahnu i vrati se svojoi feti.

Nisu shvatili.

Niko nije shvatao Doka Holide-
ja.

kockar i

Ponekad ni on samog sebe... |
A

X1

Odmorili su se mo%da nepuna
dva &asa. Napolju je svitalo, mut-
na dnevna svetlost ulazila je kroz
prliave staklo Parkerove prihvat-
ne stanice.

Li Kigan je to vreme proveo ve
zan za stolicu, zapu3enih wusta.

KeSdon je naSao polovinu viski
jJa u jednoj boci i dobro potegae.

Stiv Radik je odbio da pije.
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LeZali su na klupama, obuleni,
s pudkama kraj glava.

Ako je verovati Kesdonu, bili
su blizu cilja, Tu negde se razhoj
nik sukobio sa Gibsonom. Tu neg-
de je sklonio svoj plen, kao da je
slutio da ¢ée biti uhvaéen. A mo-
Zda je 2eleo bez dolara da dode u
Vajlard na sastanak. A moZda ni-
je ni imao nameru..,

U svakom slucaju, Radik ga vi-

§e nije ispustao iz vida.

-~ Sta éemo s njim? — upitao je
Radik, pokazavdi na vezanog {u-
vara stanice, '

-~ Ubij ga!

Kiganove o¢i se radirlde od ua
sa.

— Hteo bi da i ja imam nekog
na dusi? — primeti Radik, — Uo-
stalom, 3ta nam moZze? O nama ¢e
se ve¢ pobrinuti vojska i zakon,
odavde do Meksika.

— Onda neka se sam snalazi —

sleze Kesdon ramenima i navude
svoju jaknu.
Stavili su ,vindesterke” u ko-

Zne uvlake ispod sedala i uzjaha-
1i.

Dan je svitac sunéan.

Nebo je postalo vedro, lagano
se pod njim topio noéa3nji mraz i
tragovi oko stanice dobili su ble-
doplave senke.

— Kuda sad? — pitao je Radik.

— Za  mnom, partneru. Za
mnom.

Ponegde su se nazirali tragovi,
gubili i nanove pojavljivali. Tamo
gde je noéu izbijao vetar, stvara-

li su se nabori kao oni na pesla-
noj povrsini,

Prizemni Zbunovi Strfali su iz
snega u nebo, poput zgréenih, za=
ledenih prstiju.

Sunce je preplavilo predeo, iz-
duZujuéi senke retkog drveta.

Blejstava belina snega bila je
o¢i; morali su da obode svojih Ze
Sira namaknu do obrva.

— Taj Gibson — javi se Radik,
dok mu je iz usta izletela para
pri svakom: izgovorenom slogu —
mora da ti je bio za petama kad
si se odlu¢io da skloni§ novae?

— Bio je — priznade Keddon.

— Zar si otekivao da ée te uh-
vatiti?

— Za svaki slufaj — iskezi se
ovaj. — Namamio sam ga i imao
na nisanu, Cak mi je bio okremuo
leda...

— 17

— Pogodio sam ga.
— I?

— I? Nema ,i”, do d&avola! Me-
tak kao da je udario i ¢elik. Pro-
kletnik se okrenuo i izbio mi oruZ
je iz Sake. Tome se nisam mogao
nadati, zar ne? Umesto da padne,
Gibson se okrenwo i razoruZao
me!

— Da &ovek ne poverujé — pri
meti Radik.

— Ni ja nisam verovao, ali sam
se osvestio sa ,lisicama” na ruka-
ma. Tada sam verovao da ste wi
u blizini, ali, badaval

~ Cekali smo te u Vajlardu.'
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~- Kad nisam doSao, trebalo je
da znate da sam u nevolji?

— Mislili smo da namerno neées
da dodes.

— Ah, tako? Misli§ to jo% uvek,
Stive?

— Ne mislim nijta dok ne vi-
dim pedeset hiljada dolara i svoju
treéinu. Gde su?

Ali, Ke3don se samo nasmejao.

Izgledao je raspoloZeniji no obi-
&no. .

Za Radika je to bio znak da su
blizu. .

— Ovde — pokazao je Keddon
na jednu udoljicu.

~ Ovde? Ne vidim nita — na-
mr3ti se Radik. — Gde si zatrpao
torbe?

— Ne govorim o torbama, bu-
dalo — prekide ga razbojnik, —
Na ovom mestu sam pucao na Gib
sona.., a odatle smo krenuli pre
ma stanici. Nema tragova, zbrisani
su. A 5to se torbi tite...

~— Ne vidim nijedno
skloniste. '

— Videées!

Nastavili su put dalje, tutke.

Posle desetak minuta, pred nji-
ma se ukazaSe obrisi jedne koli-
be.

— Pusta je — rete KeSdon. —
Sluzi mi kao putokaz.

— Do vraga sa tvojim zagonet-
kama, Beni — prasnu Radik. —
Taj novac je oboma potreban. Kao
8to smo potrebni jedan drugom de
granice, Voleo bih da spljiskam

dobro

stotinak dolara s nekom devojdu-
rom danas!

~— Polako — sme¥kao se Kes-
don, — Od kolibe, prema zapadu,
ima veliko drvo. Odavde se ne vi-
di, ali, kad predemo owvu =zara-
van...

— Drvo? U drvo si sakrio?

— Zar nije dobro skloniSte?

— Mogao je neki medved da po
misli da je koZnica — pokufao je
Radik da bude duhovit, no, to mu
nije pristajalo.

~— Ne plasim se ja medveda, veé
leSinara.

— Nema ih zimi.

« Iskrsra odnekud kad zatre-
ba..., Hajdemo!

Ponove su dobar deo puta pre-

valili &uteéi. Koliko je Keidon mo
gao da proceni, nalazili su se ju-
ino . od Vajlarda, najmanje desetak
milja. :
, Jedam kratak odmor dobro bi
im doZao ba% tamo. Bez obzira na
moguénost . njegovog opisa, koje je
Dodson iz Albakerka razaslao oko
lo za svaki sludaj.

A kad bude saznaoc za svog po-
moénika, raspa3fe se od besa.

Ogorela kroSnja velikog drveta
izbila je iz snega. Sto su dalje ja
hali, kronja se uzdizala i otkriva-
la svoje podnoZje, deblo, koru, &vo
rove i 3upljine;

Istovremeno su podboh konije. .

U podnoZnju drveta nije bilo ni
kakvih tragova i Radniku lakna. -

Sjahali su, instinktivho ponewst
puske. Ljudi koji su u stalnom-i%
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micanju pred zakonom i poterama,
nesvesno su 8 delovima svojih te-
la nosili i oruzje.

A Benji Keddon i Stiv Radik su
upravo bili begunci.

Keidon je zavukao ruku u 3up-
ljinu,

Radik je netremice i3ekivao...

Prvi put posle toliko vremena
ofi su mu radosno bljesnule.

Pojavile su se dve nabijene ko-
Zne torbhe.

Ked3don spusti pusku kraj sebe
i raskopéa jednu od njih. Ukazale
su se novianice, NeZno ih je prs-
tima pomilovao.

— Sve su tu — smejuljic se. —
Pedeset hiljada dolara u dva pa-
kovanja.

On zakopéa torbu.

— Sad ostani tako — dobacio je
Stiv Radik oporim glasom,

Ke¥don se trze.

Njegov kompanjon je drZao pu-
Zku uperenu u njega!l

— Sta to znadi?

— Zna¥i da se rastajemo, Beni
- odgovorio je Radik motreéi ga
odtro. — Ja odlazim, a ti ostajes.

— Kako? Zar nefemo zajedno?
"~ Zajto bismo? Ja se mogu do-
Zepati granice i bez tvoje pomodi
— odgovorio je mirno lupeZz — Ja
fiisam ubio, nisam ucenjen, nemam
zakon na dulu... Imaéu samo no-
vace. _

i Ke$don nije izgledao previie uz-
buden. Cak je uspeo da istisne je-
fan bledunjav osmejak kroz svoje
gpuitene brkove i da sedne u sneg.

— To se nisam nadao od tebe,
Stive — kazao je.

— Nemoj da me raznezi§ — od=
brusio je ovaj. — Baci te torbe ova
mo, ali polako.

~ Zadto ih sam ne uzme3?

— I uzeéu ih ~ slegnuo je ré=
menima ovaj — ako si spreman da
crkmes!

— Pokusavam da fe opametin
— ra¥irio je ruke Kesdon., Pudka
je bila korak dalje, ali, nije Zelea
da se okrefe prema njoj — zajede
no imamo viSe 3amse da se probis
jemo, Meksiko je daleko, a ako te
nanjufe sa parama.

— Biéu oprezan, ne beri brigu.

Keddon je i dalje ostajao hladnow
krvan, Cak mu se u o¥ uvlatilg
divlija poruga.

- Ti si budala, Stive - kazao
je.

— Mo2da, ali za pedeset hiljadw
dolara biéu jo§ veéa budala. Od-
makni se! '

— Hajde, zadto ne pucad?

— I hoéu!

I Radik prinese kundak obrazu,

Pusfana cev upravila se u Keje
donovu glavu.

— Mislio sam da nefe$ — uzdah
nuo je razbojnik, odmahujuéi gla=-
vom. — Sad si stvarno zabrazdio,
prijatelju! Imao si Sansu, ali sl
propustio. Zaista se rastajemo, sa
mo...

~— Ne zanovetaj!

— ... samo ja odlazim, a ti os=
taje ovde!

— Lepo ti pristaje da bude du-~
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hovit — ozbiljno ée Radik — ali,
povratka nema. Ja hofu sve!

- Zaboravlja§ da ja -nisam nai-
van, Stive — rekao je Keddon, ce
re¢i se i podizuéi se. — Dok smo
lezali, a ti spavao, ja sam zame-
nio nase pudke!

Radik se namr3ti. Nije shvatao.

— Za3to? — izlete mu.

— Prethodno sam krisom, dok
smo jahali pred zoru, ispraznio
svoju -— smejao se Keddon. — Ka
ko su iste, nisi primetio' da ima}
moju praznu, a da je ova tvoja pu
na kod mene!

I on je dohvati.

Radik pritisnu obaraé¢ — i zadu
samo ,klik™!

Nasamaric ga je!

Sad su se uloge
njegovu stetu,

Dotle preteée, hladno,
lice Stiva Radika dobi
boju.

~ Sta sada kaZe§, Stive? — pi-
tao je Kesdon. — Zasto si zaéu-
tao?

— Proklet da si — dobacio je.
=~ Ja sam o prevari dofao na ide

izmenile, na

ubilaékn
pepeljastu

ju sada... a ti je spremad odav-
no! '

— Ja sam samo hteo da budem
osiguran — cerekao se Keddon. —

Nista ti ne bih da si se driao po-
godbe, Imao bi u dZepu blizu se-
damnaest hiljadarki i lepu budué-
nost, prijatelju moj. Ovako nema3
nidtal

— Daj mi jo§ jednu BZansu —
promumla Radik.

— Jednu? Jo3 jednu da me ue-
mekas! Ha-ha-ha! Zar si zaista to
liko glup?

Radik je éutao.

Prsti su mu se gréili, dlanovi zno
jili. Ipak, rukama je pofao gore
i obrisao ih o bokove. Tu ih je i
zadrZao.

Keidon se i dalje cerio.
— Hoées Sansu? — pitao je. —
U redu, imaZ je!

— Koju? — muklo se odazva Ra
dik, s nevericom.

— Znam da kolt nosi§ pod pa-
zuhom - zabavljas se razbojnik.
— Poku3aj da ga izvule$, hajde!

Gledali su se ispitiva¢ki. To nije
bila nikakva Sansa za Radika.

— Sto ne bi spustio cev malo ni
Ze? — predloZio je ovaj posle kra
teg oklevanja.

— Govorili smo o tvojoj %ansi, a
ne mojoj smrti — uzvratio je Kes-
don. — Hoce$ li da je koristis ili
ne? Zurim!

Radik uzmacge dva koraka,

Keidon ne stavi nikakvu pri=-
medbu. Cekao je s osmehom potez
svog podmuklog kompanjona,

Kaput mu je bio raskopéan, pri
laz prema revolveru otvoren. Me
dutim, Ke3don je driao uperenu
pudku, Slaba vajda, ali bolju pri=-
liku nije imao. Bacifée se u stirae
nu i.

Mlsh mu prekide pucanjl
Beni Ke3don nije safekao da Ra

dik smisli bile $ta 3to bi moglo dl
ga ugrozi.
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»Vinéesterka” je planula jed-
nom, a potom dva puta uzastopno.

Ruka Stiva Radika ostala je za-
vuéena pod kaputom,

Tako je i umro.

Kesdon je zadriao svoj cinidan
osmeh na licu, posmalrajuéi ne-
pomiéno telo bivieg partnera.

Sve je sada bilo njegovo!

Svih pedeset hiljada dolara, do
davola!

XI1

Sad ga nisu mogli prepoznati.

Prvo 3to je utinio u Vajlardu
bilo je da u berbernici skine svoje
legendarne brkove, po kojima je
postao Cuven i lepo ,uslikan” na
poternicama iz starih i novijih vre
mena.

Uostalom, bio je bogat!

Odbacio je svoje prnje i
krojata, nekog Klifa Rejmonda,
uzeo oimene, eleganino odelo pla
ve boje poprskano crnim tadkica-
ma. Kupio je i dugi krzneni ka-
put smede boje, opasac se isto ta
ko novim opasatem i zadovoljno se
pogledaoc u veliko ogledalo.

Jedva je poverovao da je to on.

Glavom i bradem.

Bogata napojnica bila je balena
u ruke ovih majstora.

Nisu stigli da se raspitaju ni za
njegovo ime, ni =zanimanje,

kod

! Dorali su govorili sve.

=i Uprkos svemu tome. Beni Kes.
don nije nameravao da se u Vaj=

lardu zadriava vife od dvadeset
fetiri Casa.

Izbegao je ,,Slimovu potkovicu”
i zaseo kod ,Belog mustanga”.
Iako se spolja ova dva saluna ni-
su mnogo razlikovala, ovaj drugi
je unutra imao neSto bolji raspo-
red i skupoceniji namestaj.

Novac je stavio u specijalni plat-
nenj pojas, kakve nose Zene oko
struka. U njega je svojeruino za-
vakao novdanice, zaSio i preko to=
ga stavio kosulju, prsluk i panta-
lone.

Sad je igzledao neSto deblji, ali,
niko ga se ovde nije setao kao mr-
Savog.

Oko stotinak dolara stavio je u
dZepove.

U potetku se stalno pipao, iz na-
vike, po brkovima, no, njih vise ni-
je bilo. Izgledao je malo mladi. Bio
je osloboden pratnje svojih partne-
ra, Holidej se nalazio na sasvim
drugom kraju, kazon i lovei na
ucene traZiée ga brkatog i odrpa-
nog.

Kako je sve to ispalo lako, i jed-
nostavno!

— Zelite? — prenuo ga je jedan
glas,

Keddon podiZe ofi.

Ugledao je pred sobom uglade~
nog, povijenog sredovelnog d&oveka
tankih bréiéa i namazane kose, kao
da se nalazila celo jutro pod krav-
Him jezikom.

Okrenuo se. ali u ,Belom mus-
tangu” se nalazilo samo nekoliko
gostisu. Oko nieea — nikog.

— Meni kazete?
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— Da, naravno... Gospodm ne-~
8to Zeli, zar ne? /

— Ko ste vi? — natmuri se Kes-
don, nenaviknut da se s njim lepo
ophode. Onda se dosetio da odelo
ipak &ini ¢oveka... 1 iscerio se.

— Ja sam vlasnik ,Belog mus-
tanga”, gospodine. S kim imam

dast?

-— Nij sa kum — obrecnu se neér-
vozno Keidon. — Imaté li Zenske?
. — Molim?

— Zene — ponovi ovaj, pravedl

rukama u vazduhu obli¢je kukova
i struka.

— Ah, to.., — dosefao se ovaj
I procenjivao svog gosta. — Da nije

malo rano, gospodine?

- — Za mene nije, do &avola!

— Videéu vet¢ nesSto — dodao je
vlasnik nesto ti%im glasom. — Zna-
te, to je poverljiva stvar...

— Je 1i? -

— Da! Osim loga, nije da vam.

ne verujem, ali, sve 5to je u vezi
devojaka, znate...

~— Govorite jasnije,
prasnu Kesdon.

— Svaka ima posebnu cenu. I
posebno odeljenje — skoro je Sapu-
tao vlasnik. — Na Zalost, pre Zest
d¢asova vam ne moZemo udovoljiti.

— Platiéu dvostruko.

- = Ne bih Zeleo da me krivo ra-
zrumete, gospodine — sagao se fovek
— ali, ako' ¥elite neito vrednije,
onda se sirpite do weferas. Sada
vam moZemo ponuditi samo treéu
kategoriju.

8 Dok Ho].ldej 5

— Sta to znadi?

~— Ovo — pokaza on prema jed-
noj ,,dami” za stolom, mriavih ra=-
mena, polupijanoj, = razmazane
Sminke.

Bila je sama, uZasno nepoZeljna.
Cak i za Benija Keidona.

—- Biéu u sobi — obavesti Kei-
don vlasnika ,Belog mustanga”, —
Probudite me u Sest... Ili jo§ bo-
lje: dovedite mi tri nanoI]e u so=
bu, da se ‘odludim,

— To nije nala praksa...

— Napravite izuzetak — iskezi
se ovaj i sevnu olima. — I zapam-
tite: tri najbolje, do davola! Ne pi-
tam za cenul

Covek se poklomi,

— Nemojte dva puta reéi, gospo-
dine — nasmejao se usluZno i pre-
Jjubazno. — Zene vas nete ostaviti
onda na miru,

— To me ne bi~rastuZilo, ha!

On tromim korakom krete uz
stepeniite, -

Vlasnik ,,Belog mustanga”, 'Tajm
Povelm gledao je za njim sve dok
ga nije zaklonila ivica zida.

Onda je podigac obrve i zatrep—
tao, |

Barmen za 3ankom se smegkao:
poznavao je gazdino lice ako je na=
mirisao Zrtvu.

Pownzl se uputi kroz zavesu u
drugu prostoriju. Bio je to prostran
hol, oskudno namesten, sa dvoja
vrata. Ispred jednih se nalazio mo-
mak 3irokih ramena i pesnica po-
put maljeva,
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Osim toga, imao je kolt za poja-
aom.

Uzmakao je da Jnapravi
svom gazdi.

Povel je zastao pred vratlma po-
digao ruku da zakuca... a onda se
predomislio i jednostavno ih otvo-
rio. Grmalj se protegao na prste da
baci pogled u ,zabranjenu” sobu.
Za trenutak je video nekoliko lok-
nica, osmeha i razgoli¢enih butina.

Potom se vrata zatvoriSe.

Tajm Povel se podbotio  pred
obraZenim devojkama i zaZmirio.

— Moje dame — obratio im se —
kako ste? .

— Golisave -- odgovorila je jed-
na od njih, plavula raspletene ko-
se, pokrivena samo crnim korsetom.
Bila je tankostruka ali izvanrend-
nih oblina, raskoSanih prsiju i iza-
zovnih bokova.

— To. vidim, ali da }i ste sprem-
ne? -

proIhz

ku?

Povel 'protrlja ruke.

Vlasnik. ', Belog mustanga” bavio
se podvodenjem, ali oimenijim. Bi-
rad je musterije, jer.je imao i odab
rane dame: Plavokosu Kler, smedo-
kosu Suzi i ernokosu Dzejn.

Za svadiji ukus, imao je obidaj
da Ifaie.

Naravno, one se nisu pojavljiva-
le u salunu, veé¢ po sobama. Imale
su svoju tarifu na sat, koja se dup-
lirala na svakih da1]n31h sezdeset
minuta. '

Povelu je trebalo dosta muka,

- psekipu”,

— Kao i uvel, Sta ima na vidi-
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t
ali i novaca da oformi jednu takvu
od koje je napravio zla-
tan rudnik. Za javnost, one su bilé
Povelove pomoénice i konobarice
koje privlag¢e ljude poput magneta.

Vlasnik ,,Belog mustanga”, thora
se priznati, imao je ideja.

Devojke su uvele Luale sa-
svim drugu ulogu, po potrebl '

Odabrane bi se izgubile na sat ili
dva. Povel se trudio da se nikada
ne desi da sve tri ,if¢eznu” iz sa-
luna i ostave goste na cedilu.

Bio je to najneobiénijl salun na
Zapadu u to vreme.

Tajm Povel, . poreklom  Nemag,
preduzimljiv i veSt u poslovima,
odskora je uveo praksu sa kelne-
ricama-prostitutkama, a veé je bio
éuven u pokrajini, pa i dalje. Za
meoral nije mario, jer je mogao sve
novcem da kupi. Cak i naklonost
gradskog Serifa.

Zene u gradu nisu mogle da ima-
ju sigurnih dokaza za jedan tako
bedan, po njihovom misljenju, pr-
liav i protivzakonski posao. ’ )

Nuedam zakon nije strogo i pre-p
cizno zabranjivao da u salunima
goste slulfe devojke!

"Barske dame” su bile dekor ve-
likog broja saluna, pa, ova Povelo-
va novina nije zvufala opasno,

Razlika je bila u izboru Devoj-
ke u , Belom mustangu” bile su 'is-
tinski lepe i poZeljne, znale su svoj
posao i strogo su se pridriavale
»kutnog reda” Tajma Povela. Ni
minyt viSe preko plaéenog sata.
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Povel nije imao nameru da u
Vajlardu ostane vetno.

Svo;u ideju trebalo je ,prodati”
u nekom vedem gradu. Najvife za
nekoliko meseci, hteo je da krene
za Albakerk. _

Vajlard je bio samo probni deo
njegove ideje.

Z4 duvara svojih gol1§av1h »an-
dela” najmio je razbijafa iz Forti-
sa, Dieka Balarda. Taj je imao
duinost da se u-toxu dana i veleri
odmakne od odredene  prostorije
samo u krajnjoj nuZdi.

Dok su devojke sluZile u saluny,
on je sa svog mesta kraj zavese
nadgledac ponasanje gostiju.

Podnapitim i raspoloZenim mus-
terijama bilo je dozvoljeno da- uz
put 3tipnu ili pljesnu  kelnerice.
Ali, nista viSe.

Svaki drugi potez bio je osuje-
éen. Prvo kratkom  .primedbom . a

onda 3akama. Pa i koltom, ako us-

treba.. ‘
»Slimova potkovica” bila je po-
znata po kockarima, ,Beli mus-
tang” po devojkama. 0
I naravno, u prvom
bivao ‘sve manji.

je promet

Tajm Povel je pogledao na sat;
tek je prevalilo podne.

Najbujnija od devojaka, Kler
Fleming, bila je medu njima najis-
kusnija i najgovorljivija. Iako se
Powel trudio da ne pravi razliku,
plaviia je bila njegova ljubimica.
Najpoverljivija od devojaka.

Povel je napravio nekoliko kora-

ka po sobi. Mirisalo je svuda na
parieme, nekolike ogledala ,hva=
talo” je tela njegovih  kelnerica,
haljine su leZale preko postelje i
paravana. o .

Nisu se libile svoje golotinje
pred Povelom. On ih nije ni ‘uzbu-
divao ni zastideo. Njihov odnos bio
je vraski poslovan, :

— Imamo gosta — rekao je Po-
vel 1 zaustavio se, ponovo protr-
ljav3i ruke,

— Kakve voli? Smede, plave,
erne? — pitala je Vitkonoga Suzi

— Sve tri — podiZe obrve vlas-
nik.

— Gle? Zar je toliko bogat? —
is%udavala se Kler.

— Ne, hote tri na]bofljs,
izahere.

™ Kler Fleming povute dim iz ci-

pa da

garete, uvulene u dugu mustiklu.
— Kakav je inafe? — upita.
~— Sirov, ligi mi.., li&¢ mi na

preobudenog bandita — odgovorio
je Povel. — Medutim, siguran sam
da je nabijen parama, drage moje.

. Oko struka ima nesto...

— Kao pojas?

— Da. MoZda je tu sakrio novae,
Imao sam prilike da vidam trgov-
ce koji svoj kapital tako prenose,
da bi bili meupadljiviji.

— Koji éemo sistem?

. == Broj dva — odgovorio je Pow
vel

— Sam je znaé&i?
— Bar dosada. Uzeo je sobu da
se odmori, Sve je na njemu novo,
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kao da je kupio ovde. Primetio sam
Ricardsonovu etiketu na kragni ka-
puta.

Suzi Bon prekrsti noge i protele
se. :

— Vede bi moglo da bude zanim-
ljivo — konstatovala je.

-~ Potrudite se — dodao je Pe-
vel. — Ona koja bude sa njim, da-
¢e sve od sebe da ga uspava. Sipa-
¢e mu u pife praSak, a druga d&e
uéi u sobu da uzme ono 3to treba.
Ako se kasnije pobuni, Balard je
tu da ga stiSa, Medutim, koliko ce-
nim, devojiice moje, nete smeti da
diZe veliku buku ako je novac ‘od-
nekud ,digao”. Znate §ta mislim?

— Ako
opasan? ) .

— O tome ¢éemo u svoje vreme
~— pljesnuo je vlasnik ,Belog mus-
tanga” Sakama. — Spremite se u
Sest. Sve tri

je naoruZan?

X1v

‘Kada = sobna vrata za§knpa&a,
Kefdon se trgao.

Tajm Povel je provirio unutra i
nalao se pred uperemm1otkoéen1m
revolverom.

Za trenutak mu se dah presekao
pod ubilatkim pogledom .ubice iz

Albakerka, Skoro je pozalio 3to te
poslati devojku u ovu sobu.

— Sta hoces,
Je razbojnik, jo& bunovan, Spavao
je obulen.

Ako je ;

.Fleming, — Viski,

idiote? — 'dreknuo

— Gospod.me, rekli ste da vam
dovedem. .

—_ Koga?

- Tri devojke. Setate 1i se?

Ke¥don se prisetao. Onda je vra-
tio revolver u fuirglu okafenu o
naslon .fotelje kraj uzglavlja,

~— Gde su?

- Cekaju. _

— Onda ih uvedi... a _ﬁ se gubil

Povel se povule.

Kada su \hjegove tri dame stupi-
le u sobu, Ke¥don je bio istinski
zapanjen. Sve je drugo  ofekivao
osim ovako prokleto lepih i blista-
vih cura.s dekolteima koji skoro
nista nisu skrivali. .

Sve tri su drZale u ruci po jednu
bacu. N ‘ '

—+ Izaberite — oglasila se Kler .
§ampanjac ili
brendi? ‘ ‘ ,

"= Sampanjac — pokazao je Kes-
don na flafu u njenoj ruci — ali,
mogao bih, do &avola, sve da pro-
meSam. '

— To ne dolazi u obzir, lepotane.

- Zalto?’

— Jedna je Za zabavuy,
de svoj posao u salunu,

Kefdon skliznu sa kreveta, za-
gladi kosu-i provute dlanovima po
prsluku, \

Onda im se pribliZi i sjajnih odi-
ju odmeri. .
— Nebesa — skoro je riknuo —
sve sté Jjednake. Ali, plavuse su mi
bolna tadkal

os{ale ra=
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+ Kad su druge dve htele da krenu,
on ih zadrg#a. | _

— Sledeéi sat- bih mogao malo da
promenim? — predloZzi. — Reci-
mo. .. cmokosu?

— 0 tom potom — izgovori ova

! namignu.

On je Zestoko udari po_strainjici

{ isceri se kad je jauknula.
Kler Fleming spusti flafu na or-
marié i iz pregrade izvute dve &ade.
Meduiim, Keddonu mJe bilo do pi
¢a. Bar ne odmah.-
— Koliko vredis, lepojko?
- Zavisi na koliko?
— Sat za pofetak. .

— Pedeset dolara. Drugi sat je
stotka.

— Oho — ote se Keidonu, — U
Vajlardu nema niSta badava? Da
nisi malo preskupa?

Devojka slele ramenima.

— Takav je propis.

"Keé5don je iznenada o$amari. Od
udarca' je pala na postelju i razro-
gatila oi. On se, medutim, i dalje
cerio. B

— Sta to znali? — upitala je,
drzeti se za obraz,
‘Razbojnik izvute novac i prufi

joj

— Pedeset dolara — kazao je. —
Time sam te kupio da s tobom ra-
dim 3ta hoéu.

— Zavisi — bila je twrdoglava
Kler Fleming. — Ja nisam partner

ra obratune vet za ljubav, lepota-i

ne! -
On je oSamari s druge strane. Po-

kuZala je da izbegne, ali sa zakas-
njenjem. Owog puta joj je rasekao
usta.

I opet se cerio.

Njeno lice postade prestraeno.

— Sad bolje izgleda§ — dobacio
foi je i krenuo preko postelje, na

kolenima, — Volim Zene s takwfn.

licem. Boji% 1li me se?

— Da..

— Onda je u redu.

Ona strpa novac u-podvezicu svo-
je &arape.

Kad mu se ponovo  okrenula,

- ispustila je prigudeni krik.

U Keldonovej ruel zablistao je
kratak noZz.

— Ne boj se — umiri je on -
samo da te oslobodim ovih lanaca.

I zasele po vezama korseta.

Sa nekoliko vestih pokreta oslo-
bedio ju je gornjeg dela. Nije sme-
la da se pomakne,

Njene dojke se izli%e i sva se na-
]ezz On pritisnu &elik  o3trice na
njénu - kozu. ’

— Lezi!

Poslusala ga je.

On se uglavi mefu njene noge 1
zamahnu noZem,

UZzasnuta, Kler Fleming  pokri
oli podlakticama.
Medutim, -noz se zabode iznad

jastuka, u zid, a’'po njenim prsima

padod3e KelSdonove usne.

Razjaren od lepote i topline nje-
nog tela, Beni Keddon je pomamno
savijao devojéino telo, u Zelji da iz

‘nje izvute jauke. Tek kad mu je to

»
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paslo za rukom, oseéao se bolje i
mirnije.

Posle petnzestak minuta, oboje
s czmojemi leZali pogleda wprtih u
tavanicu. : '

— Kuda fe8? — upitac je kad se

ena pokrenula. — “Tek sam poéeo
, - A Sampanjac?
; — U redu, ali pozuri..

Kler Fleming je nasula pite i
westo, zaklonivsi ledima stodié od
Kesdonovog pogleda, sasula iz svog
prstena praSak u ¢aSu do sebe.

Kad je htela da ih ueme, razboj-
nik je dokopa i obori na postelju.

Podeo je (udno [da je ljubi i kroz

Sake preme$ta dojke.. Jedva je do-
lazila do daha.

Onda je naglo prestao
joj éasu.

— Ziveli — rekao je.

Ofamuéena, devojka ispi nekoli-
ko gutljaja. '
. Onda napravi &udan ieraz.

Kefdon to primeti.

— Sta je? -- upita.

Nije mogla da kaZe. Slutajno ili
namerno, tek, ¢aSe su bile izmenje-

prmeo

ne Ona je popila uspavijujuce sred- .

stve umesto njega.
- Nije ti dobro‘? — pitao ]e po-
novo lupez.

— Niswa ... Ja...
na...

— Imame jo¥ dvadeset minuta...
. = Zpam, ali.

Nue vredelo opnratl se. Glava je
klpnula na jastuk kao posetena.

Keidon omirisa ¢asu iz koje je

Samo sam umor

%% DOK HOLIDEJ %%
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devojka pila i odmahnu glavom.
Onda skide kaput i leZe kraj nje.

Taman je hteo da zapali, kad pri-
medi da se wrata nedujne otvaraj

Brzo je sklopio ol

~— Kroz ,$umu” sopstventh trepa-
vica razaznao je alnietu neke de-
vojke. , .

Sta su to smerali s njmm?

— Kler? — pozvala je ridokosa
Suzi svoju _partmen\m.

No, niko joj se ne odazva. Trgle-
dalo je da oboje spavaju kao za-
klani. :

Ona se na vrhovima pﬁﬁj‘u. pri-
blizZi postelji. Lagamo je opipala
Keddonov pojas ave dok se nije uve-
rila’' da tu zaista ima neki ,doda-
tak” kako je naslutivao Tajm Po-
vel.

Sudeéi po debljini, nnutra je mo-
ralo da bude debeo sloj nowianica.
Dok se nagymaila da mu to otkopla,
duga kosa je zagolicala Benija Kes-
dona po licu.

Nije stigla ni da wrisne!

On je #epa za usta i oboni keaj
sebe. ‘

Video je da se njene ofi pretva-
raju u uzas, :

On prisloni noZ na njeno grio.

— Da nisi pisnuia — opomemu
Je. ‘ |

Klimnula je glavom.

— Omna spava — pokazao je Kes-
don prema plavudi, cinidki se ce-
I‘eéi-. — PO‘greﬁh je Eage- A i ﬁ--q
i ti si pogredila. Da te ubijem?

Opet su se njene odi uzasnule,
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Kegdon joj zdera haljinu do sto-
maka, Onda leZe preko nje.. '

-- Hote li doéj i treta? - pitao
je.

Suzi Bon je éutala, trpeéi bol ko-
ji joj se zarivao u utrobu.
"~ Malo kasnije, Kedon je navukao
f{aput i-doterao kosu, S vremena na
vre cerio se u pravcu nagih de-
vojaka, od kojih se jedna jo3 nala-
zila u snu a druga u Soku. ,

Zatudo, nije se potrudio da vrati

svojih pedeset dolara od plavokose.

Potom je napustio sobu.

Ne malo iZnenadenje presrelo je
Tajma Povela kada je ugledap u
hodniku raspolofenog  stranca.
Skoro se zaneo.

~— Vi... Da li je sve u redu? —
promucao je.

~— Naravno — odgovorio je Ke§-
don. — Veoma ljubazno od vas §to
ste mi za pedeset dolara poslali dve.

— Kako? — zagrenu $e vlasidik
»Belog mustanga”,

— Lepo! Jedna spava, a druga
leZi, odarana i zaluubl]ena Jod ]e
u oblacima.’ {-

— Ne shvatam. i

. Ali, KeSdon ga je vel ostavljao
na pubtu prema donjoj sali -gde je
‘ve¢ vrilo, Hladno, mrazno zimske
vefe opet je uteralo ljude u toplije
uglove ,

Ako je ,KeSdon misMo da & olako
proti, Tajm Povel se nije odricao
svojih planova. Njegove devojke su
razodarale, ali, bio je tu jo3 Diek
Balard. :

Vi%e se nije radile o noveu. Su-
jetni Nemac Zeleo je da umiri sa=
vest totalnim porazom podmuk-
log, lykavog stranca. -

Beni Keidon je posle naporne
veBeri u sobi poZeleo da nakvasi
grlo. Siguran da ga niko neée pre-
poznati i ne mareéi za posledice u
vezi devojaka iz ,Belog mustanga”,
seo je za jedan sto, jedinu praznu

_stolicu, ne pitajuéi ni da li je slo-

bodna..

Crnokosa DZejn Midel jedva je
stizala da raznese porudibine po sa-
H. I ona je bila iznenadena poja-
vom Kesdona, sa tijeg se lica m]e
skidao cinifan osmeh.

Dok ‘je prolazila, on je uhvati za
ruku. ,

-— Samo =i ti nedostajala, lutko
— dobacio joj je.

— Za §ta?

— Za bal utroje.

— Nikad nije kasno — odgovori-
la je sa profesionalno ljupkim os-
mehom.

— Zasto to odmah ne svr§imo?

Izgledalo je da Beni Keddon po
svaku ecenu hocte da nadoknadi sve
ono 5to je propustio poslednjih ne-
delja. Ili je to bila iskonska potre-
ba za ifivljavanjem pred nagoves-
tajem skorog kraja.

Crnokosa DZejn Midel je pokula-
la da‘se udalji, ali, razbojnikova ru-
ka nije popustsla. .

— Imam posla — rekla je, sada
vec’: nel;ubazno — Ostavite me!

— Nete§ se pokajati.



72

% %% DOK HOLIDEJ %*%%

I privute je sebi.

Istog fasa na rame mu se spush
medija tedka ruka.

Stisak je bio tako silovit da mu
je mi%ié naprosto utrnuo. Morao je
da ispusti kelnericu i oma odskaku-

ta kroz gomilu kolena i &izama,
prema Sanku. .
- Keddon istrfe rame, no, Zelidni

stisak mu sustize drugo.

On podize glavu.

' Video je iznad sebe poluspustene
kapke i tup pogled jednog misiéa~
vog meoimka.

Uprwmahjepmnidlio da je to
neki litni zadtitmik lepuskaste de-
vojke. Ali, kraj zavese je opazio na-
pregnuto. vlasnikovo lice i zaklju-
&o da je od njega dodla ,poruka”
u obliku dZinovskog kuéepazitelja.

— Ovo je moje rame — dobacio
je s krajnjim strpljenjem — ukoli-
ko toga nisi svestan!

— Opominjem vas, gospodine —
izgovorio je Diek Balard veé na-

ulenu relenicu — da se pnsto;no’

ponasate,

— Sta sam to uémw?

"= Dosadivali ste — odgovorlo je
mehanidki Balard.
. = Oma se nije bumla — prime-
# Keddon.

Povelov razbijad nije bio navik-
nut na duge prepirke pa je zastao.

Onda se namrstio,

— Ppomenuo sam 1= -— dobacio
je nervozno — i rnemoj .da ‘me iza-
Zivas!

4

s

— U redu, u redu — naizgled
pomirljivo ée Keddon — ja te razu-
mem, drugar. Bite sve u redu,
biéu miran kao bubica, kao... kao
andelak! .

Balard ga pusti. =~ +

— Moida sam malo vise popio
— izvinjavao se’ Keddon savija-
juéi se napred — a fo se da op-
rostiti, zar ne? ‘

Govoreéi sve to, lupez je odme-
rio raadaljinu od sebe do Balar-
dovog pleksusa.

Onda je isprufio ruku i zavukao
mu pesnicy u stomak.

Ne'p'rlpremljetn menaaen, Pove-
lov razbijad je izgubio vazduh i
zalkolutao ofima.

Tada ga je preko nosa sustig(o
novi udarac i on je poleteo na ob-
liznji sto. J

No, Diek Balard nije bio meku-
3ac., Naviknut i da prima i da deli
udarce, samo je otresao glavom.
Kada je bio spreman da uzvrati,
Ke3don je munjevito izvukaso sVOj
revolver, :

- Balard zastade, .

Razbojnik se cinidno’ cerio

Ali, Ralard je ufinio neotekivan
potez. Velto je skinwo opasaé 1
ustremioc se, nenaoruZamn, prema
strancu. Sada bi svaki pucanj bilo
tisto " ubistvo za Keddona. A on ih
je veé imao fri na vratu.

Ako bi sada pucao, to bi bhilo
ubistvo od koga ne bi daleko uma-
kao.

A njemu je bio potrebatn mimdﬂ
put za Meksiko.

On vrati kolt.
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Nije--imao skoro nikakvih Samsi u
borbi pesnicama.

Ali Beni Ke3dom je bio ovejan
tip: raspolagao je om i snagom, ali
{ mozgom.

Prwﬁbojeuﬁmmn,bﬂojesbo-
lica — ustremio ju je na Balardo-
vu glavu,

Ovaj je poturioc ruku da se za-
Stiti 1 otkrio levu stramm.

Tada razbojnik ispru¥i nogu i
zadade mu mudki udarac medu mo-
ge. Balard jekmu, napravi bolnu
grimasu i skupi se: ‘

Novi udarac &izmom odbad ga
natrag,

Svi su lepo fuli kako pucajfu
kosti vilice, Nastao je muk.

lIako razbijad nije bio oiniljen,
stranac je svojim potezom posejac
podozrenje, To nije bila muika bor-
ba veé¢ podli trik

Tri gosta su se nadnela nad Ba-
larda. '

Onda su ga odvuk:h ‘premsa zave-

si, gde je stajao kao oduzet Tajm

Povel. _

Medutim, dovitljivi Neinac nije
Zeleg da pokaze svoju zaprepaste-
nost. Sve je trebalo da bude logma‘.‘-
no, pa i poraz njegovog razbij

On se uputi prema Janku.

— Sta je ovo? — povikao Je,
mudno veselimm glasom. — Pogreb?
Gde je pite? Castim celu tury,
program je tek pofeo, dZentlme-

. Zivelil

Baé talno'Njegov salun nije meo

da izgubi nidta od svog dobrog gla-

sa. Zadto bi jedna kratka tuta ta
upropastila?

Nekako u to vreme pomwla ]
i Kler Fleming, obudena u skrome
niju odeéu, za posao. Na licu je
imala, onaj svoj stari ofaravajuéd
smeSak, koji nije mimoiSao ni Ked«
doma, . ‘

Kao da nidta nije bilo! ‘

Uostalom, za Tajma Povela i to
je bio deo posla. Ako je stranao
bio spreman da ¢ svemu ovome
preéuti, bio je i on.

Nadaosedaéeuslmo otiél. Zaw
uvek! . f

No, Beni Keidon je otifao mne-

' go ranije nego 3o je i sam namew

Tavao. -
Dok je oko njega vrilo, dok se
prosipac  vi i cikale kelnerice,

dok ga je hvatala izmaglica od pi~
€a, na ulazu se pojavilo pomate,

‘hladno, smrtonosno lice, .

Keddonn je zastao dah!

Tamo je, ‘poput sablasti, sta}aq
Dok Holidej! :

Zamalo nije potréao,

Onda’ se dosetio da .nema brico~
va, da ga neée moéi prepoznati se
te razdaljine u novom ruhu, o‘bui-
Jamog i na[kmd:uu-emg ‘

Samo je pognuo glavu, |
Dakle, ludi kockar ga se bije

odrekao!

Nebesga!

Morao je da se izgubi %m uze
mogne, 3to neupadljivije atko ja
mogucte,
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Tajm Povel je odmah ,osetio”
da je u salun u$ao nesvakidad$nji
gost, Njegov zadatak bio je da ga
doteka. Svako je iz , Belog mustan-
ga” morao u svet da ponese lepe
utiske,

Kockar nije tra%io mesto za sto-
lom, Zadovoljio se 3ankom.

Niegovo inale bledo lice mraz je
{Sarao crvenilom.

Skoro dvadeset &etiri sata bez
sna izmorilo je i te &elidne nerve.

Prvo 3to je nameravao 'da uradi
bilo je da se obrije, okupa i pre-
svute. Naravno, ukoliko pronade
Keddonov trag u Vajlardu, i ako
bude dovoljno sveX da mu pruxi
malo vremena da se osveii.

Ke3don je za sobom ostavljao
vidljive tragove,

Najnoviji je bio le§ Stiva Radika,
dopola zatrpanog u snegu. P¢ tome
je zakljudio da nema ni pet-Sest
sati prednosti,(Ako je Zovek a ne
¢udoviste, Keddon je morao negde
da se zadrZi i odmori.

gde osim ovde? -

Kod Radika |e pronaSao deo svog
novea, blizu Cetiri hiljade dolara,
za koje Keddon sigurmo nije ni sa-
njao da ga njegov kompanjon ima.

U ,Slimovoj potkovici” nije na-
a0 nikog a ko bi mu odgovorio
potvrdno na opis odbeglog ubice.

Ni ovde se nije nadao nefem od-
redenom, Cinilo se da je Keldon

" odabrao diskretnije mesto za pre-

dah. “MoZda u nekoj od bednijih
jazbina, gde ¢&ak i Serifi nerado
zalaze osim ako moraju.

Jednim pogledom obuhvatio je
lice gostiju, a-onda se sreo. sa Po-
velovim . .usluZnim, snishodljivim
izrazom, ‘

Barmen je prifao &m je ugle-
dao svog gazdu da se pmbhzava

— Vigki?

— "Brendi.

— Koje vrste? .

Kockar zastade za trenutak.

— Iz Topeke?

~- Imamo, ’

— Dajte] onda dupli. I ne _odno-
site s bocu.

Povel se sasvim priblizi.

— Naéi éu vam mesto za nekim
stolom, gospodine? — !predloZio je.

Holidej ga ne udostoji odgovora.

Posto je ¢adu sa brendijem ne-
koliko -fasaka drZao u Saci kao da
Zeli da je ogreje, on u jednom
dahu srudi dvostruku sadrinu,

Barmen je pomislio da &ée se
gost zagrenudii.

Medutim, Holidej je mime pod-
neo silazak Zestoke tednosti niz
Zdrelo, sadekujuéi je da mu pod- ¢
greje vene,

— Ako ste ogladneli, gospodine
— insistirao je vlasnik ,Belog mu-
stanga” ~— ako ste za dobar b1ﬂtek,
za lepo driistvo, za, '

— Jesamn za obave&tenje — pre-
kide ga dovek iz DZordZije. '
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— Kakvo?

- Tra%im ¢&oveka visokog rasta,’

velikih- brkova, nosi maramu preko
usiju, s polucilindrom,. dugim ka-
putom, ima oiilja;);. ako vrata?

~— To se zove opis — priznao je
. Povel, razmisljajuéi potom ‘nekoli-

ko tasaka, a onda zavrte glavom.
— Ne bih rekao da je bio owde,
U koje vreme?

— Najvise pet do Sest éasova pre
mene,

-Povel je odmahivao glavom.

— Ne, takav gost nije ulazio
moj lokal, gospodine. Sta vam je
on?

* — Nista! \
— Mo%da u ,Slimovoj potkovi- -
c”...?

— Bio sam.

-— Zasto ga tradite?-

Holidej odmeﬂ SVOg sapovorni-
ka ledenim pogledom, tako da se
ovome odsekole noge.

— Da li vam je to vafno? —
upita.

— Ne...
navike,

— Taj momak je ubica. Ima na

dudi &etiri leda i }ednu banku iz
Albakerka. .

- Povelove obrve se pope§e /vwo-
ko na &elo.

= Tako? — procedi. — Zar bi
neko takav smeo da se pojavljuje
po salunima ovakvog tipa, gospo-
dine? Morao bi da ima zaista
‘petlju, -

i
saIMO sam onaIko... iz

--TaJ je ima.
—-Ipalk,msamvxdeonllkogaslﬁ‘
nog — uponméevlasnmk ~Belog

mustanga”,

—- MoZda se neko razbacwao
novecem?

«- Ne, niko... osim? Oam...?a
— prenu se Povel, ali onda se na=
smeja.” — Igank to je glupost.

— O &emu se radi? !

— Jedan stranac je iza podne-
va dofao, Imao sam utisak da je

- pun para, gospodine, ja imamn zx

to nos, ali, taj nije po yaSem opisu.
— Nije? .
— Nel Nema brkove, lepo je
obulen, obrijan, na njemu je swa
novo, od glave do...
—Baélepo—pre]nﬂegakockuu
— Stigao je onda da se obrija l
presvude, zar ne?

Povel je zurio u Holideja,

— Mozda je tako — zakijulk
—Gde je? : : 3

— Bio je ovde malopre — okre-
nuo se Povel po sa.lnipoﬂméava]u&
da pronade Keddonovo lice. Uzalud
ga je traZio. — Nestao jel —  z8-
kljus.

bl

{
i
1

— Naravno! Prebio je mog Sowe
ka i uvredio moje devojke. Ko znm
Sta bi me sve jo§ Sekalo da niste

vi naidli? Mora da vas je ugledad
i klisnuo... Jeste i vi Serif? i

—_ Nmsam
- Ra, ko ste onda?
— Kockar! -
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— Ko... Salite se? Za¥to bi je-
dan kockar jurio za ubicom? Ako
Zelite da ostanete inkognito, ne bri-
nite, ja umem da éutim...

— Zelim jedno kupanje mnajpre
— odgovorio je DZordZfijanae, na-
suvdi brendi u ‘%aSu do polovine,

— Zar ga netete goniti? — za-
¢éudi se Povel.

— Kasnije! Ne moZe mi umaéi.

Daleko je Meksiko.
— Otkud znate da ée u Mek!mko?

— A kuda bi? Od granice Rio
Granda prema severu tekaju ga
samo vesala. .

— Da, u pravu ste, ali... Ako
vas je ugledao — osvrtao se Ne-
mac oko sebe — moZda &eka pri-
liku da i vas ubije? MoZda nije od-
jahao, veé se zavukao negde po-
put pacova...

— Na ‘to i radunam.

— Kako?

— Covele, umoran sam i prljav,
sve ostalo ée da priteka, Zatvorite
usta i otvonite mi vrata najbolje
sobe, ako je imate.

— Bi¢ete uslufeni -~ pokloni s@
saluner, uz svoj oprobani, ljubazni
smeSak koji obetava #ak i one ne-
verovaine stvari o kojima Sovek
Samo sanja a ne nalazi
osim, naravno, kod »Belog mu-
stanga"

~ .Malo kasnije, .zaguijuren. u mlaku
vody, i Dok Holidej se predao pu-
i!ll]fu

«Ddelo mu se nalazilo prebac‘:ena

nigde —

preko visokog naslona tapacirane
fotelje, a opasaé na dohvat ruku,
uz samu drveau ,kadu”.

Miris ,,VirdZinija” cigarete ispu-
nio je celu sobu, .

Na.vratima se &ulo lako kucanje
i pre nego ¥to je kockar stigao da
bilo $ta kaZe, promolila se zanose
na, plava kosa Kler Fleming.

— Jo§ tople wvode, gospodine? —
pitala je.

I ne tekajuéi odgovor,
kofom koja se pusila. ,‘

Kockar se jo¥ vife zagnjuri u
vodu. Virila su mu samo mikiéava
ramena,

— Gazda te poslao? - upitao je,
premestivdi cigaretu s jednog krae
ja na drugl. _

—Kako ste pogodili? — nasme-
Sla se Seretski, — Taino, moj poe
sao je topla voda... 1 ostalo.

— Ja sam samo za toplu vodu.

— Kako hotete —- uzdahnula je
i od tog uzdaha joj se grudi nadi-
mahu kao @davolski mehuri. Sagla
se ne bi li ih i on primetio.

No, kockar je ostao hladan,

— Onaj strana¢ -—— ispravila se {
zabacila kosu — onaj koga tra-
Zite .

— I to vam je gazda napm‘!ao?

— Ponedpo! Bila sam s njim
u sobi, gola... a on je sve vreme
bio obuten. Cak i pod opasademl

— Pa? _

— Imao je fudan struk, gospo-
dine — nasmesila se Kler; — Zna-
te 5ta mislim?

ufla je sa
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' — Kako bih znao? — nevedto se
kockar, ispustajuéi  kolut plavi-
Castog dima prema njoj.

. =~ Imao je pojas oko struka -
kazala je tise. — Onaj u koji se
uSivaju dolari i posle zakopéava,
da se lak3e prenose. To je &ovek
koga traZite!

— Hvala za vodu Ovo ée Dbiti
dovoljno.,

— Sigurni ste da tete samo vO-
du? '

- Sasvim.

— Vi ste.prvi koji me ne svla&i
ni pogledom ni rukama. Rado bih
Ba vama i besplatno. |

— Zatvorite vrata za sobom.

Uzdahnula je i udaljila se.

Bila je privladna i zgodna, ali,
Doku Holideju je najmanje trebalo
zabave.

Prosto je pofeleo da se opusti 1
zadrema u vodi, da ne ustaje bar
pola sata. \

Iz njega kao da je isparavala na-
kupljena hladnoéa,

Beni Keddon je, dakle, bio tu,
pre moZda najviSe pola éasa. P.-
znavajuéi éud te thulje, kockar nije
verovao da ¢e on brzepleto. pobeéi.

Bila je noé puna mraza, a u ,Be-
lom mustangu” se moglo naéi sve
ono o ¢emu bi uz put jedino ma-
#tao.

KeSdon je sigurno bio pnta]en

Kockar prebaci ruku preko ivice
svoje . kade”, Spolja su se zaculi
lagani, tromi koraci. Skripnule su
daske, a potom je nastao muk.

\

Holidéj otvori o#i.

" Brava se pomerila..
bilo uobifajenog kucam]a

Njegova Saka obuhvati kulndak
slinkolna” u trenutku kada 'su se
vrata odSkrinula..

Istog trenutka Holidej o-pah u
svetiljku,

Mrak je preplavio prostoriju i
siluetu ¢oveka koji je uskotio
unutra i bio zateten tamom.

Zbunjenost je potrajala kratke.

Kockar opali jo§ jednom.

Nepripremljen za ovakav dolek,
Beni Keidon je odustao od svoje
namere da ukrsti narandZaste pla-
menove sa putanjom Diordiuanée-
vog olova.

Lupivsi ramenom o vrata, neka-
ko je . uspeo da 1sk061 napolje, ne
ispalivdi ni zrno.

Bat koraka je potrajao nekolike
trenutaka i utiSao Zagor u salunu.

Holidej . vrati kolt u futrolu.

Zatim je video usplahirena lica
Tajma Povela i njegove plavokose
pdame”.

— Sta se desilo? — upntali sa
uglas. /

— Promaja — uzvral:io Je\koc-
kar. — Zar se ovde Zovek ne moZe
okupati na miru?

— Ali...

~— I donesite jo§ vrele vode.

— Ali, ko je pucao? — dode do
redi vlasnik ,Belog mustanga®.

— Gadao sam jednog Zohara.

Povel izmenja pogled sa KXler,
Onda su se udaljili. ‘

Ne, nije
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—~.Kad su zatvorili vrata za so- -

bom, Holidej s€ podiZe i dohvati
pedkir. Beni Keddon je bio dovolj-
no drzak da poku§a da ga ubije, u
sobi. ‘

Otkud je znao da se ‘nalazi u
kadi?

Brzo se obukao; kada je kasnije
koketna -plavuda unela vruéu vo-
du, zatekla je prazmu ,kadu”.
Okrenula se po sobi — i tek tada
opazila DiZordZijanca kraj
nog zida, okrenutog ledima veli-
kom elipsastom ogledalu.

— ZaSto ste poZunh'? — utha-
la je.

— Ugledao sam se ha vas — od-
govorio je kockar i zapalio novu
cigaretu,

-~ Ne razumem,

— Razumetete Koliko vam Je
dao da kazete broJ sobe?
" Ko?.

— Momak sa

pojasqm  punog
opljatkanog dolara. ‘

~c Zaista ne razumem o Zemu
govorite — branila se Kler Fle-
ming. — Nisam ga vxdela

— LaZete!

— Nemate - dokaza — polela je
da uzmite prema vratmna ~— Sve
to izmisljate.

— Dajem dvostruko za protivus-
Tugu,

- —Ka...
trlete joj. |

— Znadi, dobili ste veé. pedeset
— podrugnu se on.
vd& problem. Meni « je potreban
Keiddon. 1 to Ziv. On to zna.

Kako? Sto dolara? —

suprot-

~vratom.
— Ali, to je

— Sta hoéete od mene?
— Nista ... ga sretnete, po=

rudite mu da ne rasipa badava no-

vac. U svakom sludaju moraée za
{Albakerk.

Plavokosa devojka je zakljuéﬂs
da joj ne preti opasnost od zago-
netnog stranca. MoZda sada nije iz-
gledao onako odbojan i hladan, ali,
u svakom sluéaju, bio je nedokudiv
i nepredvidljiv,

— Ne verujem da éu fga ponwo
sresti — rekla je. — On je Covek
od koga se beZi, nijta drugb

— Plaéa bar.

— Ne, udinila sam to iz straha.

— MoZda! Ali, vi ste Zena >
koju se obitno strahuje, nikaka,
obratno.

- — Kako to da razumem?

— Kako hotete. Vi ste Zema...
a ja r;-isam muskarac za vas. Nli po
koju cenu,

1 prode mimo nje.

— Varate se — povikala Je s
njim.

Ali, on je ve¢ bio izi¥ao,

XVI

Beni Keidon nije imao srecu de
zanoéi u Vajlardu.

Holidej ne da mu je blO Za pee
tama, ve¢ mu je ose¢ao dah zs
Prokleti kockar, metak ga nije

hteo, _
Taj je i spavao otvorenih odiju,
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Nista nije moglo da ga iznenadi.
Nista nije moglo da odloZi n]egove
koltove da zalaju,

I kad se kupao, prokleimik, bili

su mu pod rukom. Kao zalepljeni! -

Kefdon je mislio da ée ga izne-
naditi ako uwpadne u sobu i izrede-
ta mu ,kadu”. Do davola, to bi bilo
nesdto: voda puna krvi i Lsknvlena
kockareva - glava,

Ala,métaodsvegaﬁoga

Kao da ga je olekivao, k-dckar-‘

aka ajkula je ugasila svetﬂ}ku i
skoro - mu otkinula uho!

,Da je samo sekund dalje ostao,
blo bd sravmen 'sa zemljom,

Bie Je ugrejan, odmoran, naliven
vigkijem, nabijen dolarima, i pOJa-
hao je prema jugu.

Znao je: kodkar ée za njim.

Kad mu je palo na um da se
vrati sa vise od polovine puta nat-

rag, za njim, onda &ée i nastaviti
dalje,

Beni Keddon nije bio kukavica,

ali, kad je u pitanju bio Holidej,
onda ‘su ga maleri sustizali jedan

za drugim. Ponovo isku¥avati svoju

zlu sretu bilo bi preopasno. '

Zato je poiurio za Fortis.

Iza njega je ostajao vidljiv trag.

Kao da je veé v1deo Sarenog
¥drepea kako gazi stopama njego-
vog sivca,

Sve dok bude slguram u to da je
Holidej Ziv, i da ga prabi famatig¢-
nom upornodfu, ™ put za Meksiko
‘bite Qavolski udalJern Mozda i .ne-
dostiZan. '

-

6 Dok Holidej 59

Ako u Fortisu ne nade spas, on-
da neée nigde,
" Njegovo malo preimuéstvo bio je
oran konj, #to se-za Holideje-
vog %drepca ne bi moglo reél. Nije
imao ni sat predaha, 4 veé jé-mo-
rao da nastavi bespodtedan trk

kroz sneg, led i noé.

Nedtedimice je gonio sivca

U Fortis bi trebalo da stigne za
dva tash. :

U ovom kraiu muvao se pre ne=
koliko godina, 5to za Holideja nije
bio siguran. Kico§ i kockar birao
je veta mesta, vete silune i blje-
#Mavije svetiljkg iznad kocka:rshh
stolova, P

Fortis je bio jhzbma, koju nisu
doticali glavni putevi. Nijedna ko=
&ja nije tuda prolazila. Nije bilo
poste, crkve, Serifa.

Bilo je samo 'nekoliko kuéica,
nalik na barake, ;gde je bezakonje
bila obi®na stvar. Niko se tu nije
zadrfavao vise od nekolike dana;
Rastavljali su put &m bi se. -za
njima oglasio zakon. 1

A zakon bi tu profao kao oluja.

Pritalo se da u Fortisu Zivot ne
vredi ni prebijene pare.

Potere su uskakale samo ako su
brojale najmanje pet ili. est zvez-
donosaca. Pucalo se beg opomene,
leSevi su nofeni preko sedala, upa-
dali bi udruZeni lovei na ucene i
dvoboji su bojili i zemlju i nebo
krvlju,

Fortis je bio takav.

Onaj ko je bio ja#, izvladio bi

-



%ivu glavu. Niko se tu nije pitao

za prodlost, za poreklo. Niko tu

nije dolazio sa mirmmom savedéu,
Cak su se, pred opasnodéu od tu-
vara zakona, kriminalei zbliZavali
i isteravali poteru napolje. .

Nekoliko ,puta su se pojavljivali

federalci, no Fortis bi iznenada,

kao tudom, ostajao pust.

Okolo su bila brda puna peéhiz.,
i svaki kamen mogao je da se p
obrazi u pudku.

O tome je bilo redi § kod guver-
nera Novog Meksika,

Pala su-dva predloga: da se u
Fortis po3alje sposoban Sovek koii
¢e zavesti mir i red, ili da se to
nazovi naselje sravni sa zemljom i
dinamitom mu se izmeni reljef.

Drugi predlog bio je jednostav-
niji i prihvatljiviji, mada se zuec-
kalo da ¢ée ubice i banditi podiéi
barake na nekom drugom mestu.

NajobaveSteniji su prokljuvili i
trecu varijantu: skupiti Zetu naj-
odabranijih strelaca, tajno se pre-
baciti u ovaj kraJ, poslati medu
lupése pouzdanog &oveka, a onda
th sve uhvatiti na legalu.

Dok ze o tome ,zuckalo”, Zivot
je tekao dalje.

U Fortis su dolm‘h sa najrazli-

ditijih strana i donosili najrazligi-

tije vesti. Uvek je bilo onih pouz-
‘danih, na koje su moglo osloniti 1
preduzeti mere da se zakon nasa-
mari i obmane.

Glavno stecidte nalazilo se kod
zvesnog Endrjua Likoka.

%d¥ DOK HOLIDEJ %k

To nije bio salun, veé velika
odaja sa nekoliko postelja i stolo-
va. Od piéa se uvek naslo poneito;
mnoge boce donosili su sa sobom
Hudi, nesto je Likok dobavljaso
preko putujuéih trgovaca koje, po
praviluy, niko nije dirao. '

Likok je pre dve godine u pos-
lednji- &%as izmakao policijskim li-
sicama u Sokorbu, kada je proda-
vao neke vodice kao lekove pro-
tiv svih bolova, a od tih mudki,
glavom je platic niko drugi nego
gradonadelnikov brat.

Fortis  je bio na visoravni, svi
putevi do njega poginjali bi' iz do=-
line i peli se prema nebu..

I Keidonov sivac je pognuo gla-
vu i napregao.preostalu snagu da
prokréi -zavejani prostor &o Li-
koka.

Zimé je mnoge prikovala za ¥or-

tis. Za mmoge je to znalio dui

predah pred opasnostima reda i za-
kona, Po snegu i nevremenu .niko
nije bio lud da’ ,baca” ljude u
osinje gnezdo lupeZa, probisveta,
skitnica i ‘razbojnika, :

* Fortfs nije imao %erifa, ali medu

5 polusveftom je vladao d¢udan, nepi-

sani zakon trpeljivosti i uzajamnog
podtovanja 1judi iste vrete, istog
zamimanja.

Ako ne budu znali da ima novac
kod sebe, niko ga nefe dotaéi. U teo
je Keddon bio potpuno siguran.

Zato je svoj pojas pod koduljom
bolje pritegao, proverio da li se
nazire ispod prsluka, a onda se
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uputi¢ prema Zuékastim, mutnim
svetlima Likokove barake.

Odnekud se oglasio pas, .-

. Zatim je planuo hitac.

Kraj sivievih nogu se raspritao
sneg i upladio konja. :
"w= Ko Jje? - dreknuo je neko
iz mraka.

— A koga bi ti hteo, do davola?
— zapitao je Keddon.

— Odgovaraj, ili. ée& dodekati
prolete ‘kao kostur na tom mestu!

— Idi do davola!

Potrajao je muk.

Zatim se neko hrapavo nasme-
jao. '

— Nisi poli¢ajac — izroni iz sen-
ke neka Hudina. Imao je na glavi
krmenu, trapersku kapu sa repom
— inafe se ne bi kodoperio i pso—
vao. Ko si?

— Cim nisam pohcaJac Zna se
ko sam — odgovorio je Keddon i
proteglio ve¢ obamrie udove, — Je
li onaj trovag Likok jo§ u Zivotu?

~— Na Z2alost.

Covek se pribli% i zagleda u pri-
dodiliou. j

— Kao da si mi poznat? —- pri-
meti, | '

— Ako nismo sisali istu sisu, on-

da se zmamo sa poternice — odbru-

ai Keiion, -—-DahJeuFortlsu
Dﬁed Delombard?

- Sto Ge t?

- A ¥a te ge tite?

— Zato ¥o radimo zajedno. Sve.
Ja sam Big Deni.

— Briga me ko si ti, meni je po-

treban Delombard.

— U &kripcu si?

— A ko ovde nije?

Covek sle¥e ramenima. ‘

— Ne izgleda§ kao neko kome
gori pod nogama — zakljuéio }e,
pipnuvii mu revere novog odela.

Ke¥don otvori wvrata, N

Unutra je bilo pretoplo, smrdeo
je znoj, mirisao je jeftin viski, a sa
strane je pucketala peé. Na njoj
se nalazilo veliko longe, .

Lupe? jednim .pogledom obuhva-
ti lica. Malo je tu bilo poznatih.
Znao je samo Likoka, nekog Sleh-
tera i Delombarda koji je bio za-
bavljen bacanjem kockica na po-
stelji u drudtvu jod trojice.

— Gle? — samo je izgovorio Li-
kok i podboiio se.

Bio je pro¢elav, visckog ¢&ela i
spljoStene brade. Salo mu je opko-
ljavalo stomak i grudni ko§ sve do
podbratka. Nosio je neku masnu,
nabranu ko¥ulju i preko ramena
krpu neodredeno svetle boje.

— Mislio sam da zasluZujem bolji
dodek? — kazao je Keidon.

— A ja sam mislio da ¢emo se
sresti u paklu — odgovorio je- Li-
kok. f

— Zar je gvo nelto bolje od

" pakla?

— Mozda! Zavisi da li dola21§ iz
raja, Beni? Ili iz éumeza? :
~Covek koji se predstavio kao
Big Deni, stalno se nalazio iza Ke
Sdona. Kao da ga je mirisao i pro
cenjivao mu ' vrednost.
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Bio je zaista krupamn, pomalo
trapav ali smmaZan, dugih ruku i
nogu, nisko pripasanog opasala.

Izmedu - brade i kape skoso i da
nije bilo razlike.

- Oboje je krasila smeda boja, a

izmedu njih su sitme, ubopitlji-

ve ofi uporno fiksirale retkog go-
sta. '

— Jesi li za pide? — pitao je
Likok.

— Ako nije otrovmo - pristao
je ovaj —
ne kosa. ' .

— Casti¥ i _j mene? = uplete se
Big Deni.’

\ — Zasto .da ne?
— E, onda izvini
Malo zatim, uspevii da nekako

proguta odvratnu tefnost koju je

za ono malo-

Lilok nazivio viskijem, Xeddon .

obrati painmju na Delombarda,

Nervirala ga je njegova poslo-
vitna hladnokrvnost i nezaintereso
vanost. Nije se potrudio &ak ni
da ga pozdravi, ieko su vile puta
jahali zajedno s one strane Rio
Granda, pljadkajuéi sitne rancteve
i odvodeéi stoku za Arizomu.

- = Prilifno je dosadno — javi
se Keidon. )

~ Kao i uvek, kad napolju ste
%e¢ mraz. Zasto si doao? — ras-
pitivao se Likok,

- Poslom!
" =— Zar ovde? Misli§ da nekog
opljagkas? :

jako od wga ne otpad-

LY

Keﬁdon pokaza pnema postel;li
gde se kockalo,

—Kadoblhozavréavaau? -
upita,
—Ponellmdidom o
— Nemam vremena da &ekam
— nestrpljivo &e ovaj i izvuée
kolt. Namifanio je i pritisnuo oba-
rad, Prasmk:et:ﬂaom,paim
mogDelomba-rda. ' A
Hmtacjerazneolmchonuhoma-
de.

~ Vralki talno - zakljusi Li-
kok.

-—Stawomaéi? —pméalmu
se jedan od jgrata, No, Delombar-
dova ruka ga zadrZa i svali netrag.
— Ja éu da pitam — rekao je
i podigao se.
Keédmobmuhobtoﬂmpuui
sjuri za pojas. |
Delombard se lemjim pokretims
odlepdodh-eveuiharalnmpn-
ma njemu.

Bio je malo rezrok, Srokih s
ta i odtre, retke brade oko  usta
i na vraty, Teloc mu je bilo naiz-
gled krhko i neind, ali 1o je bila
varka, Imale je pod koSuljom le-
pih misiéa s kojima je Dief De-
lombard ‘pravic ‘davolsid brze po-
teze sa koltom, davolski brze i sme
tonosne,
UFomsunnjebtﬂotnﬁeg
I ne samo fu.

B1o je to revolverad koji je im-
vrsno pucao s kuka, dime se mmo-
chmsumoghpohvahﬁiahosnpl
kuSavali. On je u tomé€  sjedinjé-
vaozbrzmulprem.most.Ta.koﬁik

-
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veZbano sveojstvo usavrélo je do
maksimuma.

— Udara§ na velika zvona, He-

ni? — za¥fmirio je Delombard. -
Misli§ da nisam video twoj dola-
zak?

‘«— Nisam rekao da nisi
kezi se ovaj.

— G-

= Medutim, ne svida mi se tvo-

je odelo — nastavio je razroki, —
Smrdi na naftalin i na debelu
oovu”, Sa kojeg si ga mrtvaca ski
nuo?

Keddon se i dailue cerio.

— Smedno ti je?

— Cekam da zavr$i§ — dobacl

— Ne - dekaj vide,

— Onda zave¥i i dodi da razgo-'

VAramo nasamo.
— Zasto b‘.h? .
Y = Zato Ho ‘osefam da si vorc i
da te mogu kupiti za jeftine pare.
Delmnbardwe odi sevnude,

— Ne plaﬁmtese——umesemu--

se u lice ovaj. — Ja nisam deo
ovog topora koga fascinira tvoja
brzina, DZefe. Hote¥ U razgovor...
Hi da biram drudtvo? Odlu& sel
Revolverad stisnu usta: onda se
okrenu prema Big Deniju.
— On je sa mmom — rede, ,
— Cuo sam. Ali, njega mo¥ed vo

diti posle. Sada razgovaramo na-

£amo,
. Delombard se ‘odvoji i razgmu

neku staru, iskrzanu zavesu. Iza

nje su se nalazila jo¥ jedna omis-
._gavratakOJamvo&]lunnﬂm
Prostoriju.

. Delombard zapali $ibicu i prine-
se fitilju ispod - poéadavelog stak-
la.

Tu se nalazio nizak sto sa fri
stolice, Ko zma &emu je to ode-
ljenje sluZilo. \

— Dakle? — prvi je seo revol-
vera$,

Keddon skide Jedir i zagladi ko-
m Al

-—_ Za§r|;o si se obrijao? Mislid
da te ne bismo poznali?

— Vi da, ali neko drugi moZda
ne..

- — Ko to?-

— Na tragu mi je.
 — Serif?

— Ne! Kockar!

Delombard se kiselo ‘ osmehnu. -

— Zar si tako nisko pao? Ne
platad kockarske dugove?

-— To je duga prica. I zamorna
za tvo] pileéi mozak — odbrusio
mu je Keidon, — Da skratimo:
hteo bih da on nestane. Ne pitam
posto je.

— Oho — zaludi se revolveral.
— Hoée§ da kaZe§ da si. pafatiran
dolarima. Da} ih vidim?"

— Nisam tolika budala- -~ sme-
juljio se KeSdon, — Govorimo o
poslu. T to §to brZe moZemo, jer
te on moZda svakog ¢&asa naiéh

— Ovde?

— Da, ovde!

— Pa, odavde ne 'bi iziSao Zivl
Dovoljnd je da podelis m, dvadeset
dolara trojici da ga izreletaju?

~— Ne budali — prezrivo ée Kew
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ﬁm—-mmegajepah'ebnaha
sa. Ti nisi prva, ali mo#da bi mo-
mdaoM&mm

— Podsmevag mi se?

— Ni najmanje, Ubu ga i kaZi
swoju cenu.

— Ko je on?

; v Rekao sami: kockar.

— Ime — proirljao je prslnma.
bekoliko puta Delombard — nJe—
govo ime! Ime!

Keddon se zavali na stolicu. Ne
koliko &asaka posmatrao je lice re
volverasa, pokuSavajuéi da mnaslu-

/

#i dzraz kad mgovo.m DaordZijan-

devo ime.

— Zove se... Dok Holidej.

Revolveratevo lice se ukodi.

— Onemeo ®i, ha? - podrugnu
se Keddon,

— Ni govora
gano ovaj i prekrstio ruke — raz
mifljam o ceni. Mora biti papre-
na! Ti nemas toliko?

— Jo¥ misam mni &uo.

— Dok Holidej, kaZe§? To wa-
lja oprobati, Cuo sam da je brz
Da je meponovijive brz. Ali, i ja
sam,

— Zato sam i dodao owvde. Pri-
wbajed?

!
— Pet hiljada dolara -—  izrede.

Delombard ukolenog pogleda.
Kesdon je malo ofutao, pre mno
Sto je pristao. -
'— I pet za'Big Denija’' — dopu
nio je Delombard.

— Sta? — prenu se ovaj. — De

— odgoon je 1a

sat hilJada dolara za ]edmg dove-
ka?

— Za Holideja — naglam ovaj.’

— Neka je. 1su’ama,mdamto-
liko — bhio je odlufan razbojnik,
ustajuéi. — Pet hiljada i ni centa

~— Pokajafed sgel

-~ Ne ja, ti ée$ se pokajati. P

Revolverad je grozni¢avo razmi-
Sljac. Otligledno da je suviSe ce-
nio, ali, nije mu se ni ostajalo pra
znih 3aka.

~— Daj -osam — dobacio je.

- Sewt, :

we Osam, .

— Omda uxale — po-
zdrmg‘aJeK i uhvatioc se
za brava. -

—Gde je mowac?

" Keddon se iskiiberi.

— Nedto mije u redu s tobom,
Diefe — primetio je zatim. — Zar
mishii da ‘éu bovianicama da ma-
Sen pred tvojim ofima? Dobiled
ih, ako usped. Cekaéu te ovde.

— Volim da mi Siulka u die-
o -

— Sukade ti kad se veatil. Fu-
N¥a kao ¥ mole da odM.i kao
od Zale,

— A htﬁakaoﬁm!ethm
ne sadeka? .

— Izaberi! Ako muénes glavom,
ja nemam rafqima da te prevarim.

= Kako?

— Lepo! Ovde ima twvojih mo-
maka koji mogu da paze na mene,

Zatim, Holidej bi me.i ovde naiao,
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ili malo dalje odavde. I trefe, imas
moju red. Znas¥ da u takvim stva-
rima nisam baraba.

— Nego andeo? — podsmehnu se
Delombard. — Otkud znam da ne
blefirad? Otkud ti toliki novac?
_«— Opljadkao sam jednu banku.

— Stvarno? I uz put ubic avo—
jicu, -trojicu?

" =~ Dvojicu.

~— Lepo, A 'gde to?

— U Albakerku - naZe se pre-
ma njemu Kesdon. — Kad sve sa-
bereS, ubioc sam i zamenika geri-
fa koji me je gonio. g

— Gibsona?

— Talno! Zabio je glavu u sneg
kod prihvatne stanice Lia Kiga-
na.

Delombard  je éutao.
stvarno nije imao razloga da iz-

mislja jednu ovakvu gomilu laZi. .

Tu je svakako bilo vife istine ne-
go samohvalisanja

Idem-—-kazaoje——ati ne
mrdaj odavde,

— Releao sam ti.

. — Nada.m se da nisi mi’lta izmi-
slio. Inace.

— Ti zna§ mene -- osmehnuo se
Ke3don.

— Sest hiljada dolara nije malo
— zatkiljic je Delombard svojim
razrokim ofima. — Koliko - jof
ima8, kad si refio da toliko odre-
5i3 za jednog kockara?

— Zini da ti kaZem.

- Zaista si ubio Gibsona?

-~ Jesam, do davola.

Keidon

— Ne bl.h voleo da sam na tvom
mestu,

— Pa, nji ja — ‘cerio- se ovaj.

Delobard izife 'i ¢éutke dade
znak Big Deniju da mu se prxdru-
2.

Ke3don se zavali na krevet, po-
digavsi &izme gore.

- Ako mrdne, ubi ga — doba-
cio je Delombard Likoku,

Celavko klimnu glavom.
— Kuda ¢e3?

~ Po Sest hiljada dolara — od-
govorio je revolveras,

Likok zviznu kroz zube Takva
suma bila je za njega pravo bogat
stvol

— Vrati se brzo da ih vidim.

Malo kasnije, DZef Delombard {
Big Deni su pojahali svoje konje
i krenuli tragom Kkoji je ostavie
KeSdon. To je bio siguran put za
susret sa kockarom.

Big Deni Je od svega razumeo sa
mo to da treba da puca istoyreme-
no sa svojim /Sefom”, Ostalo £a
nije ni zanimalo: ni ko je Zrtva,
ni za$to treba da umre, ni po ko-
ju cenu. ZadovoljAvao se onim 5to
mu je udeljivao Delombard.

Nebo se osipalo zvezdama, Me-
sec je izgrevao, narandZast, prljav
i flekav. \

Ke3donov trag protezao se da-
volski jasan pred njima,

Nisu Zurili. '

Bilo je hladno, ali, ¥to je najval
nije, vidno.
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- Tako su uspeli da ugledaju, naj
manje ma sto jardi ispred sebe,
tamnu pokretmu mrlju.
Delmnhard olabavi uzicu na fu-
troli.
" Big Deni je uszkao SVOj kscﬂt i
gurnuo pod kaput. ,
— Hej, Diefe, je 11 to...
- Zaveii! N
Revolvera$ je iznenada
¢udnu, meobjadnjivu zebnju,

Sve doﬂe najmanje je masho na
ono 3to ga olekuje. |

A sada, -8inilo se da m]e sigu=-
ran u sebe. Pred njim se nalazio
legendarni kockar, slavmi strelac
i pokerad, Zar je moguée da ée ta
kav &ovek pasti od njihove ruke?

A 3ta ako se preckrene situaci-
ja?

Do vraga, zaSto je odjednom ta-
ko mespokojan?

Jahat je postajao sve veli, sve
oblikovaniji.

Nije bilo dvoumljenja: dolazio ie
kockar, Pod njim je gazio sneg
snaZni, veli¢anstveni Zdrebac.

Rastojanje se smanjivalo,

Delombardova ruka na%la se uz
sam bok, Kolebao se da li da od-
mah izvude, ili da to udini kad za
stane, On je, ma kraju krajeva, bio
revolvera$ koga su cenili mnogi,
i on sim, naravno.

Medutim, radilo se o Doku Ho-
lideju.

I o 3Sest hnljada dolara ko]e
¢ekaju u Fortisu. I o jog ne[lmhko
stotina koje ée naéi. u nekom od
kockarevih dZepova.

osetio
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Cudno: iz senke jaha¥a izbijao
je crvenkasti krufié. S vremena na
vreme bi buknuo, a onda utibnuo.

'Pulio je, madi.

Bilo je jasno da niko meée skre
nuti sa traga koji je nedavno za
sobom ostavio Beni KeSdon. .

Kao po dogovoru, zastali su u
isto vreme,

Obavijeni tiZinom, poMéavajuéi
da kroz tamu ispunjenu mesefi-
nom nazru jedni drugima lica, ja-
hati su éutali i Zekali

Delombard je prvi marudio muk.

— Dok Holidej?

To je bilo sve Sto e izgovorilo.

Revolverad je istrgao kolt, Big
Deni rastvorio kaput. .

Na drugoj strani veé su ,prope-
vavali” tedki, smrtomosni koltovi
slavnog sirelca Zapada.

Bile su t0o munje: munje od te-
zaja, munje od olova, .

Dve niklovane cevi bez opomene

i bez odgovora preduhitrile sa |
samu ubila¢ku pomisao 'vera-
§a DZefa Delombarda,

Big Deni je kratko uzdalmm i
i5Cezao sa sedla,

Delombard je ispucao fetiri zr-
na u sneg pred socbom, pre. nego
5to su mu kepci oteZali { zemlja
povirkla u pomor. '

Za trenutak, dodir Madnog me-
ga mu je povratio svest.

Pakaol

Bio je gotov... Na nekoliko me
sta je peklo... T 3

Tedko je disao. ' ;
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Gore, ‘'poput sablasti, jaha¢ je
poterao Sarca dalje. Ne obaziruéi
se na pale napadate.

- Pa... . Jisin... e... ==
procedio je Delombard pre nego
8to je izgubio svest i opruZio se
kraj nepomi¢nog Big Denija,

Iznad njih neodludno su stajali‘

njihovi konji.

XVl .

-

[}
Grmljavina koltova doprla je
do . barake i

dona sa postelje,

I ostali su prekinuli svoje mo-
notone razgovore i beskrajna ko-
trljanja kockica i povlafenja za-
ma3tenih karata izmedu prstiju.

- ~— Gotov je! — uveravao je sa-
mog sebe ubica,

‘Medutim, bila je to slaba. vajda
za utehu. Endrju Likok nije pot.
puno razumeo o &emu se radi, ali,

Kefdonova. vidna nervoza skoro
Ea je obradovala,.

«— DZef je rekao da se smiri§ —.

opomenuo ga je.

— Sta te se tite? — obrecnu se

ovaj. ‘
— Nemoj da ka%e3 da ti nisam
rekao.

— Idi do davolal i
Neobrijani, natmureni i dosadom
_ zatvoreni momci posmatrali su ho-
danje Benija Ke3dona, ne shva-
tajuéi nidta od tog ponasanja.

Istina, Big Deni i D3ef su izja-

izbacila Benija Ke§- '

hali posle razgovora s njim, ali
ova pucnjava nije bila tako wuda-
ljena. Da li se to, moZda, zakon
pomalja u ovo nevreme? 5ta im je
to dovukao na prag ovaj ultoglie
ni prevejanko?

Jedan od kartaro3a, krupan, pod
buo, %utih brkova . i raskupusane
koSulje dovukao se do Likoka.

© — 5ta ti kaZe$ na ovo? — poka-
zao je prema vratima koja vode
napolje. — Ko puca?

— Dief, pretpostavljam.

- Zalto?

— Privatna stvar — namritio se
Likok. ‘

— Nije privatna ako ovamo jadu
policajei,

— Rekao bi ve¢ on da su oni, ali
nisu.

Momak se udalji.

Pucnjava se viSe nije gula. N

Bilo je suvile clova za jedan ta-
kav sukob, :

Ke¥don je pastajao sve nervoz-
niji; nije se mirio sa mislju da bi,
umesto Delombarda, na ova vrata

uslo ave*imskl bledo i nemilosrd-
no lice' doveka iz Dzordzlje

Ne, to J“ nemoguéel
- Zalto ne pogledaﬁ? — T7BST-

nuo je na lfi:koka. — MoZda se
sxataju? .
' — Pa $ta? — mirno ¢e ovaj. =

Ako se vraéaju, doéi éte.
— A ako nisu oni?
— Ko bi drugi?
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— Onaj zbog koga su i izidli —
ne izdrza Keidon. — Nije to ma-
kar ko. .

— A ko je?

Keidon se povule do suprotnog
zida. Odjednom ga je pojas gusio,
gubio je vazduh. Vife mu nisu bi
}i va¥ni ni novac, ni Meksiko.

. Trebalo je odupreti se toj senci
koja mu ne daje daha.

Ako to nije mogao da wtini De-
lombard, ko ¢fe dyugi? . “

Koliko bi mu trebalo da podbu-
ni sve ove momke owde da se po-
redaju Holideiu za dodek?

Koliko? Sve, otprilike! A i on-
da bi moZda odustali?

Kockaru je bilo stalo do njega,
vige nego do opljadkanog novca.

On proveri svoj revolver, obrmu
dobos i vrati natrag. g

— QObekujes U vatmmett Beni?
~— upitao je Slehter, suvonjavi mo
mak ispi;ianog- lica i buljavih o&%-
ju.

— Moida — mrgodno ée ovaj,

— Onda nadi heku drugu bara-
ku, ne ovu.

— Kisam te ni3ta pitao!

-~ Alj, jesam ja tebe — podije
se on, zademnuvsi palce za opasaéd.
— Ne volim mutne stvari.
je potrebna pomoé, onda nas za-
moli. T sve lepo ispriéaj.

~— Delombard je gotov — skoro
Je viknuo Kesdon. — Ubijen je!

— Kako znas?

~— Znam! Nije -uspeo da spredi
njegov. dolazak. Obefao sam mu.
obeéao sam i po hiljadu dolara da
ga ubiju, ali, nisu uspeli.

Slehter pogleda ostale. Prita je

Ako ti

bila zanimljiva, &m se pominj
dolari.

— O &emmu Je red?

- Juri me jedan ffovek. Ne mo
gu da ga sé otresem, to je sve.

. — Koliko nama nudis? -

—- Isto. Po hiljadarku svakum.

-~ Svoj Bestorici? :

— Naravno!

— Da vidimo taj novae? |

— Da vidim prvo les.

- Slehter ponovo pogleda po osta-
lima. Svi su bili napregmuti; pri-
dodlica je sigummo imao ,debelu
lovu” kod sebe, ako je nudio fest
hiljada dolara da se izreSeta je-
dan jedini mamilaz, - _

— Od koga'si se toliko uzortio,
Deni? - podsmedljivo &e Slehter.

— Od Doka Holideja — odgovo-
ric je on i zaZfmirio, — Sad mije
tako smed$no, zar ne?

— I nije — priznade Slehter, ——
On je gori od zakona, ako hobed
moje misljenje! Zasto si morao
ovamo da svraéa3?

— Mislio sam da ovde ima Spo-
sobnih momaka — uzvratio je Ke-

3don — ali, sad sam uvideo d&

nema.
no.
— Ako pas zalaje, onda je om.

Ako bude ¢utao, onda je DiZef.
Pas nije zalajao.

— To se odnosi i na tebe, naraw

Momak Zutih brtkoyi se oglasi:

— Ipak bih iziSao da vidim -—

nervozno ¢e Keiddon.

— Dzef je rekao da ne mrda¥
— nadovezao se Likok — a ja mo
ram da ga stulam.

— Spreciéed me?



92 -

LY

= Ne ja, svi mi ovde. Uostalom,
8o neSto ne popijeX¥ 1 smiri§ se?
Vidi§ kakav je mraz -napolju?

= Ne #reba mi tvoj otrov!

Momak Zutih brkova se pridiZe.

— Pas ne laje — rekao je le-
njim glasom — alf, kao da &ujem
refanje? Hi mi se samo pri&inilo?

Medutim, spolja se umesto Iave-
%2a oglasi rzanje konja.

Keddona ponovo pote’nedto neob
jasnjivo da gusi.

Dok. je traio najbolje mesto za
sebe gde bi se smeéstio i iifeki-
vao povratak .DZefa Delombarda,
vrata su zacijukala.

— Eh, opet je pofeo vetar — uz
dahnu Likok — a sve do malopre
Je bilo tiho i...

Onda je umukao,

Wrata su se otvorila Sirom,

— Neee! — zaurlao je Beni Ke-
&don i zgrdio prste.

Na ulazu je stajala visoka i ne-
pomifna figura Zoveka iz Dim‘-
dZije.

Delovala je poput aveti.

Svi .su, unutra, spoznali da je
Delombard sa Big Denijem ostao
napolju, u snegu, mrtav ili tesko
‘Tanjew. 2 cmaj ko nadmafi Delom-
barda, teSko da bi medu njima na-
Bao takmaca i za trostruko veéu su
mu neg'o Sto je ponudio Beni Kej-
don.

Hladnota je za tii &ag ispunila
prostoriju,

= Idemo, K&Edocne — pozvao ga
je kockar zagrobnim glasom,

— I3 do @avola!l — planuo Je
razbojnik. — Ne idem ja nikuda

% % % VAJAT ERP % % ¥

s fobom, Bite bolje da t odes...
Zauvek! ,

— Gde je DZef? — upita Likok

Holidej ga okrznu pogle‘dq"m,
kao sedivom,

— Ne poznajem Diefa.

— Oni... 'ona dvojica malopre

~ ... htela da me ubiju? Predo
n;_ialili su se,

= Sta. se desilo?

— Umukni -- dobaci mu koc-
kar — dolao sam po njega, a ne
po tvoje brbljanje. I ne poseXi ra

Likok brzo vrati Saku hapolje.

Stajao je raskoplan, videle su
se obe drike ukralene slomovalom.
Samo jedan ¥ovek mogao je ta-
ko hladno da se nade u gnezdu
kakav je Fortis, .

Samo on, Dok Holidej! -

Cekao je, naizgled s dosadom is
pisanom na Heu

Keidon je vrebao trenutak da

'se odbrani. Medutim, od njega su

se svi odmakli. Nije imao za ko~
ga da se zakloni t izvule revol-
ver. -

Aoéluoéisakockalran, on je
bio nulal )

-~ Beni je na¥ drug — javi se
Slehter. — Ako hoéed njega, mo-
rale§ preko nas,

- — U redu, ko je prvi?

Slehter se povude, =

To je bilo sve 3to je immstio. U
pakao i Keddon i njegov noveec.
Uostalom, moZXda je i lagao da ga
ima, samo da bi th nahn&ao»pib-
tiv lnwkara.
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~- Ja sam ‘sirpljiv — ponovo se
oglasio Holidej — ali, do izvesne

granice, Ta granica prestala je' ma |

lopre. Kreni! Keidone, i éed mi-
risati mome konju rep sve do Al-
bakerkal

- Potom munjevito poteZe koltl
smrska - Saku momku Zutih brko-
va koji je, zaklonjen Slehterom, po
kufao da intervenife u KeSdono-
wa korist.

Sad je jauhnmlzdmm n-
kom stezao ranal.

‘ NﬂnlnvamaeevJentprasvﬂakrug
&ohlmnwuwauopa-
sad, , '
. == Nemate Zanse, mister — javi
se Likok. — Ima nas I u drugim
barakama., Svi femo pofi za va-
mal

— I na to radunam, momecil
— On je sotona — zavikao je
Keddon, jo§ ukotem od sirepnje —
a ne fovek, Sotonal o

— Idemo, Keddone - opet ¢&e

‘kockar — ili da krenem s odbroja -

vanjem?
— Kakvim odbrojavanjem, do
@avola?
== Qlovo u uho, u lmtleno u ra-
me, u zglob... taman da iivlﬁ a
~da %ivis a da ptmmﬁﬁ smrt. A jo3
' nedto: stradate zbog tebe 1 ostali
“ovde., Ne obetavam im lep proved.
— Onda kreni — povika Sleh-
ter. — Mi sa tini nemamo ni3fal
_.~— Tako zna&i? — razgoropadi
i8¢ Keddon. — To jé ta uvena so-
-Mdamnost iz Fortisa?
ag -~ Ako je smakao DiZefa,
~Jio bez Janse,
= Pucajte svi odjednom!

mi

|

I

nije’ jspustio lulu kada je ugledas
svog pratioca Vilija DZervisa.

Mornak se nalazio u svetanom
odelu, a preko ramena je nosic ne
ki zaveZljaj.

— Vili, kuda si naumio?

— Moraée? sam natrag, starl —

veselo je rekao mladi¢ — ja o8-~
tajem,

— Sta si rekao?
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— Ostajem u Albakerku Dajem
otkaz na sluzbu.

— Ali, do wvraga -— zAbrunda
Bid — ne moZet tek tako da me
ostavi¥ na cedilu? )

— Moraéu — slegnuo’ Je rame-
nima Dervis. — Pegi me je zamo
lila da jof se nadem pri ruci.

— Pegi? Ah, da... A otac?

— Umrod je nekoliko ¢asova po-
sle njenog dolaska. Dbk se sredi,
trebaée joj muska ruka.

.=~ 1 to ba§ tvoia?

— Pa, zar joj fali neSto? -

Bid odmahnu glavom, smefkaju-
& kroz brkove,

Bile je jutfo, kasno jutro, kad
su uliceé velikog grada veé¢ pune,
a pod nogama potinje da se ota-
pa sneg. Nijih dvojica su ‘stajali
ispred podte; tu je bila i kodija,
sa novim zapreZnim konjima, sa
koferima koii su ¢ekali da budu
bafeni na prtliaZnik,

= Pomoéi ¢éu ti oko prtljaga —
ponudi se Diervis.

— Cekaj — zaustavi ga Bid —
vidid '* ono 3¥to i ja. sinko?

— Sta to? — skrenu~pogled Vi
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i u praveu u kome su ostale za-
kovane staréeve ofi

— Gledaj samo... .uspeo jel

— Nebesa!

U glavnu ulicu Albakerka uja-
hala su dva konjanika.

Prvi je bio Beni Ke$don, obore
rie glave, opustenih ramena, kao
komad krpe nabaten na sedlo,

— Uspeo je — opet je rekao
Bid. — Zar je moguée?

Gledali su kao optinjeni.

Vidik su poleli da im zaklanja
ju, 3eSiri prolaznika. Glas o dove-
denju ubice brzo se proneo uli-
com, -Gomila je potela da raste
kao lava.

Uskoro su se videla samo rame
na ubice i njegovog progonitelja,

A malo kasnije samo ubifina,

Puno se ruku podiglo uvis u
Zelji 2a brzim veSanjem. All, u
ovako lepom danu nije bilo mesta
za smrt. To im je i Serif Dod-
son naglasio dok je skidao bezvol}
nog Ke$dona sa sedla i traZio po
gledom kockara.

Uzalud, Holidej je veé bio ne-
stao.

Bio je Z%eljan sna, I pokera...

KRAJ
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